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Explication  de  la  Planche  /,  t 

'  t.   Un  Vaiffeau  en  Mer  ,  qui  arrive  à  pleines  voiles  dans  le  Porc. 
S[>es  proxima.    Son    defir    eft  fur  le    point    d'être    accom- 

i»  Un  Homme  qui  Ce  fait  tramer  dans  un  Chariot  attelé  de 
deux  Lions.  Etium  ferociffimos  domitiari,  L'Homme  lage 
peut  dompter  &  venir  à  bout  des  plus  emportez  &  des 
plus    furieux. 

5.  Un  Eléphant.  In  me  mea  fpes  emnis.  Je  n'efperc  rientquc  de 
moi  feul. 

4»  Un  Homme  armé  ,  &  un  habillé  en  Homme  de  Juftice. 
Uvum  nihil  ,  dms  plurimnm  poffe.  Un  des  deux  ne  peut 
rien  faire  feul  ;  mais  étans  enfemble  ,  ils  peuvent 
tout. 

5.  Un  Lion  attaqué  en  vain  de  pluficurs  petits  Animaux.  r«- 

meritas.   Ils  ne  fçavent  ce  qu'ils  font. 

6.  Un  Hercule  affis  avec  fes    Armes  ordinaires,  &  un  Enfant 

armé   qui  l'attaque.  Temcriias,     C'eft   une    témérité    que 
cette  infiilte. 
7'   Un    foucy  ou   Tournefol ,  regardant  le  Soleil.   Kon    infcriera 
fecHtm.  Je    ne    cherche   point  les  chofes   de   peu  de  con- 
féquence. 
S.   Un  Vieillard  couché  ,  &  confiderant  les  Aftres.  DefJia.  Cefl 

la  parell'e. 
9-  Un   Eléphant.  Far  virihiti  vinm.   J'ai   de  la   force  &  de  la 

vertu   également. 
10.  Une  Femme  maigre  coëftee  avec  des   Serpens ,  &  ayant  un 

bâton  d'épine.  Invidia.  C'eil:  l'Envie. 
!!•    Une   Chèvre  qui  eft   tetée   par  un   jeune   Loup.    Sibi  àamnx 

parât.  Elle  travaille  pour  fa   ru  me. 
12.  Un   jeune  Homme  qui  fe  mire  ,  &  s'admire  dans  une  Fon- 
taine. Fhilauiia.  Amour  propre. 

13-  Plufieurs    Oyfeaux  qui    volent  vers   un   Ceriiîer  chargé   de 

fruits.  Farajîti.  Ce  font  des  paralîtes  ou  écornifleurs. 

14-  Un  Satyre  affis  au  bord  d'un  bois.  Ln-xmia.  Luxure. 

15'  Un  Loup  qui  veut  dévorer  un  Chevreuil,  &  qui  le  quitte  pour 
aller  prendre  urî  Mouton  ,  qu'il  manque.  Oblivio  pauper-' 
utis  parens.  C'eft  le  moyen  d'être  pauvre ,  que  d'oublier 
ce  qu'on  a  à  faite. 

A 


2  Explication  de  la   flanche   II. 

I.  Une  Montagne  chargce  d'Arbres,  avec  un  Soleil  au-deflUs.  St 
feremts  illuserit.  PourvK  qu'il  foit  favorable. 

î.  Un  arbre  taille  qui  repoulîe.  Projpicier.te  Deo.  Par  la  grâce  de 
Dieu. 

3.  Une  E^iine  blanche ,  avec  un    Arc  en  Ciel  au-delFus.  rirtui 

hlnc  ma/or.   Son  odeur  en  cft  plus  agréable. 

4.  Une  Montagne  fur  laquelle  il    y  a  un   Laurier  &  une  Pal- 

me.  Ardua    virtutem.  Le    Chemin    de    la  Vertu    ell:    diffi- 
cile. 

5.  Un    Arbre  dont  les    branches  ont  été   coupées.   Janto    uhe- 

rius.  J'en  repouiiérai  avec  plus  de  force. 

6.  Un  Cyprès  avec  tjuelqucs  Chenilles  en  terre  au-deflbus.  Nil 

mibi  vohijcttm  efl.  Point  d'aftaircs  pour  vous  avec  moi. 

7.  Un  Palmier  au  bord  d'une   Rivière,   &  un  Soleil  au-delîus; 

Hauà  aliter.  Je  ne  viens  point  autrement. 

8.  Un  Figuier  avec  des    fruits.   Mine  ,  non  promitte.    Donne  te? 

fruits  fans' les  promettre. 

5?.  Une  Saule.  NegUctajuverAiti.  Je  ne  produis  rien. 

10.  Un  Arbre  de  Myrrhe  ,  dont  le  tronc  efl  tailladé  de  cou- 
pures. Concof/a  uberior.  Plus  fertile  par  fcs  bleifu- 
res. 

!ïi.  UnC^éne,  avec  une  touffe  de  Guy.  Rarajuvatit.  Les  chofes 
raies  font  avantagcufes. 

12.  Un  Pommier  chargé  cxtraordinairement  de  fruits  ,  &  dont 
quelques  branches  font  rompues.  Me  copia  perdit.  Mon 
abondnnce  me  détruit. 

[13.  Un  Olivier.  Nec  incidi ,  nec  ez>eili.  Il  ne  me  faut  point  taîlr 

1er  ni  arracher. 
'14.  Un  iWûrier.  Cunélando  prof  cit.  Je  profite  avec  le  tems. 

ji$.  Un  chêne  fourchu  ,  que  le  trop  de  branches  fait  écarter,  lié 
avec  des  oziers.  Ne  rumperer.  De  peur  que  je  ne  fuife  en-: 
tierement  rompu. 


'Explication    de  la  Planche    lïl.  5 

T.  Un  Serpent  caché  fous  l'herbe.  Figilate  timentes.  Prenez  gar- 
à  vous, 

2.  Une  Gerbe  de  Bled.  E  parvis  grandis  aarvas.  Un  amas  com- 

pofé   de  petites  parties. 

3.  Une  Herbe  nommée  Joubarbe,  faite  comme  un  Artichaut  ," 

replantée  fur  le  toit  d'une  maifon.  Vita  tamen/tipirtfl.   Bien 
qu'elle  ne  foit  plus  en  terre  ,   elle  vit  encore. 

4.  Une  Fleur  nommée  Marjolaine  ,  &  un  Cochon  qui  la  fleure.  & 

n'en  trouve  pas  l'odeur  bonne.  Non  tihi  fpiro.  Ce  n'eft  pas 
pour  vous  que  je  fcns  bon. 
j.   Une  Plante  qui  produit  des  CalebalTes,  avec  des  Vafes  pîcms 
d'eau,  &  ces  Calebailcs  s'en  approchant  d>iles-mémcs.  IVkN 
lo  doccnte  Magiftro.  Elles  le  font  naturellement. 

6.  Une  Botte  de  Foin.  Hoc  omnis  caro.  Toute  forte  de  chair ,  c  eit- 

•n-dire  toute  la  beauté  humaine  ne  relfemble   &  n'eft  que 
du  Foin. 

7.  Une  Tubereufe.  Diarii  omnes.  Tous  font  journah'ers. 

8.  Une  Couronne  de  Laurier  ,  une  de  Chêne  &  une  de  Pahne  en- 

trelacées  enfemble.   His  ornari ,  attt  mori,  11   faut  en    etrc 
couronne  ,  ou  mourir. 

5.  Une  Plante  dont   la  graine  retombe  fur  la  terre.  Spcs  ahera 

viu.  Nous  devons  el'perer  une  féconde  vie. 

10.  Un  Eléphant  dans  i'eau  ,  &  qui  regarde  k  Soleil.  Pura  pkat 

pietas.  La  pieté  purifiée  plaît  à  Dieu. 

11.  Un  Rhinocerot   frottant  fa  corne  contre  un   Rocher.  Non  re~ 

vertar    imltus.    Je    ne   retournerai   point  que    je   ne   fo^s 
vengé. 
II.   Un  Eléphant  qui  fe  joue  avec  un    Agneau.  Manfuetis  granàia 
ceduv.t.  Les  plus  élevez  cèdent  aux  huîVibies. 

13.  Un  Rhinocerot  qui  tuë  un  Ours  avec  fa   corne.   Fim  fufcltat 

ira.  La  colère  réveille  ma  force. 

14.  Un  Lion  qui  a  un   Serpent   autour  de   Ton  col.  ISlil  deceminsi 

Rien  ncft  plus  propre  que  le  courage  &  la  prudence, 
ïj.    Un    Chameau  qui  trouble  avec   le  pied    un   RuilTeau  ,  où  il 
veut  boù-c.  Inrùata  delefiat.  Je  me  plais  à  boire  dans  l'eau 
trouble. 


^-îl 


4  Explication  de  la  Planche   /F. 

I.   \Jï\c  Balance  dont   un  des  bafllns  trébuche.   Viega  oncle  pi»  rî-^ 
cave.   Elle  panche  du  coté  qui  eft  le  plus  chargé. 

a.  Un  Chataigner  chargé  de  fruits.  Vdantur  mollia  duris.  Sa 
douceur  a  une  écorcc  dure. 

5.  Une  CalToIette  enflammée.   Dum  pUceam  peream.    Je    ne   me 

fûucie  pas  d'être   confommée  ,  pourvu   que  je  fois  agréa- 
ble 

4.  Deux  Mains  qui  tiennent  un  nœud  par  les  deux  bouts.  En 
s'éloignant  elles  le  ferrent. 

y.  Plufîeurs  Cercles  l'un  dans  l'autre  ,  5c  décris  fur  un  mê- 
me centre.  Minimui  imimus.  Le  plus  petit  eft  le  plus  près 
du  centre. 

6.  Une  Horloge  à  contre-poids.   Ex  pondère  motus.    Son  mouve- 

ment vient  de  fon  poids. 

7.  Un  Soleil.  Koujîhi  ^  ftd  mttnde.  Il  ne  luit  pas  pour  lui,  mais 

pour  l'univers. 

8.  Une  montre.  Metihus  arcanis.  Elle  marche  avec  des  mouvemens 

fccrcts. 

<?.  Un  Mords  de  cheval.  Kegit  cr  corrigit.  Il  conduit  &  il  re- 
drellc. 

10.  Une  Citadelle  au  milieu  des  eaux.  Me  comhaten  y  me  dijjîen- 
den.  Elles  me  frapent  &  me  défendent. 

H.  Un  Scorpion.  Morte  medetur.  Il  guérit ,  en  mourant,  la  playe 
qu'il  a  faite. 

'la.  Un  Arbre  de  Baume  diilillant  par  des  incilîons  qu'on 
luy  a  faites.  Fulneror  ut  fanem.  On  me  blefle  pour 
guérir. 

13.  Un  Cep  de  vigne  pleurant.  Après  les  larmes  ,  les  fruits. 

1 4.  Un  Oranger  dans  fa  caiffe  ,  &  le  Soleil  au  -  defliis.  Privo  di  Is 

moriro.  Sans  vous  je  mourrai. 

jj.  Un  Tournefol  &  fon  Soleil.  No»  mai  ingrats.  Je  ne  manque- 
rai jamais  de  reconnoillanee. 


Explication  de  la  Planche  V.  f 

H;  Un  Flambeau  allumé,  qui  en  allume  un  autre.  Sin  perJida  d» 
fu  Im:^.   11  ne  perd  rien  de  fa  lumière. 

î,  Une  Main  armée  d'un  Gantelet  de  fer  ,  qui  empoigne  un  He- 
riflon.  Col  (enno  ,  C?"  col  la  mano.  Il  faut  avoir  du  juge-. 
ment,  &  de  la  force. 

3.  Une  Flèche  dardée  en  l'air.  Oy^J/r,  0  haîar.  Ou  monter  ,  ou 

defcendrc. 

4.  Une  Harpe.  Sans  accord,  point  d'harmonie.  Majora  minorihus 

confortant.    Il  y  a  dc  l'union  &  de  l'accord  entre  les  grandes 
&  petites  cordes. 

5.  Une  Ruche  à  Abeilles.  Nulli  fatct.  Le  fecret  n'en  eft  pénétré 

par  qui  que  ce  foit. 

é.  Un  Faucon  chaperonné.  Fofi  tenehras  fpero  îucem,  J'efpere  que 
je  jouirai  de  la  lumière. 

7.  Une  Pierre  d'Aimant  qui  attire  une   épée.  f^olenter  trahimur. 

Je  m'y  attache  volontairement. 

8.  Un  Lion  mort  que  les  mouches  mangent.  Menés  belli.  Voilà 

ce  qu'on  acquiert  à  la  guerre. 

Un  Luth  fur  un  Livre  de  mufîque.  Ferum  fœdm.  Véritable  al-; 
liance. 

39.  Un  Hibou.  Prudem  magis,   qttàm  loquax.   Il  a  plus  de  difcre-, 

tion  que  d'éloquence. 
ïl.  Un  Olivier  chargé  d'un  fep  de  vigne.   Non   conveniunt.  Ils  ne 

s'accordent  pas.   C'eft  en  vain  nous  unir. 

ist/Un  Chariot  traîné  par  deux  Lions.  Fsroàff^mi  domantur.  On 
vient  à  bout  des  plus  fâcheux. 

13.  Un  Tombeau  fur  lequel  un  Aigle  eft  affis.  Signa  fartium.   C'eft 

un  témoignage  de  valeur. 

14.  Un  Oyfeau  dans  un  trcbn.chet ,  pour  en  prendre  d'autres.  Do- 

liis  in  fms.   Pour  cromjjr  fes  femblables. 

Ij.  Une  Cicogne  buvant,  ou  prenant  de  l'eau  de  \zmct.  Sihi  ptr 
remibtif^tte  falntaris.  E'.';  s'en  guérit  &  fes  parens. 

A  iij 
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-     ^     Explication  de  la  Vtanche  V  T. 
jr.  Vn  Aigle  c\\\\  enlevé  un    Roitelef    av.,     r  i 

pasaccoûrumé  d'.JJer  fî  W  ''■^''''  ^'^"'*-  ^^  "^« 

».  Une  Lune  au  niflJeu  des  Etoiles.  Vna  pi»  che  mille     Un.       ^  a 
plus  cjue  milic.  ^  "^'     ^"^   'îî  eft 

3.  Un  Cliamcau  lombé    fous  fa    charcre    7\r-/     ;. 

fiut  rien  entreprendre  au-defc  de^fo 71:"  "  '"""    "  "= 

4.  Un  Cerf  blefle  d'une   flprhp     v       j  ,      .   , 

leur  caufe  ma  fuite  '    ""'"'  "^''"^  ^"'^^  >^--  Ma  dou- 

■  '•  '';«:7e.&:rC.i;;j:f  '™-  -'•^"■-  -  -■- 
'■  ''Ne':-;/e:nrrvJ:;d-re.'^'"™  ^'-^^-  «^'  -  *■- 

1°.  Un  Alg/e  portant  fa  proye  &  regardant  le  CVI    r,       j 

'"■*-  C'en.nanro'vi/onpourlfi  aUte^;:.-  """  '"'"" 

""  t-i.vationuii  hic  mepriier  les  fots. 

n  cnvjfage  que  la  gloire. 

'^'  ^'"eillêr."   ''"    '"   """"^    ''=    '■""    "°"-   '^"W»».    II    faut 

"■  ''drttL',;s"ontt";foTcT''^-  "'^-^''^^  -■'•  "-"  -■•"-: 


^Explication  de  la  Planche  VII.  ^ 

ï.  Une  Cicogne  buvant  &  prenant  de  l'eau  de  la  mer.  Sic  hommes 
edocu't.  Elle  a  enfeigné  ce  remède  aux  hommes. 

2.  Deux  Oyfeaux  fur  une  grape  de  Raifin.    Impar  duohus.    C'eft 

trop  peu  pour  deux. 

3.  Une  Souris  dans  une   fouriciere.    Rapaces  perire  juvxt.  Il  efl 

jufte  que  les  gourmans  périlîent. 

^4.  Un  Faucon  qui  pointe  &  fond  fur  tme  Perdrix.  ([T^Mi  fup-ra  ni- 
hil  ad  nos.  Il  feut  nous  contenter  de  ce  qui  nouf  eft  deA 
tiné. 

>'.  Une  Courge  ou  Calebafle  fur  le  haut  d'un  Sapin  ,  avec  Ta  ti- 
ge le  long  de  ce  Sapin.  Brevis  honjs.  Son  élévation  fera 
de  peu  de  durée. 

'€.  Un  Serpent  qui  prend  un  Oyfeau  dans  fon  nid  fur  un  arbre. 
Cenerojîs  nil  impervinm.   Les  courageux  vont  par  tout. 

7.  Un  Chien  aboyant  à  la  Lune.  Inanis  impetui.  C'eft  en  vain 
qu'il  s'efforce. 

"%.  Deux  Pots,  l'un  de  fer,  l'autre  de  terre,  &  proches  l'un 
de  l'autre.  Pericidofa  focietas:  Ce  voilînage  eft  dange- 
reux* 

y.  Uu  Dauphin  jette  fur  terre  par  le  flux  de  la  mer.  Mea  me 
perdunt.  Je  péris  par  ce  qui  me  devoit  conferver. 

[10.  Un  Corbeau  qui  tient  dans  fon  bec  un  Scorpion  qui  le  pi- 
que à  la  gorge,  lltio  jufla.  La  vengeance  en  eft  jufte. 

"II.  Un  Sphinx.  Refpondere ,  quis  poterit  ?  Qui  peut  lui  répon- 
dre? 

tz.  Un  Renard  qui  tient  la  tête  d'une  ftatué  humaine.  Cere' 
brum  non  hahet.  Encore  que  cette  tête  foit  belle ,  elle  n'a 
point  de  cervelle. 

13.  Un  Cyprès  tttkhray  fed  fterilis.  Il  eft  beau  ,  mais  il  eft  fte- 

lile. 

14.  Une  Couronne  de  Chêne.  Civilh  pretium  amoris.  C'eft  la  ré- 

compenfe  de  l'amour  des  citoyens. 

if.  Une  Harpe  entourée  de  lierre,  Cum  Baccho  melius.  Bacchu5 
J'accommode. 


s  Explication  de  la  Planche  VIIL 

\.  Un  Buis  auquel  ime  Flûte  eft  attachée.  Qw.  fotefl  cdntare ,  zii^^ 
refcit.  Qui  peut  chanter  ,  vit  long-temps. 

■j.  Un  Mûrier.  "îarâè  ,  fed  tandem.  Je  fleuris  tard  ,  mais  enfin 
je  fleuris. 

2.  Un  Laurier.  Pauci  ajfeqmntur.  Peu  de  gens  me  méritent.' 

4.  Un  Chien  qui  remue  la  paille  fur  laquelle  il  veut  fe  cou- 
cher. In  promptu  fiernere  non  efi.  Il  n'eft  pas  aifé  de  me  faire 
coucher. 

g.  Une  Faux.  Aciem  virtus  refundit.  La  vertu  rémouffe. 

4,  Une  Mafliië  d'Hercule.  Qmt  monflra  fuhegit.  Elle  a  fervi  à 
beaucoup  de  vidoires. 

7.  UnCerf  fuyant  blefîc  d'une  flèche.  Non  effugieu  Sa  fuite  ne 
iefauvera  pas. 

§.  Un  Flambeau  allumé  &  renverfé.  Qwt  îucet  périt.  Ce  qui  le 
nourrifloJt  le  fait  périr. 

■9,  Un  Pot  bouillant  fur  un  brafîcr.  ^mho  confumîmur.  Nous  nous 
confommons  tous  deux. 

;io.  Une  Salamandre  dans  un  grand  feu.  Mers  aliis ,  fed  vita  miih 
Je  vis  où  les  autres  meurent. 

H.  Un  Cerf  qui  eft  dans  l'eau.  Solatium  ,  non  auxiUum,  Ce  lui  eft 
une  douceur ,  &  non  pas  un  fecours. 

la.  Un  Niveau.  Ni  çà ,  ni  là. 

13.  Une  Gerbe  de  paille    qui    brûle.    Non    diu.   II  ne    durera 

pas. 

14.  Un  Tronc    d'arbre    avec  une    greffe  deflus.    Vivitur   ingéniai 

L'adreife  fait  vivre. 

^ij.  Une  Tête  de  Janus  fur  un  cube,  Safiemia,  conflans.  La  fa« 
gefle  eft  inébranlablq. 


Explication  de  la  Planche   IX.  p 

JU  Les  Tables  de  la  Loy  ,  &  une  épce  dcirus.  Lex  régit  ,  ^.ïn:>% 
tuentur.  la  Loy  nous  gouverrxe  ,■  mais  i'cpée  nous  con-, 
fervc. 

2.  Un  Hibou.   în  noHe  confilium.  Là  nuic  donne  confeil* 

3.  Un  Limaçon  marchant  fur    une  petite   branche.    Lente  ^  .feà 

attenté.  Je  vais  lentement  ;  mais  avec  attention. 

4.  Un  Ours  qui  attaque  dçs  Mouches  à  miel,  &  qui   en  cfî  bi- 

que, patior  ut  potiar.   Je  ibuftre   de  leurs   bleiîures  ;  mais 
j'aurai  leur  miel. 

5.  Un  Arbre  coupé  &  renverfé.  Kon  mo   :>flii.  Ce  n'a  pas  tté 

d'un  feul  coup. 

é.  Un  Arbre  qu'une  main  plante.  Toflerîtatî.  C'cft  pour  mes 
héritiers. 

7.  Deux  tifons  crôifez  &  allumez.  FUivefià  atérqiui.  ils  s'entre-* 
brûlent. 

S.  Une  Autruche  dont  les  aîles  font  étendues.  IV;7  peniia ,  fei 
»/tf5.  Mes  plumes  ne  me  fervent  de  rien  ;  mais  l'ufacre  que 
j'en  fais  m'eft  utile. 

5>.  un  Papillon  qui  fe  briile  à  une  chandelle  allumée.  Tiacet 
conduce  à  morte.  Le  plaifir  uie  tiië. 

io.  Une  Horloge  de  fable.  Paulatini  ,  non  impetu.  Peii  à  peu.  !â 
violence  n'y  fait  rien. 

lî.  Un  Champ  de  Blé  prêt  à  couper.  De  parvis  erit  acervut.  De 
petites  parties  ,  il  y  aura  un  grand  tas. 

II.  Une  Tortue.  Omnia  mc<A  mecum  porto.  Je  porte  avec  moî 
tout  mon  bien. 

13.  Un  Coq  fur  une  Trompette.  Pads  ct*  armorum  ■vi'rilu.  îl 
faut  veiller  en  paix  &  eh  guerre. 

.14.  Un  Entrelas  ou  nœud  de  corde.  Minute  Johitar.  La  vertil 
le  dénoue. 

'tj;  Une  Rofe  Olivette  ^  &  dedans  uri  Efcarbot.  turp'it\ti$  exithimi, 
Les  bonnes  chofcs  nuifent  aux  méchans. 


lO  Explication   âe  la  Planche  X» 

I.  Un  Coq  fur  un  Laurier.  Vndique  tHtus.  Je   fuis  à  couvert  di 

toutes   parts, 
i.  Un  Laurier  dont  les   groifcs  branches    font  coupées ,   &  il 

n'en   rcfte  qu'une    au    foinmer.    Iriumphali  è  pipite  fum-ens. 

Je  Tors  d'un  tronc  accoutume  aux  triomplics. 

3.  Un   Citronier  chargé   de  fruits.   Solum   à  Sole.  Je  ne  fcrois 

rien  fans  le  Soleil. 

4.  Une  Tourterelle  fur  une  branche  feche.  Nec  dum  cejfut  amor. 

Mon  amour  dure  après  la  mort. 

5.  Une  Vigne  qui  n'eft  plus  attachée  à  fon  ichzhs.  Opis  indiga. 

Elle  a  bcfoin  de  foutien. 

6.  Deux  branches  de  Meuricr  &  de   Laurier   embrrfces   par  le 

milieu,  ciî   elles   fe  joignent,   f'im  ex  vt.  A  force   de  fe 
frotter  ,  le  feu  en  fort, 

7.  Un  Tronc  d'Ormeau   mort,  qui  foutient  un   Cep  de  Vigne. 

w^«2;V«/»     pfl    morum.     C'elt    être  aini    mcmc     après  [la 
mort. 

8.  L'Herbe  de  Tréfile  avec  des  Scrpens    qui  fuyent.    Frocul  effe 

pi-ofatii.  Eloigncz-vous-cn  profanes. 
^.  Plufieurs  Pavots  dont  les  plus  élevez  ont  été  abatuF.  JPquti- 
ri  pzvit  alla  mmori.  Les  plus  élevez  craignent   d'être  éga- 
lez aux  petits. 

10.  Une  Gerbe  de  Blé.  A'on  metcntis  ,  fed  ferentis.    Elle   n'appar- 

tient pas  à  celui  qui  la  coupe  ;  mais  à  celui  qui  l'a  fè- 
mée 

11.  Une  Fougère  &  un  Rofcau  plantez,  l'une  proche  de   l'autre 

par  la  cime.   Difpcircm  vîtes.  Eloignez-vous  des  perfonnes 
qui  ne  fimpatifcnt  pas  avec  vous. 

12.  Un   Pot  dans  lequel  il  va  la  plante  de  Bafilic.  Quo  mollius  , 

co  ff.avius.  Tant  plus  doucement  on  me  touche  ,  tant  plus 
douce   eft  mon  odeur. 

13.  Du  Blêmis  &  étendu   pour  être  batu  avec  un  fléau.  Trihula- 

tio  àitat.  Les  afHitftions  font  utiles. 
ï  4.  Une  Tulippc  plantée  ;  mais  languiflante,    Languefco  foie  U^ 

tente.  Je  languis  dans  Fabfencc  du  Soleil. 
Xf.  Un  Lys  planté.  Sem^er    iml^ta  vinas.  Il  a    toujours   de  la 

vertu. 
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Explication  de  la  Planche  XL  i  r 

1.  Un  Lion  couché.  Qtiis  fufcitare  audeat  ?  Qui   ofera    le  faire 
lever  ? 

a.  Un  Lion  regardant  de  front.  FîrtMîs  in  oculis  fars.   Une    par- 
île  de  fil  torce  eft  dans  Tes  yeux. 

3.  Une  Branche  de  Corail  fortant  de  l'eau.  Kohur  O'  decm.   Il  efl 

fort  Se  beau. 

4.  Un  Canon  pointé.   Non  folum  armis,  II  faut  de  la  fcience  pour 

les  Armes. 

5'.  Un  Lion  fuyant  d'un  flambeau.    Totus    io^nh  lucem  timet.  Il  cf^ 
tout  feu,  mais  il  crainc  la  lumière. 

6.  Une  Lunette  d'approche  fur  fbn  genou.  Auget  O*  minuit.  Elis 

diminue  ,  ou  elle  groffic  les  objets. 

7.  Un   Lion  regardant  de   front,  Sola  lumina  terteat.  Ses  yeux 

feuls  font  peur. 

5.  Une    Licorne,   Pr£    oc»Us    ira.  Sa  colère    eft  dans  fes  re- 

gards. 

9.  Un  Lion  ouvrant  la  gueule.  Hoflem  vocat  O'  fttgat.  Il  appelle 
Ton  ennemi  ;  mais  il  le  fait  fuir. 

io.  Un  Chien  qui  mord  un  colier  de   fer  avec   des  pointes.  Sihif 
met  invidia  vindex.  L'envie  fe  punit  elle-même. 

II.  Un  Faucon  arrachant  fcs  fonnettes.   Fama    nocet.   Le    brtiir 
nuit. 

iz.  Une  Cloche    caflée.  Ex  fulf»  nofitw.  On  la  connoît  en  h. 
touchant. 

Tj.  L^n  Soleil   levant  avec  une    Chauve-fouris.   Excœcat    candau. 
Son  écl^  ip/éblouit. 

14.  Un  Lion.  Hyemes  mfcit.  Il  ne  fcait  ce   que  c'efr  que   d'avoir 

froid. 

15.  Une  Force  à  tondre  des  draps,  fur  une  pièce  de  drap.    Ps^ 

trahit  cy  dciorat.  Je  le  diminue  ;  mais  je  rcixibeUis. 
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'j3  Explication    delà  Vlayiche   Xfî. 

j.  Un  Serpent   qui  mgnte  au  haut  d'une   Piramidc.  InvU  vif' 
tuti  niilU.  Il  n'y  a  rien  d'impoflîble  à  la  vertu. 

S,  Un  Serpent  quittant  fa  peau  entre  des  rochers.  Pojîtis  mvus 
exuviis.  Il  Te  renouvelle. 

|.  Unç  Etoile»    l^ihil    ahJlnUt   illi  Promttheus.   Elle   a    tous   Us 
feux. 

4.  Un  Serpent  qui  fe  mord  la  c^ueue   en   cercle.  Tinifque  ah  oxi- 
^ine  peiiiji.  La  fin  dépend  du  commencement. 

ç.  Un  Scorpion.  Mme  viedetuv.   C'eft  un  remède   quand  il  cft 


^,  Dçux  Vîperes  ayant  la  tête  l'une  dans  l'autre.  Venm  iw^rç' 
ha.  L'asTiOur  nous  tue. 

y.  Une  Etoile.    Bona  zel   tnala  ^  qtils  fcit?  Qui  fçait  lî  elle   çft 
bonne  ou  mauvaife  ? 

Ç,  Unç  Vipère  à  laquelle  Tes  petits  percent  le  ventre.  Suo  pn- 
rnitf.r  exemplo.  On  la  traite  comme  elle  a  traité. 

§.  Un  Limaçon  enfermé  dans  fa  coquille.  Bene  qui  Imuit.   Bicn-i 
heureux  celui  qui  ne  s'eft  pas  trop  émancipé. 

:|Q.  Une  Vipère    qui  mange   une  Araignée,  Dira  diris  pajcuntur^ 
Les  mcchans  ufenc  de  leurs  femblables. 

ji,  Un  Limaçon  qui  monte  far    xxn,  Arbre.  Y-cn  emnia  fecum.  H 
porte  tout  ce  qui  efr  a.  lui. 

:|2,  U»c  Etoile,  liicUnnt  ,  «on  cogit.  Elle  conduit;  mais  elle  ne 
force  pas. 

I^,  Unç  pU'ine  Lune.  Plus  mari  qtiàm  tent.  Elle  Te  fait  plus  Cci\~ 
tir  à  la  mer  qu'à  la  terre. 

34,  Une  Corne  d'abondance.    fiercaUs    mmus.   Je    dois    mes  w-^ 
chefles.-»  mon  courage. 

îf.  Un   Cïcifr^nt,    Pefcçjum    nefcit   vlrtut.  La    vertu  crftit  rr;.^ 
jçur?. 
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Explleatton  de  la   Planche  XI 17,  rj 

ï.  Un  Amour  tenant  un  cœur  enflâmé.  Brûler  &  fe  taire. 

t.  Un   Poifron  pris  à  la  ligne.  Non    capio  ,  ni  cafior.  Il  a  voulu 
être  pris, 

3.  Un  Amour  qui  de  fa  main  cache    un  flambeau  allumé.  Ni 

le  bruit,  ni  l'éclat. 

4.  Une  Nafie  ou  il  y  a  des  Poiflbns  pris  ,   d'autres  au- dehors  , 

qui  la  rongent.    Advtrfis  non  deeffe  decet.   11  efl   mal-honnete 
de  ne  pas  fecourir  les  malheureux. 

y.  Un  Amour   prenant  un  cœur  au   milieu  des  épines.  Après 

les  peines  ,  les  plaifirs. 

6.  Une  EcrevifTe.  Ame,  rst roque.  En  avant  &  en  arrière. 

7.  Un  Amour  qui  forge  un  cœur  fur  l'enclume.    Il  n  eft  fait 

que  pour  vous. 

8.  Une  Perle  dans  fa  conque  au-deflbus  du  Soleil.  CUrefcit  xthf 

re  daro.   Elle  brille  à  la  lumière. 

S-  Un  Amour  aveugle  conduit  par  im  Chien,    La  fidélité  me 
conduit. 

10.  Un  Crocodile.  Cum  tempore  crefiit.  Il  n'y  a  point   de   temps 

qui  borne  fa  croiifance. 

11.  Un  Amour  qui  fait  choix  d'un  cœur.  Un  feul  me  fuffit. 

12.  Un  Crocodile.  Dévorât  O*  florat.  Il  pleure  pour  dévorer. 

13.  Un  Veau  marin.  Securè.  Il  eftpar  tout  en  fiireté. 

14.  Un   Amour  qui  pcche.    Je   mattache  à  ceux  qui   le    méri- 

tent. 

îj.  Un  Hydre,    nx  Bercttles.  Hercule  me  vaincroit    avec  pcir 
ne. 
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î^  explication  de  la  Planche  XIV. 

I.  Une  Bombe  qui  crève.  Fa  illi  <jttem  tetherit.  Malheur  à  celui 

qui  en  fera  touché. 
i.  Une  Tctc  ;\  deux  faces  ,  l'une  devant,  l'autre  derriete.  Trit- 

dcntes.  La  Prudence  les  fait  voir  de  tous  cotez. 

3.  Une  Comcte.  Non  ignara  malt.  Elle  n'eft  pas  innocente  fur 

nos  inilhcurs.  " 

4.  Une  Pallas  arnicc  ,  avec'iin  Hibou  à  Tes  pieds  ,  &  un  Serpent 

auprès  d'elle.  Cujloclfiidas   virgines.   Il   faut   qu'une  fille  fuit 

bien  obTcrvée. 
ç.  Un  Chien  mort  près  le  tombeau  de   Ton   Maître.    Talis   amor 

tcneat.  Heureux  lî  nous  pouvions  trouver  de  pareils  amis, 
6.  Une  Borne  ou  Bute  de  terre  dans  nn  carrefour,  avec  une  tête 

de  Mercure  deflus.  (^uà  Deui  vocat ,  eundum.  Il  faut  prendre 

le  chemin  que  Dieu  nous  montre. 
.7.  Un  Chandelier  portant  plufieurs  ilambeaux   allumez  enfem- 

ble.   Vno  eoâcmque  igné.   C'cft  un  feul  &  même  feu  qui  nous 

brûle. 

5.  Un  Homme  nud ,  marchant  le  long  d'un  chemin.  Omma  me* 

mectim  porto.    Te  porte  avec  moi  tout  ce  qui  eft  à  moi. 
9  Un  Ciel  obscurci  dans  la  nuit  ^  avec  quelques  étoiles.   L»mcH^ 
adcmf>tum.  On  nous  a  dérobé  notre  lumière, 
ïo.  Trois  Corps  d'Hommes  joints  en  un,  &  armez.   Concordia  in'_ 

fuperabiiis.  La  concorde  cil  invincible. 
îi.  Une  Cicogne  qui  apporte  à  fts  petits  dans  le  nid,  un  Ser- 
pent pour  leur  nourriture.    Gratiam  referendam.  Il   faut  re- 
mercier ceux  qui  nous  font  du  bien  ,  &  en  avoir  de  la  re- 
connoillance. 

12.  \Jn  Enfant  qui  t.îche  d'abaiiler  les  branches  d'un  Palmier, 

pour  en  prendre  le  fruit.  Ohdurandum  adverses  urgentia. 
Il  faut  s'cfi-brcer  contre  les  àifncuitez  ,  afin  de  réùfïir  dans 
fon  cnrrcprife. 

13.  Un  Bouclier  fur  lequel  eft  peinte  une  mouche.  Cominm  quà 

minus.  Plus  elle  eft  petite  ,  plus  il  la  faut  regarder  de 
près. 

14.  Une  Pailas  armée ,  &  un  Bacchus  avec  fa  tafle.  Fit:o  pi»- 

dentiam  aitgeri.  C'eft  dans  le  Vin  que  la  prudence  fe  fait 
voir. 

15.  Un  Chat.    Arlitrii  mihi  jum    me:.  Je   ne   fais  que   ce    que  je 

veux. 


'Explication  de  la   Planche  XV,  if 

f .  Un  Aigle  volant  dans  un  air  orageux.  En  tem^ejiai  fu    maje- 
fiad.  Sa  grandeur  parait  dans  l'orage. 

a.  Un  Aigle  pofé  avec   ce  mot.  Fortis  à  forte.    Je  tiens  mon 
courage  de  mes  anceftres. 

3.  Un  Joug  pour  le  labourage,   t or  las  le(iia$  foUmente.   Il  n'eft 

que  pour  les  bêtes. 

4.  Une  Balance  dans  Ton   équilibre.   Sins  pondire  gaadet.   Elle 

fc  joue  quand  elle  n'eft  point  chargée. 

5.  Un  Ripffignol  fur  une  branche.   Ccn   Uhertai  mijor  ,  fi  car.ta. 

On  chante  bien  mieux  quand  on  eft  libre. 

6.  Un  Aigle  tenant  une  couronne   dans  fes  ferres.  Meruit ,  non 

rapuit.  Elle  l'a  méritée  :  &  elle  ne  l'a  point  dérobée. 

7.  Une  Fufée  volante.  Superefl,   dum  -vita  mcvetur.    Elle  s'élève 

tant  qu'elle  a  de  la  vie. 

8.  Un  Arbre  mort  rompu  par  le  vent.  De  fus  anos ,  fus  dams2 

Son  dommage  vient  de  fbn  âge. 

i?.  Une   Civette.  Antes  muerta ,  che  camiva.  Je  mourrai  plutoO 
que  de  me  foumettre. 

f  o.  Un  Aigle  au-deiTus  de  l'air  oii   font  fes  petits.  J»  fuis  mtt 
fallitur.  Elle  n'eft  point  trompée  dans  fes  petits. 

'tr.  Une  Branche  de  Rofier  avec  une  rofe.  £  piace  ,  è  ptmge.  Ella 
plait ,  mais  elle  pique. 

j^i.  Un   Cordon  noiié  ,  ou   un    las  d'amour.  Kec  enfe ,  nec  artel 
Ni  l'adrefTe  ,  ni  la  force  ne  me  dénoueront. 

13.  Une  Couronne  de  Laurier  attachée  avec  un  clou.  FortHmr,* 
non  timet.  Elle  eft  au-delïus  du  hazard. 

g  4.  Un  Laurier  planté.   Non  fine  amaritudine  colUgkur.   On   ne  le 
cueille   point  fans  travail. 

f  j.  Un  Champignon.  Giovane  è  matHro.  Je    fuis  jeune  &  mûr 
tout  enfembie. 


l6  explication  de  la   Planche  XVI, 

l.  Un  Bout    de   Flambeau  allumé.  Etiatn    moriendo  corujcat'.  I) 
brille  en  mourant. 

i.  Un  Chapeau  Royal.  A^ fiâtes  c  hjemes  contra.  Il  nous  iflet 
à  couvert  du  mauvais  tems. 

j.  Un  Rinocerot.  Dat  virttis  quoi  forma  negat.   Si  je  ne  fuis  pas 
beau  ,  j'ai  de  la  vertu  en  récompenfe. 

4.  Un  Feu  qui  fort  d'une  Bombe.  Nefdt  vis  ijfa  teneri.  Cet  effort 

ne  peut  être  arrêté. 

^.  Une  Tète  de  Saule.  Per  vulnera  crefcit.  Elle  s'augmente  par 
fes  blellures. 

é.  Un  Joug.  Indomitoi  domat.  Il  vient  à  bout  des  plus   farou- 
ches. 

7.  Un  Barbet  tenant  un  Héron.  Vrxdam  de  pr^done  fadt.   Tout 
larron  qu'il  eft  ,  il  pille  les  larrons. 

5.  Une  Comète.  Ntifquam  vifus  impunè.  On  ne  me  voit  point 

fans  s'en  repentir. 

>.  Un  Faucon.  Mara  î)£c  famina  vincit.  La  femelle  vaut  mieux 
que  le  mâle. 

[10,  Une  Abeille  fur  fa  Ruche.  Domum  mucrone  tuetitr.  Elle  déferiil 
fa  maifon  avec  fes  armes. 

fi.  Un  Phœnix.  Invita  fmere  vivet.  Il  vivra  malgré  la  mort; 

12.  Un  Bouclier.  Fenientia  tela  repellk.  Il  fcait  fe  défendre. 

jlj.  Un  jeune  Citronmer.  Brêvis  qi.T  m  grandia  frxjîat.  Tout  petic 
qu'il  eft  ,  il  donne  de  gros  fruits. 

€4.  Un  Porc-Epi.  Fires  agminis    unus  hahet.    Il  eft  lui    fcul  une 
armée  entière. 

15.  Un  Porc-Epi.  Commi  &  emims.  J*rès  &  loin^ 


Explication    de   ia  Planche  XVII,  \*^ 

t.  Une  Greffe  entée  fur  un  vieil  Arbre.  Quand  Dieu  vou-. 
dra. 

2,  Un  Puits.  Motu  clarior.  Mon  eau  eft  plus  pure  quand  clla 
eft  agitée. 

5.  Un  Poillon  ou  monftre  marin ,  attaché  à  un  rocher  dans 
une  Mer  orageufe.  Sic  quiefto.  Je  me  repofe  ainfî  au  mi- 
lieu de   l'orage. 

4.  Un  Dragon  au  pied  d'un  Pommier  chargé  de  pommes  d'Oiv 

yo  mejer  Us  gar.hre.  Je  les  garderai  mieux. 

5.  Une  Ruche  avec  des  mouches  à   miel.  Plus  melUs  anam  feliis 

Il  y   a  phis    de  douceur  que   d'ame'itume. 

6.  Une  Fontaine  fortant  d'un  Rocher  au  milieu  delà  mer.   Sic 

brève  dulce  meum.  Ma  douceur  eft  peu   de  chofe    en   cùin- 
paraifon  de  la  mer  falée. 

7.  Un  Aigle  qui  ayant  approché  trop  près  du  Soleil ,  s'eO:  brû- 

lé les  ailes.    Aude    aliiiuid    dignum.     Entreprenez  quelque 
chofe   de    grand. 

8.  Un  Soleil  de  midy  au-de(Tus  d'une   mer  calme.   Knnqu.-'.m  y?;- 

cahitur^Jlu.  Elle  ne  fera  jamais  delfechéepar  la  chaleur. 

p.  Un  Aigle  regardant  fixement  le  Soleil.  Ny  matar  me ,  ny  f^antar 
me.  Ses  rayons  ne  peuvent  me  tuer ,  ni  m'ébloùir, 

10.  Un  Soleil  entouré  de    nuages.     Ohjlantia  folvet.   Il   difllpera 

ce  qui  s'oppofera  à  fa  lumière. 

11.  Un  Rocher  au  milieu  d'une  mer  orageufe.   In  motn  immobile. 

Il  eft  tranquille    dans    l'orage. 

!2.  Un  Tombeau   couvert  de  fleurs.  Vlaceam   vivsts ,  lauder   rr.dr-', 
tuus.  Pour  plaire  en  vie  ,  &  être  loué  mort. 

15.  Un  Carquois  fans  Flèches.  Mirent  in  corde  fagitta.   Elles  font 
toutes  attachées  dans  mon  cœur. 

14,    Une  Colombe  avec  un  rameau  d'Olives.   Prxmrsiia   pacis. 
J'apporte  la  paix. 

1  j.  Une  Aigle  fortant  d'une  fontaine  ,  où  elle  s'eft  baignée.  DHm 
mtrgunr ,  mirgit.  Elle  fort  plus  fiâîchs  &  plus  gays.. 


ïS  Explication  de  la  Planche  XV I II. 

1.  Un  Amour  la  bouche   bandce.  Mt*to  ^  ma  no    cino.  Je   fuis 

muet ,  mais  je  ne  fuis  pas  aveugle. 

2.  Un  Chêne,  yenrîi  immola  fuperhit.  Il  eft  tout  fîcr  de  réfîfter 

aux  vents. 

3.  Deux  Amours  fc  préfentant  chacun  leur  cœur.  Vno  ftrtaltrr 

L'un  pour  l'autre. 

4.  Un  Arbre    mort   &   charge  de  Lierre.  Sic  ferire  l'uvat.  Il  eft 

agréable  de   mourir  en   donnant  la  vie  aux  autres. 

5.  Un  Amour    qui  greffe    un    Arbre.    Le    fruit    en    eft    plus 

doux. 

'6.  Un  Gcnet  d'Efpagne  ,  dont  l'odeur  eft  bonne  le  matin.   Mufts 
aurora  benigna.  Le  matin  eft  favorable  pour  les  Mufes. 

7.  Un  Amour  pleurant  au  pied  d'un  tombeau.  Je  pleure  fa  mort 

&  ma  vie. 

8.  Un  Arbre  en  efpalier.  Ohfeeiuio  ,  »«»  vi.  Il  faut  le  ployer ,  & 

non  pas  le  rompre. 

5.  Un  Hercule  blefie  d'une  Flèche.  Firefcit  vulnera  virtus.   La 
vertu  fe  renouvelle  par  la  peine. 

jo.  Un  Câprier  qui  fort  d'un  Rocher  qu'il  a  fendu.  Marmara  {indit. 
Il  fend  le  marbre. 

'11.  Un  Amour  abandonnant  fcs  armes  pour  fuivre  un  coeur.  J'ai 
tout  quitté  pour  vous. 

jli.  Une  branche  de  Palmier  &  une  branche  de  Cyprès  enlaffces 
l'une  dans  l'autre.  Erit  altéra  merces.  Elles  fdront  la  récom- 
penfe  l'une  de  l'autre. 

13.  Un  Palmier  avec  des  Serpens  &  Grenouilles  au  pied.  Invidia 

imegritaùs  ajftcla.  L'envie  fait  la  cour  à  l'intégrité. 

14.  Un  Amour  répandant  de  l'eau  fur  un  cœur  cnflâmé.  Il  nC 

s'éteindra  jamais. 

I  j .  Un  Chêne  émondé  &  taillé.  J^fr  détmna ,  per  c*d«s^   /e  repouffe; 

aprqs  avoir  été  bicflé. 


Explication  de  la  Planche  XIX.  rp 

ï.  Une  Toile  d'Araignée  avec  un  Frelon  qui  en  fort,  &  de  pe- 
tites mouches  qni  y  reftent.  Violentior  exit.  Ceux  qui  ont 
de  la  force  ,  s'en  fauvent. 

t.  Une  Baléne  cclioiiée  au  bord  de  la  mer.  MoU  ruit  Jua.  Sa 
grandeur  la  fait  périr. 

3.  Un  Marfoiiin  ,  ou  un  Dauphin  fe  jouant  fur  l'eau.   Metuenda 

procelU.  II  faut  craindre  l'orage. 

4.  Un  Dauphin  que  la  mer  a  jette  à  terre.  Qjtem  genmt,  ferait. 

Elle  donne  la  mort  à  fa  créature. 

5.  Un  VailTeau  à  pleines    voiles  arrêté  par  un    petit    Poiflbn; 

Ca«/j  latet.  Ce  qui  m'arrête  ne  paroit  pas. 

€.  Un  Dauphin  regardant  en  haut,  wdi  Jîdeta  vidtus.  Je  regarde 
le  Ciel. 

7.  Plufieurs  Poiifons  que  le  flux  de    la  mer    ameine.    Qued  nos 

dit  ,  nos  tradit.  Ce  qui  nous  nourrit ,   nous  trahit. 

8.  Une  Naife  avec  des  Poiflbns  pris   dedans  ,  &  des  PoifTons  au- 

dehors  ,  qui  veulent  y  entrer,    animas  tion  omnibus  idem,  lis" 
n'ont  pas  tous  la  même  penfée. 

5.  Un  Brochet  qui  en  mange  un  autre.  Propriis  non  farcit,  lî 
ne  pardonne  pas  à  fes  femblables. 

10.  Un  Globe  du  monde  fur  une  EcrevifTe.  €rhis  itcr.  Le  monde 

va  à  reculons. 

11.  Un  grand   Barbeau.    ISlon   illaudata    feneclus.    II    vaut  mieux 

étant  vieux. 

12.  Une  Salamandre    au  milieu  du  feu.  Candide  o*   Jîncerè.  Mon 

innocence  m'y  fait  vivre. 

15.  Une  Grenoiiille.  Mihi  terra  lacttfque.  L'eau  &  la  terre  ir.3 
font  propres. 

14.  Uu  Ton  ,  poiflon  de  mer.  Solus  jam  grandior  errât.  Je  fuis 
affez  fort  pour  aller  feul. 

ij.  Une  Grenouille  fur  la  tête  d'un  gros  Poilfon  ,  &  lui  crevant 
les  yeux.  Ajln  ,  non  vi,  La  rufe  y  a  plus  de  part  que  Ix 
fotce.. 


ÛO  'Explication  de  la  Planche  XX. 

1.  Un  Singe  qui  étouffe  Ton   petit    en  l'embraflant.  Cactn  amot 

folwlis.   L'amour  qu'on  a  pour  Ces  enfans  ,  eu  aveugle. 

2.  Une  Tortue,  Domus  oftima.  La  meilleure   maifon  eft  celle  qui 

cft  à  Coy. 

■3.  Un  Ecureiiil  traverfant  une  Rivière  fur  une  petite  planche» 
&  ayant  la  queue  haute,  yincu  folertia  vires.  L'adrefl'e  fur- 
paflc  la  force. 

'4j.  Une  Tortue  montant  fur  une  colline.  Tandem.  Elle  ira  enfin 
fiir  le  haut. 

5.  Une  Loutre    tenant  \xn  poiflbn.    S<svh    in  omnei.  Elle    n'en 

épargne  aucun. 

6.  Une  Autruche  qwi  couve    fes  œufs  en  feufflant  dtfiiis ,  &  les 

regardant.     Diverfà    virtute   valet.    Sa   vcrtu    ne    reficmble 
point  à  celle  des  autres. 

7.  Une  Autruche  qui  avale  un  fer  de    Cheval,   f^irtus    iurifjlma 

cequit,   La  vertu  digère  ce  qui  eft  le  plus  fâcheux. 

S.  Un  Paon  étalant  fa  queue.    Stl'i  puhhenitra  menés.  Il  prend 
chez  lui  fà  récompenfe. 

'9.  Un  Cigne  dans  l'eau.  Unitts  coloris.  II  eft  égale  par  tout. 

ïo.  Un  Cigne  fur  im  Tombeau.  Sibî  canit  ç^  orbi,  II  chante,  oit 
du   moins  il  annonce  fa  mort  &  celle  des  autres. 

lïl.  Un  Cigne  fous  un  Laurier.  Kil  ftilgHra  terrent.  Mon  innocence 
ne  craint  point  la  foudre. 

'l%.  Une  Grue  qui  tient  une  pierre  dans  fa  ferre.  îVf  improvifi. 
On  aura  peine  à  me  furprendre. 

1Î3.  Une  Grue  qui  laifle  tomber  du  Sable  de  fon  bec.  Loco  O"  tem- 
f'orc.  Pour  ne  parler  qu'en  temps  &  lieu, 

34,  Un  Faucon  en  l'air  dcfccndant  fur  un  Lièvre.  i'/oMic  mea.  J'y 
dcfccns  volont.'.iicmcnt. 

ïj.  Un  Faucon  qui  lâche  un   Moineau  qu'il  avoit  pris.  Fuient  fer-f 
•#      zaho i^emfcim.  Je  nc  ferai  rien  indigne  de  ma  foy  &  de  m* 
ïace. 
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Explication  delà  Planche  XXL  21 

"î.  Un  Faucon  fur  un  Héron  renvcrfé.  Exitus  in  duln»  ejl.  L'ifl'uë 
de  ce  combat  eft  doutcufe. 

2.  Un  Vautour  fur  une  branche?,  qui  attend  quelque  petit  Oifcau 
pour  fc  jetter  delFus.  Cupide  expcffo.  J'attens  avec  impa- 
tience. 

3'.  Un  Pélican  Ce  faignant  pour  fes  petits.  Pro  grege.  Je  le 
verfe  pour  les  miens. 

4.  Une  Cicogne  tuant  des  Serpens.  ^o/;/<ît)v'<e.  Je  n'ai  foin  que 

de  mon  pais. 

5.  Un  Etourneau  mangeant  de  la  Ciguë.   AUis  vtnenum.  C'eft 

un  poifon  pour  les  autres. 

6.  L'Oifcau  du  Paradis  qui  n'a  point  de  pieds  ,  &  qui  vole  tou- 

jours,   Terrte   commercia  nefàt.    Il   n'a  point   de    commerce 
avec  la  terre. 

'7.  Un  Perroquet  en  cage,  ml  ex  me.  Je  ne  dis  rien  de  moi- 
mcmc. 

8.  Un  Coc-d'Indc  étalant  fa  queue.  Kalie  tumejcit.  Bouffi  de 
colère.  ^ 

S».  Un  Coc  qui  chante.  Cura  vigil  Le  foin  l'empêche  de 
dormir. 

10.  Une  Poule  qui   grate.  Vinguefcit  dum  eruit.    Elle  s'engraiffe  de 

fon  travail. 

11.  Une    Perdrix    qui   a    la    tète    cachée.    Fallit   cpinio.  Tu  te 

trompes. 

ïz.  Une  Poule  qui  défend  fes  pouflîns  Vulce  €^  décorum  ej},ll  eft 
doux&  honnête  de  garder  fes  enfans. 

13.  Un  Canard  qui  plonge.  Merfits  ut  emergam.  Je  ne  plonge  que 

pour  me  relever. 

14.  Une  Pie  qui  porte  de  quoi  faire  fon  nid  fur  un  Arbre.  Bec  viihi 

uftt  efl.  C'eft  pour  moy. 

15.  Une  Colombe  portant  dans  fon  bee  une    branche  d'Olivier. 

Diviita  mmtia  pacis.  Le  Ciel  m'cnvoye  annoncer  fa    clé- 
mence. 

C  iij 


Û2  Explication  de  la  Planche  XXI T, 

l.  Deux  Colombes  mâle  &  femelle.   Conjmaio  fii*.  La  fidclîté 


nous  unit. 


"i.  Une  Tourterelle  fur  une  branche  feche.  Idem  camus ,  'yemitur- 
que.  Mes  gemiliemens  &  mon  chant  font  la "^ même 
chofc. 

3.  Un  Piver  qui  perce  un  Arbre.  H«  mercts  ma  lahorîs.Je  fuis 
allure  de  ne  perdre  pas  ma  peine. 

.4-  Un  Perdreau  fortant  de  fa  coque    NdU  mihi  mora  ejt.    A 

pemeluis-je  né  que  je  travaille. 
f.  Un  Rofllgnol  avec  fes  petits  fur  un  Arbre.  Melior  doetrina 

parentum.   Nos  parens  font  nos  meilleurs  maîtres. 

6.  Un  RolUgnol  avec  fcs  petits.  Taciturtiior.  Il  n'eft  plus  temps 
de   chanter. 

T.  Une  Corneille  &  un  Hibou  ,  qui  fe  battent.  Implacalilebellum; 
Point  d«  paix  entre  nous. 

'8.  Une  Corneille  quia  emply  un  vafc  d'huile  avec  des  pierres 
pour  en  faire  fortir  l'huile,  &  la  boire.  In^enio  experUr.  J'en 
profiterai  par  mon   efprit. 

?»  Une  HÎTOdelle  fur  une  maifon.  ^OTtV4 ,  non  ferva.  J'en  fuis 
i'amie  &  non  pas  l'efclave. 

•10.  Une  Hirondelle  qui  vole  au-deffus  de  la  mer.  Milhyhrmn^ 
dttm.  Je  cherche  gîte  ailleurs. 

II.  Une  Ruche    avec  des  Mouches  à  miel.  Labor  omnibus   mus: 
Elles  ne  travaillent  qu'à  la  même  chofc. 

li.  Une  Mouche  à  miel  fur  une  rofe.  Sine  injuria.  Je  ne  lui  fais 
aucun  tort. 

13.  Une  Cigale  ou  Sauterelle.  Exptflo  denec  veniat.  J'attens  Je 

Primeras. 

14.  Un  Papillon   qui  fe  brûle  à  la  chandelle.  Damnofa  voluptas. 

Mon  plaifir  me  coûte  la  vie. 

ij.  Un  Miroir  avec  une  Mouche  qui  tombe.  Scaliri:  tenacius  h^ret^ 
Elle  s'y  attacheroit  mieux ,  s'il  étoit  moins  poly. 


^f^ 


"Explication   de  la.  Planche    XXIII.       2}' 

ï.  Une  Chaife.  No  quicre  chi  no  defcança.  Je  fuis  inutile  à  celuy 
qui  ne  fe  repofe  point. 

2.  Un  Râteau.  Sfarfa  colligit.  Il  ramafle  ce  qui  étoit  épars. 

3.  \]ucCzgt\\xiàt.  Sine  arte  vacat.  Elle  eft  toûlours  vuide  fila 

tufe  ne  s'en  mêle. 

4.  Une  Eponge.  Mien«t  gravant.  Ce  que  je  prens  de  dehors  ,' 

me  rend  pefante. 

y.  L'Héliotrope  &  un  Soleil  au-delTus.  fotafequuntur  emtem.  Mes 
defirs  le  fuivent  dans  fk  courfe. 

é.  Un  Lion  Jgneus  efl  un  -vtgor.  Il  a  une  vigueur  enflâmée. 

'  7.  Un  Arc  de  triomphe.   Gandet  Jub  fendere  tellus.    La  terre  cft 
bien  aife  de  me  porter. 

ii.  Un  Miroir.  Sflendidior  motu»  Je  fuis  plus  brillant  quand  on 
m'agite. 

^.  Un  Cœur  fur  l'eau.  Facatis  ludit  in   undis.  Il   fc  joue  après 
l'orage, 

fïo.  Un  Phare  fut  le  bord  de  la  Mer.  Terram  perÎHflrat  c?*  undas2 
Il  éclaire  la  mer  &  la  terre. 

[11.  Un  Faifceau  de  Flèches  lié  avec  un  cordon.  Omnes  continet 
unm.  Un  feul  les  unit  tous. 

%i.  Un  Cadran  au-deflous  de  quelques  nuages.  Mihitollmt  nu^^ 
hilafoUm.  Les  nuages  me  dérobent  ma  lumière. 

^3.  Deux  Ccpurs  enflâraez.  Vt  duo  umm  comfonant.  Afin  de  n'en 
faire  qu'un  des  deux. 

J4.  Un   Lion    paifibic.    Non  furît  ,  fed  indamitus.   S'il  n'eft   point 
furieux  ,  il  eft  invincible. 

15.  Une  Etoile.  M.9njirat  viam.  Elle  montre  le  lieu  où  nous  de? 
yons  aUer. 


3^4  'Bxplication  dé:  la  Planche  XXIV, 

I.  Une  Canne  arrachant  une  herbe  avec  fon  bec.  Dejiciam ,  nui 
eff.dam.  J'y  périrai  ou  j'en  viendrai  à  bout. 

«.  Un  Amour  brûlant  fes  Flèches  par  le  bout  dans  un  feu.  Len- 
tus ,  tamen  éctsrnus.  Ce  feu  eft  lent ,  mais  il  durera  tou- 
jours. 

3.  Un  HeriflTon  rcfierré  dans  fà  peau.  Me<«  me  virtute  involvo.  Je 

me  couvre  de  ma  vertu. 

4.  Un  Amour    femant   des   graines  de  Pavot.  OhUvioni.   C'cfl 

pour  oublier  tous  mes  maux. 

5.  Un  Champignon,  ^of^  c/to/t  ,  cito  psrit.    Ce  qui  vient  vîtCj 

meure  bien-tôt. 

4.  Un  Amour  cguifant  la  flèche  fur  une  Meule.  Mens  immota  ma^ 

net.  Je  vois  tourner  le  refte ,  mais  mon   efprif  eft   con- 
ftant. 
»  7.  Un  Caméléon.   Mutatur    in    horas.    Il    change  à  tous  mo- 
mens. 

5.  Un  Amour  fur  une  porte  de  Jardin.  Amorti  oflium  ,  non  hof- 

tium.  C'eft  pour  les  amis  ,  &  non  pour  les  ennemis. 
p.  Un  Laurier  frappe  du    Tonnerre.   SfoUamur  jure  vetuflo.    On 

m'ôte  mon  ancien  privilège. 
jo.  Un  Amour  qui  répand  un  fac  de  pièces  d'or.   Aura  conàliatur 

amor.  C'eil  avec  l'or  qu'on  me  rend  favorable. 
II.  Une  Cloche  ébranlée.  Sihi  non  fapit  uni.  Ce    n'eft  pas  pour 

elle  qu'elle  Tonne. 
*.!',  Un  Amour  fans  carquois,  fans  arc  &  fans  flèches;  mais  les 

yeux  bandez.   Pulchra  puellarum  luntina  nia  mihi.  Les  beaux 

yeux  des  Nymphes  font  mes  flèches. 
'13.  Une  Araignée  qui  travaille  à  refaire  fa  toile  rompue.  Inter- 

rupta    retexam.    Je    racommoderay    mon     travail     inter- 
f^^^    rompu. 

it.  Une  Vierge  Veftale  qui  garde  wn  feu  fur  un  Autel ,  &  im 
Amour  avec  fon  flambeau  qui  lui  parle.  Nejlra  £terna  ma~ 
<tis.  Mon  feu  durera  plus  que   le  vôtre. 
jj.  Une  Tourterelle  fur  une  branche  feche.  In  fletnm  ducere   vo- 

w,  ]q  ne  ch^^nje  que  pow  me  plaindre. 


Explicatîoïi  de  la   Planche  XXV.  5j» 

t.  Une   Gerbe  de  bled.  Lahcris  fulcimentum.   C'cft  ce  qui    noud 
anime  au  tiavail. 

2.  Le  Giobe  de  la  Terre  foûtenu  en  l'air.  MoUfuâJïati  Elle  Te 
Ibûticnt  d'cile-mcme. 

5.  Un  tidiotrov'ç.  SPtm  fila  fc^uor*  Je  fuis    la  feule  qui  regarde 

toujours  le  Sokil. 

4.  Deux  Palmiers  qui  fe  joignent  mâle  &  femelle.  Sic  nlfi  tecumi 
Point  de  fruits  ni  de  verdure  ,  lî  nous  ne  fommes  unis. 

J.  Un  VaîfTcau  attaché    à    deux  Anchres.    Binii  immota  munclo» 
Je  fuis  ferme  fur  ces  dcUx  appuis. 

6.  Un  Palmier  tout  droit  &  charge  de  fruits.   Stat  rcila  f^ntxque. 

Je  fuis  droit  &   fertile. 

7.  Un  Oifeau  de  Paradis  volant ,  &  portant  fes  petits  fiir  fon  dos, 

Mcoi  adfidira  to.lo.  J'élève  m^s  enfans  vers  le  Ciel. 

8.  Un  Ail;  -  en  -  Ciel.    Dat  fucatum    £iher.    Il    rend   l'air  fe- 

fein. 

9.  Un  Mtroir  ardent  cxpofé  au  Soleil.  B'mc  fpîendor  CP*  ardor.  Je 

tire  de  lui  mon  éclat  &  mon  feu* 

10.  Un   Arc-en-Ciel.    ISIitet   atquc   finnat.    Il  brille    &     calme 

l'air. 

11.  Une  Boullole  dans  l'Etoile  du  Nord.  Ct^nffanter  refpUit  unam: 

Elle  ne  regarde  qu'elle. 

12.  Un    Arc-cn-Cicl.  Igmtus  pne  file    décor.    Sans   le  Soleil  ma 

beauté  n'ell:  point  connue. 

13.  Un  Soleil    éclipfé.     l.anguet    c     urit.  Il   languit  ;    mais  il 

brûle. 

14.  Un  Serpent  coupé  en  deux.  Tslec  mon  ,  nec  vltareliél^.    On  ne, 

m'a  point  donné  la  mort ,  ni  laillé  la  vie. 

ïj.  Un  Paon  étalant  fâ  queue  &   chantant.  U$  placent  y  tacsAi,  S'iX 
veut  plaire  ,  il  doit  fc  taire. 


s 6  Explication  de  la  Planche  XXVI, 

I.  Un  Porc-Epy.   Undique  tutus.  Il  cft  en  fùrcté  par  tout." 

z.  Une    Lune,    accipit   ut     dit.    Eiic  reçoit  la  lumière  ,  &  la 
rend. 

5.  Un  Lion  qui  rompt  la  flèche  cîont  il  cft  bleflé.   Non  morietur 
inu'.tus.  Il  ne  mourra  pas  fans  fe  vanger. 

4.  Un  Lion.  Vaillant  &  veillant. 

5.  Un  Lévrier  qui  tient  un  Lièvre.  Ncc  jujjfiis  capta  relaxât.  II 

n'obéit  pas  pour  rendre  ce  qu'il  a  pris. 

4.  Un  Oranger  chargé  de  fleurs  &    de   fruits.  IV/7;;7  mihi  tollit 
hycms.  L'hyver  ne  m'ôte  rien. 

7.  Un  Taureau  égorgé  au  pied  d'un  Autel.  Moriendo  facra  tuetur. 

Sa  mort  confervc  la  Religion. 

8.  Une  Montagne  cnflâmée.  Undi^ue  terror.  Elle  donne  de  la 

terreur  par  tout. 

9.  Un  Héron  volant  au-dellus  des  nues.  AltiorprocelUs.  Il  eft  au- 

dei!us  de  l'oi-age. 

10.  Un   Cube.  Staber  quocumqm  ferar.    De    quelque    côté    qu'oil 

metourne  ,  je  ferai  folidcmcnt  pofé. 

11.  Un  Laurier.   VcBos  forte/que  coronat-  Il  récompenfe  les  dodes 

&  les  braves. 

12.  Une  Autruche  qui  avale  un  morceau  de  fer.  Durum  ;  feidigerit^ 

Il  eft  dur  ,  mais  elle  en  vient  à  bout. 

13.  Un  Pacn  étalant  fa  queue.   Proprios  ojlentat  homres.  Il  montre 

ce  qiiil  a  de  beau. 

14.  Une   Mèche  allumée.  Périt  feiin  armis.    Elle  fe  confommc 

dans  la  guerre. 

îj.  Un  Crocodile.  Sic  crevit  ah  ovo.  Il  eft  étonnant  que  je  fois 
fî  grand  ,  n'étant  forti  que  d'un  œuf. 


Explication  dî    la    Planche  X  XV  I  î.  IJ 

ï.  Une  Rofe  arrachée.  Et  decerpta  fervat  odorem.  Toute  arrachée 
qu'elle    efl ,  elle  garde  fa  bonne  odeur. 

2.  Un  Bouton  de  Rofc.  Menas  alierta  ,  mai  hermofa.  Tant   moins 

elle  eft  ouverte  ,  &  plus  elle  eft  belle. 

3.  Un  Faucon  qui  tient  une  perdrix  avec  ce  mot.  Non  Jîhi  ,  fad 

domino.  U  l'a  prife  ,  mais  c'cft  pour  Ton  maître. 

4.  Une  Abeille,  .fris  ,  £<rr'tfc^m  lahoro.  Je  travaille  pour  les  Au- 

tels &  pour  les  Malades  ,  ou  je  travaille  pour  Dieu  &  pour 
les  hommes. 

J.  Une  Rivière.  Komen  fihi  fedt  etmdo.  Elle  fe    rend  fameuf» 
par  Ton  cours. 

6.  Un  Vaifieau  agité  par  la  tempête.  Soins  régît  me  /piritus.  L« 

vent  me  gouverne. 

7.  Une  montre.  De  mircglami  valor.  Mon  prix  vient  de  ma  juftelTe.' 

8.  Un  Miroir.  Pojot;  limpii'^^a  me  quifren.  On  m'aime  pour  ma 

netteté. 

9.  Un  Drapeau  de  guerre  déchiré.  E  lacero  ogni  virtà  fpira.  Tant 

plus  il  eft  déchiré  ,  &  plus  il  eft  eftimé. 

10.  Une  groffe  Perle  dans  fâ  nacre.  Decus  allatara  coron*.  Elle  or- 

nera une  Couronne. 

11.  Un   Soleil   couvert  d'un  nuage,  d'où  il  s'échappe  quelques 

rayons.  E  Quanti  ne  cela.  Il  en  cache  bien  d'autres. 

11.   Un  Eclair   qui   fort   d'une   nue.  De  carcere   clarior    exit.  Il  eft 
plus  cb.ir  quand   il   paroit. 

13.  Un  VvSA  frappé  d'un  caillou.   Claret  ah    iOu.   Les  coups  qu'il 

reçoit ,  le  font  briller. 

14.  Un  Miroir  ardent.  Catlkus  ardet.  II  s'enflâmc  ,  mais  du  feu  àu^ 

Ciel. 

I  j..  Un  Faucon  fur  un  Hcron  renverfé.  Nil  virtHs  gemrofa  timet'  I»a- 
veitu  ne  ciaint  rien. 

D  \] 


2 8  Explication  de  la  Plmche  X XV 1 1 L 

Une  Aiglf  au- ôcfioiis  ci'iin  air  charge  d'éclairs,  &  volant  an- 
dcflus  U'une  batterie  de  Canons.  Ntutra  f.met.  tlle  ne 
crairiC  ni  Fun  ni  r;uitrç. 

î.    Une  Girc«:ttc.    ¥n  fm  mudancat  conflunie   Elle   eft  confiante   •■ 
dans  Ion  inconfiancc. 

3.  Une    Giioiiettc.    Inratn     ^d    o^ni    z-aito.     Bonne    à    tous 

Tcnts. 

4.  IJnç  Ç'-lfette  ou  un  Coffre  ferme  Hcncre  po'iora  rccindit.  J'cn- 

ferinc  quelque  chofe  de  meilleur  qu'Hoir.cre. 

5.  Un  Flambeau    allumé.  Lux  in    tcnchris.  Il    éclaire   dans  la 

m;ic, 

6.  Une  Cailblcttc  fumr.nte.   Utile  dulci  mî/cct.   Elle  cft   utile  & 

acrëablc. 

7.  Une  Etoile  du  Firmament.  Cocloh^ret,  fo'o  lucct.  Elle  eft   at- 

tachée au  Ciel,  &  brille  fur  la  terre. 

8.  Une  Caiirc   de  Tambour.    S  in  rtùdo  ncda.  Elle  cft   inutile  lî 

elle  ne  fait  du  bvuit. 

9.  Un  Oignon.  Chi  mi  mords  ^iann^c.  Qui  nic  mord  ,  pleure. 

30.  Vi\  Melon.  Vnus  è  mtdtis.  Un  parmi  pluficurs. 

II.  Un  Chou   pommé.  De  rù   blancura  mi  dun::;^.    Ma   fermeté 
vient  de  ma  blancheur. 

ïî.  Un  Cercle.  Qt:i5  m-^tiei  ?  Qui  pourra  le  mcfurcr  ? 

ij,  Une  Eqiîcrïç. /-er  ^l  rmo  fcla  mente.  Je    nc    cherche  qi:e   îa 
jufticc. 

14.  Ua,  Corps  dç  cuirs0c.  Viytus  mcUora  mitiiCtrat.  La  vertu  donne 
les  meilleures  de  toutes  les  anncs. 

f  j.  Un  f  i;qnix.  Sci»v.dj  m/e  hada^  Il  eft  fans  fécond. 


explication  de  la  TUnche  XXIX.  29 

1.  Un  Moulin  à  vent.   En  umpcftat  mis  hafitndas.   Mon  revenu 

eft  dans  l'orage. 

2.  Une  Horloge  de  fable.  Sei  tandtm  feii/îm.  Peu  à  peu  je    mar- 

querai l'heure.  y 

3.  Un  Aigle  tenant  un  foudre.  Aliis  lethum,  mihi  gloria.  Ce  foudre 

donne  la  mort  aux  autres ,  &  me  donne  de  la  gloire. 

4.  Une  Montagne  jettant  du  feu  par  le  haut.  Caufa  laut.  Le  fujcr 

de  ce  feu  eft  caché. 

5.  Une  Arbalète  d'acier  à  demi  bandée.  Quehrar  0  aîcançar.  Ou 

je  ferai  rompue  ou  bandée. 

6.  Un  Globe  du  monde  féparé  en  quatre  éleraens.  Nuncfxtibus 

aapt.  je  puis  à  prefcnt  produire. 

7.  Un  Hameçon  au  bout  d'une  ligne  dans  l'eau  ,  &  un  PoifTon." 

Non  capio  ,  ni  capior.  Je  ne  prend  rien  fi  on  ne  me  prend. 

8.  Un  Arc  débandé.  Mi   ripofo  no  es  fla<iue':ç;a.  Mon  repos  n'eft 

que  pour  en  être  plus  fort. 

$,  Un  Laurier  planté  au-dcHbus  d'un  air    d'où  le  foudre  tombe,' 
Intada  virtus.  La  vertu  n'en  eft  point  oftenfée. 

jo.  Une  Eau  qui  tombe  goûte  à  goûte  fur  une  pierre  qu'elle  perce." 
Hinc/pes.  Voilà  quelle  eft  mon  efperance. 

11.  Un  Eléphant.  InfeJ}us  tamùm  itifepis.   Je  ne  fais  du  mal   qu'à 

ceux  qui  m'en  font. 

12.  Un  Phoenix  dans  un  feu.  Vt  vivat.  Pour  vivre. 

13.  Un  Serpent  qui  fe  bouche  l'oreille  avec  le  bout  de    fa   queue. 

Ut  prudenter  vivam.  C'cft  afin  de  vivre  prudemment. 

14.  Un  Enccnfoir  fumant.   Vragrat  adujium.  Il  ne  fent  bon  que 

quand  ii  brûle. 

1$.  Un  Coq  c^ui  regarde  un  diamant  (ans  le  prendre.  Par  igno- 
rance. 

D  Ij) 


3  O  Explication  de  la  Planche  XXX, 

1.  La  fleur   nommée   Impériale.     Moiefla   Juvemus  ,  honeffa  fi- 

neclus.  Sa  nailîance  clt  modefte  ,  &  fa  vieilleile  honora- 
ble. 

2.  La  Fleur  du  Tournefol.  lo/ew  expeâo.  J'attens  mon  SoleiL 

3.  Une  Racine  &  Fleurs  de  violettes.  HumiUhus  gratiam.  Il  y  a 

de  la  beauté  dans  l'humilité. 

4.  Un  Ecureuil  tirant  un   maron  de  la  goufle.  Latet  ahdita.  Tu 

ne  l'auras  qu'avec  peine. 

5.  Un  Caftor  qui  s'arrache  les  génitoires  ,  de  peur   d'être    pris. 

Modo  vitafu^erft.   Cela  eft  bon  ,  pourvu  qu'il  n'en  meure 
pas. 

6.  Une  Taupe  qui    entre   fous  terre.  Atris  ohfcura  latehris.  EU^ 

eft  aveugle  ,  &  cherche  l'obfcuriré. 

7.  Un  Caftor  rongeant  un  arbre  fur  le  bord  de  l'eau.  FerfeveranJa. 

Il  viendra  a  bout  de  l'abattre  par  Ta  pcrftverance. 

8.  Un  Crocodile  fur  le  bord  du  Nil ,  ou  Rivière.  Tetnpore  o* 

loco.  Il  fçait  le  lieu  &  le  temps. 

9.  Un  Aigle  éployé  tenant  un  foudre  dans    Tune  de  fes  ferres  , 

&  dans  l'autre  une  branche  d'Olives.  Unicuique.  Propre  à 
la  guerre  &  à  la  paix. 

'10.  Un  Aigle    volant.  Et  profundiffma    qu<eqite.  Elle  voit  jufqucs 
dans  les  abîmes. 

11.  Un  Aigle  fur  la  tête  d'un  Cerf.  InftaMti  vifîoria.  Il  le  tuera 

par  fon  adivité. 

12.  Un  Serpent  quittant  fa  peau  entre  deux  pierres.  P^etufiate  re^ 

Uclà.  Je  ferai  plus  beau  ,  laiilant  ma  vieille  peau. 

13.  Une  Autruche    courant  les  ailes   étendues.   C»rfit  praur  ve^ 

h»r  ommi.  Je  ne  voie  point ,  mais  je  palîe  tous  les  animaux 
à  la  courfe. 

14.  Une  Aigle  qui  pointe  dans  un  air  plein  de  tonnerres.  Fer  tela , 

fer  ignei.  Elle  va  vers  le  Ciel  à  travers  le  feu  &  la  fou- 
dre. 
Ij.  Un  Aigle.  Non  caniu  ,  fid  a&it.  Mes  actions  me  diftinguenî  , 
&  non  pas  ma  voix. 


'Explication   de  la  Planehe  XXXI,  ^r 

ji.  Un  Eléphant  qui  ccrafe  un  Serpent  qui  a  voulu  le  mordre. 

Non  impuni  fere s.   Tu   en  feras  puni. 
\z.  Un    Lion    blciré  &   mordu  par  un    Chien.    Kec  c<tfiis  cedam. 

Tout  bleflé  que  je  fuis ,  je   ne  me  rendrai  pas. 

3.  Un  Lion  qui  dévore  un  Singe.  Ad  meJeUm.  C'eft  pour  me 

guérir  feulement. 

4.  Un  Lion  qui  fuit  d'un   flambeau  alhimé.  Magms  vanafugam. 

Les  grands  ont  peur  de  peu  de  chofe. 
y.  Un  Lion  dont  la    tête  eft  couverte  ,    &  mis  à    l'attache. 
Iram  frudentia    vincit.  La   prudence    vient    à  bout    de  la 
colère. 

6.  Un  Laurier  foûtenant  un   Sep  de  vigne.    Sic  vos  non  vohis. 

Vous  agiflez  pour  les  autres  ,  &  non  pour  vous, 

7.  Un  Sep  de  vigne  fans  échalas  &   tout  droit.  Se  fuflinct  rpfé» 

Elle  fe  foiitient  d'elle-même. 

8.  Un  Chêne  &  un  Palmier  chargez  de  fruits  ,  &  qui  repre- 

fentent  l'âge  d'or.  Sperare  nefas.  Il  ne  faut  plus  espérer 
que  ce  temps  revienne. 
p.  Un  Houx  ,  ou    une  Epine.    Sufline  vel  abjtine.   Ou  fouffrez 
d'être  piqué,  ou  ne  me   touchez    point. 

10.  Un  Rofier  fec    en    Hyver.  NcgUcla  virefiunt.    Quoique  né- 

gligé ,  je  reverdis. 

11.  Une     Pomme     de     Pin     toute     entière.     M/T    fregerîs  y 

haud   licet    ejfe.   Vous   n'en  tirerez  rien  ,    fî  vous    ne  la 
rompez. 
II.  L'Arbre  nommé  Pcrfea ,  dont  la    feuille  refîemble  à  une 
langue  ,  &  le  fruit  à   un  cœur.   Concerdia  tordis    o*    oris. 
L'union  du  cœur  &  de  la  bouche. 

13.  Un  Pin  dans  lequel  on  enlace  la  plante  qui  porte  des  gour- 

des ou  callebaffes.  Cito  nc.ta  ,  cito  pereunt.    Ce  qui   vient 
promptement  dure   peu. 

14.  Un  Rofier   fleury  ,    que    de    vilaines    mouches    mangent. 

lurpihus  exitistm.    La  bonne  odeur  fait  mourir  les  animaux 
puans, 
Ij.  Une  Table  chargée  de  plufîturs    verres    pleins    de  vin.  Sit 
mtditi  in  rehus,  H  en  faut  ufer  foijrcinent. 


32  'Explication  de  la  Planche  XXX I  T. 

1.  Un  Pin  charge  de  fcs  pommes.  Semper  matura.  Elle  cfl  tou- 
jours mûre. 

t.  Deux  Ancres  de  Vaineau  paflses   en  ûutoir.  In  magnîs  von 
fu^ctt  tnia.  Une  feule  ne  fuffiroitpas  dans  une  grande  tempête. 

3.  Un  Colier  garny  de  clous   pour   un  Chien  d'attache.  Sans 

blâme. 

4.  Une  Couronne  d'Ariadne    femée    d'étoiles,   rignus    amoris. 

C'eft  le  gage  d'amour. 

5.  Un  Crcufet  d'Orfèvre  fur  àes  ch-axhons.  ^iverfa prohunt.   La 

bonté  s'éprouve  dans  l'adverfité. 

6.  Un  Oifeau  attaché  à  un  tronc  d'Arbre.  Non  volo  quando  vola. 

Je  ne  vole  pas  quand  je  veux. 

7.  Un  Temple.  Uirtuti  Cr  honori.  Il  n'eft  dédié  qu'à  la  vertu     & 

à  l'honneur. 

8-  Uii  Anneau  que  deux  mains  tiennent.    Qudranur   locofa  fea^ 
Rompre  la  fby  c'eft  chofe  hontcufe. 

p.  Un  Cafque  couvert  de  toiles    d'araignées.    Symlolum  pacisi 
C'eft  le  Symbole  de  la  paix. 

10.  Un  Lièvre.  In  folo  curfu  audax.  Il  n'eft   hardy  que    dans  la 
courfe. 

ti.  Un  Chêne  mort  entouré  de  Lierre,  ^rida  tecum.  Je  féche 

avec  toy. 

ïz.  Une  Tortue.  Domus  fidlfjhna    cnfios.    Gardien    fidèle    de  fa 
maiibn. 

ij.  Une  Oye  fur  une  Tour.  Jiofiis  adejl.  Prenez  'garde,  l'ennemy 
eft  proche. 

14.  Un  Chien  courant  le  long  d'un    chemin.  Herum  qu<tro.  Je 
cherche  maître. 

ij.  Une  Cicogne  dévorant  un  Serpent.  Conficcre  efi  animas.  Je 
Y9ud];oi«  les  pouvoir  détiuiie  toust 
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Explication   de  la  Planche  XXX  II  T.  5  -> 

î.  Une  Foudre  qui    fend  un  Rocher.  Frangit  inaccejja.  Elle    le 
rompt  fans  qu'on  puilFe  l'en  cmpéclier. 

a.  Un  Lion  tenant  un  Tigre  renverfé  fous  iuy.  Sternù  c  j^arcîtC 
Il  l'abbat  5c  Iuy   pardonne. 

3.  Un  Palmier.    KufyuAm  fub  mole  fatifciu   II  ne    fe   rend  point 

fous  la   charge. 

4.  Un  Cadran  expofé  au  Soleil.  Kec  momemutn  fine  linea.  Il   va 

toujours. 

'5.  Un  Croiiîant  avec  ce  mot.   Fratemâ  luce  corufcat.  C'eft  le  So- 
leil qui ,  comme  fon  frère  ,  lui  donne  la  lumière. 

é.  Une   flèche     décochée.    Reûè    cr    cité.    Elle   va   droit    fc 
vite. 

"7.  Un  Fleuve  tortueux  allant  à  la  mer.  OUiquus ,  mn  devins.  Je 
fais  plufieurs  tours  ,  mais  je  ne  me  détourne  pas. 

3.  Une  Perle  dans  fa   conque.  Mt   dura  tventur.   La   dureté  me 
conferve. 

i>.  Un  Soleil  entouré   d'un  nuzgç.  Qui  en  fi  me  cpf'one  me  coroviti 
Les  obftacles  me  couronnent. 

to.  LInc   Montre.  Cheto  fu»r  ,   commoto  dentrs.     Tranquille    au- 
dehors  ,  &  agitée  au-dedans. 

II.  Un  jeune    Aiglon,     ./id  fulmina    nafior.    Je    pais     pour    la 
guerre. 

iz.  Un  Fleuve  tombant  dans  la  Mer.  ^Î4;or  f» /«/«r.    II  ell  plus 
grand  vers  la  fin. 

13,  Une  fumée  en  Tair.  Q»£fivit  Mo  lucem.  Elle  monte   aa    Ciel 

pour  s'éclaircir. 

14.  Un  Ruilfcau  qui  entre    dans  tine  Rivière.  Perde  il  vome   ma 

crtfce.  Il  perd  fon  nom  ,   mais  il  fc  groflTit. 

If.  Un  Rolfignol  en  cage.  Vtmi  canto  mi  carcel.  Je  ne  fuis  en  c?,gc 
que  pour  chanter, 

E 


34  ExpHcation  de   la   Planche  XXXIV, 

\.  Un  Lcurc  pour  la  Fauconnerie.  Sfi  ille^ïat  inani.  C'eft  pout 
tromper. 

a.  Une  Main  qui  laifle  torr^ber  une  plume  à  écrire.  UUtriùs  ne  tenât 
ediis.    Abfticns  toy  d^  l'invcâive. 

3.  Une  Flèche  rompue  au  pied  d'une  pierre  de  taille.  Jnfrin^h  ft-i 

lido.  On  fè  ruine-  quan.l  on  attaque  un  plus  fort  que  foy. 

4.  Une  Pierre  à  aiguifer.  Terit  û/*  teritur.  Elle  ufe ,  mais  ellf 

eft   ufée, 

y.  Une  Pièce  de  monnoye.  rtr<t  netitia  fiiei.    C'eft  l'épreuve  de 

la  fidélité. 

6.  Une  Tige   qui  pouffe  des  fleurs ,  étant  arrofce.  Pb«  à  focvi 

Peu  à  peu. 

7.  Un  Oifeau  qui  mue.  Renevata  fuventus.   Je  me  renouvelle. 

$.  Une  Mèche   de   moufquet  allumée.  Fivit  ad  extremum.    Elle 
brûle  jufqu'au  bout. 

$.  Un  arc  rompu  ,  dont  la  corde  eft  entière.    Vsttt'tfli   littqHtrê 
folam  ?  As-tu  pu  me  laillcr  ainfî  feule  .'* 

to.  La   Lune  allant  vers  le  Soleil.  £t  «m  «r /i«4f  ?  Ne  pourray-jc 
point  m'approcher  de  vous  ?    ^ 

ti.  Un  Ariofoir  de  jardin  répandant    l'eau  dont  il  eft    rcmplyj 
Lacrymajifitte  gemtnfc^ue.  Je  pleure  &  je  gémis. 

ti.  Une  Taupe  dont  la  tète  eft  en  terre.  Tétdet  cxli  coovtxa  tutri-^ 
Il  me  déplaît  de  ne  pouvoir  voir  le  Ciel, 

13.  Un  Arbre  d  Encens  dégoûtant  fa  gomme  fur  un  brafîer.  Z*** 

cryntéeque  décora.   Mes  larmes    font  précieufcs. 

14.  Unr  Poule  défendant  fcs  petits  contre  un  Milan.   Omni*  vincit 

amor.    L'aifnour  vient  à  bout  de  tout. 

1 J.  Un  Moulin  dont  b  roue  reçoit  l'eau  qui  tombe  fur  elle  par  un 
Canal.  Lacrym'u  tquaho  lahorts.  Je  rendray  mes  travaux  pro^ 
pottionnés  à  mes  enAuii) 


'Explication   àe  la.  Planche    XXXP^.  5^ 

i.  Unfr  Plante  de  Genièvre.   Quid  cdor  fine  flare.  A   quoi  fcr^ 
l'odeur  fans  fleurs. 

».  Une  Grue  tenant  une  pierre  dans  fcn  bec.    "Eone  «ri  frena» 
Empcchc-toy  de  parler. 

j.  Une  Chèvre  attachée  à   un  buiffon  verdoyant.  Ihi  hene.  Je 
fuis  bien  ici. 

4.  Une  Grue  tenant  une  pierre  dans  Tes  ferres.    Ne  fopor  îrruati 
C'eft  pour  m'enipêcher  de  dormir. 

ç.  Une  Lune  qui  éclipfe.    1  rater  t/ucctirre  firori.   Soleil,  fecou^ 
rez-moy. 

i.  Un  Mafque.  Vcra  latent.  C'eft  pour  me  déguifer. 

7.  Un  Eléphant  marchant  fur  une  corde.  Ny  cà  ny  là." 

8.  Une  Hirondelle.    NmUo  jleSïimr  ohfequh.  Elle  ne  s'apprivoifii 

jamais. 

p.  Un  Chameau  chargé  ,  marchant.  Nec  onus  ,  nec  meta  gravai it^ 
La  charge  <3i  le  chemin  ne  m'ctonnent  point 

jo.  Un  Puits  avec  deux  (eaux  pour  puifcr  l'eau,  attachez   à   un» 
poulie.  ï^^a  ct*  t/iene.  Ils  vont  &  viennent 

11.  Un  Fufii  &  un  Caillou   dans  un  feu.  Uro  quod  urit.  Je  brûle 
ce  qui  brûle  les  autres. 

ïî.  Un  Fleuve  coulant  en  plufieur^  replis.  Quîti  intimes.  Inquiet 

dans  fon  repos. 

13.  Une  Vipère  qui  dévore  un  Scorpion.  Toujours  pire. 

14.  Un  Chiffre  gravé  fur  un  jeune  arbre,  Çtefcit  arber,  glifcit  ardori 

L'arbre  croît ,  &  l'amour  naît. 

3Ç.  Un  Heriiîbn.  Decus  O'  tutamen  in  armîs.  Ma  beauté  &  n\9i. 

fureté  font  dans  nies  armes. 


5  si; 


^  6  Explication  de  la  Planche  XXX f^I. 

:  1,  Une  Couronne  de  Dnjphin  entre  une  Couronne  de  Myrthe 
&  une  Couronne  de  Laurier.  Digna  ftcietas.  Elles  font  di- 
gnes d'elle. 

■  ï.  Un  Diamant  taille  à  facettes.  ^;o(/iif/«  tôt  ignés.  Autant  de 
feux  que  de  faces. 

3.  Un  Oranger  chargé  de  fruits  &  de  fleurs.  Et  promittere ,  G"  dure 
putij}.  Je  ^uis  promettre  &  donner. 

.  4.  Un  Vaifleau   tout  appareille  pour   partir.  Multorum   fpes.   Je 
renferme  les   efpcrances  de  plufieurs. 

;  ?»  Un  Miroir  ardent  expofé  au  Soleil.  Rcddit  c^uod  auipit.  Je 
donne  autant  que  je  rc-^ois. 

^.  Un  Torrent  qui  renvcrfe  ,   &  qui   cependant    arrofe.    Hinc 

(f)\tges ,  hinc  menés.  Si  j'endommage,  je  récompenfe. 
7.  Un  Etang  ,   dont  la  furface  cil:  tracée  de  plufieurs   cercles. 
Une  pereunic  ,  crcfcit  aller.   L'un  finit  ,  l'autre  croit. 

$.  Une  Barre  de  Fer  dans  une  forge.  SoU  diUgevtia  predefl.  Le 
profit  eft  dans  la   diligence. 

5.  Un  Laurier  nouvellement  planté  ,  tourné  vers  le  Soleil.  Prt- 
mos  ne  chlivifcaris  ameres.  N'oubliez,  pas  V03  premières 
amours. 

30  Un  Rofcau  battu  du  vent ,  mais  éclairé  du  Soleil.  Mnjor  ej^ 
gM;/M/?î;,'£f.  Le  Soleil  qui  me  relevé,  cft  plus  puiflant. 

îi.  Un  Aigle  volant.  Kanjugit ,  qui  qu<eri:  ho/les.  Il  ne  craint  pas  , 
mais  il  cherche  I^s  ennemis. 

5  2.  Une  Montre  de  poche  ouverte.  Labor  intus.  Ses  mouvcmcns 
font  cachez. 

ÎJ.  Un  Taureau    prêt  à  combattre,  .^ut    mors ,  aut  vicîaria.  Ou 

vaincre  ,  ou  mourir. 
:^,4o  Uri  Gantelet.  ServM  er  agred-tv.r.  Il  eft  bon  pour  la  défciîfe 
^■■'-       &  poi^.r  l'attaque. 

;^5,  Une  Scie  fur  un  Rocher,  -^rs  tandem  perficist.  L'Art  en  yien." 
dra  à  bout. 


Explication  de  la  Planche   XXXVII,  37 

^ï.  Un  Lion.  Bonus  Jux ^  mahis  jocins.  Il   conduit  bielle,  mais  il 
partage  mal. 

a.  Une  (Zcmçtc.  Dum  luceam  ,  peream.  Je  ne  me  foucîe  pas  de 
dilparourc  ,  pourvu   que  j'aye  brûlé. 

j.  Un  Lion.  Malus  hofpes.  Il  ne  fait  pas  bon  d'avoir  de  fcm- 
blabks  hoftes. 

4.  Deux  Rubans  de  Ponccau  proches  l'un  de  l'autre.   Purpura 

JHxta  pHrpnrcm.  Il  faut  les  approcher  l'un  de  l'autre  pour  en 
connoitrc  la  beauté. 

5.  Un  Trophée  d'armes.  yJlienis  fpoliis.   Des  dépoiiilles  des  en- 

nemis. 

6.  Une  Couronne  d'Or  enfermant  une  Couronne  d'épines  Bo- 

num  faliax.  Ce  bien  eft  trompeur. 

7.  Une  Perle  dans  fii  conque  ,  on  fîi  coquille.  Nec  qudjîveris  txtra^ 

Il  ne  faut  point  la  chercher  ailleurs. 

Ç.  Une  lionne.  17««OT /«c^m.  Je  n'ay  eu  qu'un  feul  enfant. 

9  .  Un  Rofier  dans  un  vafe  ,  n'ayant  point  encore  de  Rofes,  Fe' 
rendum  c  fperauium.  Il  faut  fûutfrir  fes  épines,  &  attendre 
fes  Rôles. 

îQ.  Un  Lion  voyant  fa  reflembîance  dans  un  miroir.  Si  empre 
mifmo.  Il   eft  toujours  le  même. 

1 1 .  Un  Lézard  marqueté  d'étoiles  le  long  du  corps.  Ex  lues  lues- 
Il  cache  du  venin  fous  les  briilans. 

î2.  Une  Rame  dans  Teau  ,  &  qui  paroît  courbée  ,  quoique  droite- 
Fallimur  cfinione.  Les  apparences  trompent. 

Ï3.  Une  Lune  accompagnée  d'Etoiles.  Lumiue  Solis.  De  la  lu- 
mière du  Soleil ,  (k  non  de  la  leur. 

14.  Une  Montagne  fur  laquelle  la  focdre  tombe,  ^ovi  V  fulmini. 
£llc  eft  fujctte  à  Dieu  &  à  fa  cokre. 

î  y.  Un  Scorpion  dans  un  Ciel.  M^zi  ch;tn  la  tierra  noàz'o.ll  eft 
plus  nuifible  en  qualité  de  ligne  cékfte  ,  qu'en  qualité  d'a- 
aimai  Iiir  la  terre. 

E  iij 


^8         Explication  de  U  Phrtche  XXXVtîL 

s.  Un  Papillon  fe  brûlant  à  la  chandelle.  D«  m» /j/^fw  mi  tnuert^i 
Je  trouve  la  mort  dans  mon  plaifir. 

%,  Un  Bâton  fur  un  mafque.  Tingenti  nullaft  injuria.  On  ne  fait 
aucune  injure  à  celui  qui  Te  dcguifc. 

g.  Un  Singe  qui  renverfe  un  fac  de  Piftoles.  Si  maie  pdrta  ^  maie 
dilabumur.  Si  tlics  étoicnt  mal  act^uifcs ,  elles  fc  perdent 
fans  profit» 

4.  Une  Main  qui  laifTe  tomber  dans  une  autre  main  une  pièce 

de  monnoye.  Bis  dut ,  <jui  cito  dat.  C'eft  donner  deux  fois, 
que  de  donner  promptemcnt. 

5.  Une  Mufctte  attaché  a  à  une  houlette.  Da  huona  guardia  vtxo 

placer.  Il  y  a  du  plaifir  de  fe  (çavoir  en  fureté. 

f.  Un  Cœur.  Quodpalam,  hoc  clam.  Il  eft  au-dehors  ,  ce  qu'il  cfl 

au-dedans. 

7.  Un  Loup.  Da  »atura  mi  venturtu  Ma  conduite  vient  de  man 
tempérament,  - 

S.  Un  Loup  &  des  Moutons.  Cavete.  VttnçT.  garde  à  ^oaa, 

9.  Un  Livre  fermé.  Pretium  intùs.  Son  mérite  eft  au-dcdanj. 

10.  Une  Perruque    Olim  vituperium ,  nnnc  ernamentum.  C'étoit  a«^ 

trefois  une  honte ,  &  c'efl  à  prefent  un  ornement. 

ïx    Une  Louve.  Now  («la.  J'ai  bien  des  femblables, 

11.  Un  Livre  QWvtxt.Damiahonta^  mia  vita.  Ma  durée  eft  dans 

ma  bonté. 

13.  Un  Loup  la  queue  entre  les  jambes.  No«y?»e  j/wore.  Je  crains 

toujours. 

•14.  Une  Tabatière.  Seroittts.  On  en  efl  efclavc. 

15.  Un  Loup  la  queue  haute.  Quid  timeo.  Je  ne  crains  ricfti 


Explication  de  la  Planche  XXX IX.         3  a 

f.  Une  î"ourmy.  Diligentiâ  c  arte.  C'eft  par  ma  diligence  Se 
mon  induftrie  cjue  je  vis, 

%,  Une  Cicoguc  qui  emporte  une  autre  Pietas  augufla.  C'eft  une 
pieté  parfaite  que  de  fecourir  fon  père  dans  le  hefbin. 

3.  Une  Grue  volatrte  ,  tenant  une  pierre  dans  l'une  de  Ces  ferres," 
trudeiitia.  C'eft  une  prudence  que  de  vouloir  connoitre  où 
l'on  eft. 

'4^  '\jTi'Ko(C\gno\.KtnovatumnHmiat  AtJttum,  Il  annonce  le  Prîrv- 
tcmps. 

5.  Un  Moineau.  N'eft  pas  Moineau  qui  veut. 

é.  Une  Tulipe.  Préttr  colores  nihil.  Sans  fes  ceuleurs ,  ce  ntf 
fcroit  rien. 

-7.  Un  Chevalet  de  Peintre  avec  une  toile  pour  peindre,  ^d 
êmnia.  Propre  à  tout. 

%.  Un  Lion.  Animus  cum  rohore  mixtus.  Compofé  de  cœur  &  de 
force. 

j.  Un  Pied  de  Lion  tenant  un  Sceptre.  Quis  auferet  ?  Qui  mt 
rotera? 

ko.  Un  Balon.  Concuffut  Cargo.  Les  fecoufles  m'élevenr." 

ili.  Une  Queue  de  Lion,  Fle^hur  cy  riget.  Ses  batcmens  font  à' 
craindre. 

li.  Un  Lion  dormant.  C«r  vigiUt,  Son  cœur  veille. 

13.  Une  Peau  de  Lion.  Firtuti  filum.  Elle  n'eft  propre  qu'à  la 
vertu. 

|[4.  Un  Lys.  Cdttclor  non  Uditur  aure.  Sa  blancheur  n'eft  point 
fouillée  par  l'or. 

tf.  Une  Tète  de  Lion  conronnéc.  Ntn  iniigni.  Je  la  porte 
dignement. 


40  Explication  de  la  Planche  XL. 

t.  Un  Diamant.    Mai  fii-me':^a    chè    /»>.  Plus    dur    que   brif- 
ianc. 

a.  Une  BoiiiToIe  tournée  vers  le  Nord.   'Kunca  otm.  Je  ne  ferai 
jamais  autrement. 

3.  Un  Colicr  de  Chien  armé  de  pointes  de  (cr.  Sauciat  cr  dcfett' 

dit.   li  bielle  ,  mais  il  défend. 

4.  Un  Cheval  dans  un  manège  ferme  de  barrières.  Exilio  ,  mn 

tranfilio.  ]c  (âucc ,  mais  je  ne   fors   point  de   mes  borneSi 

j.  Un  Chardon  ou  un  Hou.  Nul  ne  s'y  frotc. 

6.  Une  Couronne  de  Laurier.  A  l'immortalité. 

7.  Une  Kouë  de  Moulin  dans  l'eau.  Agit  dum  agitur.  Elle  agit 

pendant  qu'elle  cft  agitée. 

t.  Un  Flambeau  renverfé  qui  s'éteint.  Qwi  me  alit ,  extinguit. 
Qui  me  nourrilloit ,  me  fait  mourir. 

y  Une  Cavale  toute  nue  ,  fans  felle  &fans  bride,  &:  courant. 
Dominum  genero/a  recufat.  Sa  generoiité  lui  fait  refufer  un 
I\^aîtrc. 

;to.  Un  Rocher  dans  la  mer.  ConamîA  f rangers  frangit  11  brifcceux 
qui  le  veulent  renverfer. 

ïi.  Un  Faucon  fur  la  perche,  yinàor  ut  oui.  Je  fuis  lié  ,  comme 
j'ai  lié, 

li.  Un  Miroir.  Cflendit  navos ,  non  centrahit.  Il  montre  les  défauts  i 
&  il  ne  les  prend  pa?. 

13.  Un  Soleil  couvert  d'un  nuage.  Tegitur  ,   parât  dum  fulmina. 

Il  fc  cache  avant  la  tempête. 

14.  Une  Flèche  avec  ces  mots.  Sè  d'amore  fertra  il  cuore.  Si  elle  eft 

décochée  par  l'Amour ,  le  cœur  en  fera  blelîé. 

ij.  Une  Fleur  de  Grenade.  Aguardo  a  mimona»  J'attens  ma  cou- 
ronne. 


Explication   de   ta  Tlanche  XLf.  4t 

\.  Un  Brûlot  enflammé.  Damnutn  minatur  ^  non  timet.  Il  menace  > 
&  n'a  point  peur. 

i.  Un  Las  d'amour.  Mors  fila  refilvet.  La  mort  feule  me  dé- 
nouera. 

'3.  Un  Pin  élevé  fur  un  Rocher.  J^w*  ev!lUt>  Qui  pourra  l'àt- 
racher  ? 

4.  Un  jeune  Aiglon  qui  veut  commencer  à  volet.  TSIon  annoi 
animui  requirit.  La  vertu  n'attend  pas  le  nombre  des  an- 
nées. 

i  %.  Un  Girafol  avec  tiil  SoIeU.  ^ocunKiite  [«({tiar.  Je  le  fuivraî 
par  tout. 

6.  Une  Epée  la  pointe  eii  bas.  Porrigîte  lawos.  Il  ne  faut  que  me 

montrer  des  Lauriers. 

7.  Un  Coq  la  tétc  levée.  Et  Soli  o^  Marti,  je  fuis  dévoué  a« 

Soleil  &  à  Mars. 

8.  Un  Feu  dans  un  arbre.  Velfibly  vel  aliîs.  Il  brûlera  lui-même  j 

ou  en  brûlera  d'autres; 

9.  Une  Gorgonnc.  Ne  afpicUs.  Ne  me  regardez  pasi 

10.  Une  Branche   de  Laurier  &  une  Branche  de  Myrte.  Aher4 

êtlteritts  nierces.  L'une  eft  la  récompehfe  de  l'autre. 

îi.  Une  Hirondelle  volant  vers  le  Soleil.  Cratiefus   evocat  ardorî 
Sa  chaleur  favorable  m'attire. 

1 1.  Un  EfTain  d'Abeilles.  Qu^rit  ut  froficiat.  II   cherche  un  lieU 

pour  l'enrichir. 

i|.  Une  Branche  de  Corail  hors  de  l'eau.  Duritieth  q-i^rsi.  Jg 
fors  pour  m'endurcir. 

li-.  Un  Arbre  fruitier  tout  en   fleurs*    Si  tetripus  favehit.   Si  le 
temps   m'eft  favorable. 

ly.  Un  Cadran  d'Horloge.  Tôt  hor*  quot  vires.  Je  marquerai 
Ie«  heures  à  proportion  de  me^s  forées. 

S 


A  2  Explication  de  la    Planche  XLII. 

I.  Un   Flambeau  tenu    par  deux    mains.  Vna  binis.  Une  feule 
flâme  pour  deux  pcrfonnes. 

1.  Une  Poule  cachant  fcs  pouflîns  fous  fcs  aîles.  Servatque  fovet» 
que.  Elle   les  garde  &  les  échaulie, 

3.  Une  Montagne  dont  le  fommet  furpalfe  les  nues.  Nules  excfdit. 

11  eft  au-dellus  des  orages. 

4.  Un  Cerf  découvrant  un  piège  avec  le  pied.  KulUs  fraus  tnta 

Utelris.   11  n'y  a  point  de  tromperie  li  bien  cachée,  qu'elle 
ne  fe  découvre. 

5.  Une  Montagne  ,  au  fommet  de  laquelle  il  y  a  un  Palmier.  Per 

arduafitrgo.  Je  nie  fais  grand,  parmi  les  difficultcz. 

6.  Deux  Plumes  d'Autruche  enlacées  d'un  nœud.  Amor   x^ttat 

amantes.   L'aiBOur  égale  les  amans. 

7.  Un  Lion  qui  en  terraflé  un   autre.  Provocatus  pugno.  S'il  ne 

m' avoir  attaqué  ,  je  ne  l'aurois  pas  combattu. 

8.  Un  Navire  arrivant  au  port  dans  l'orage.  Invitis  veniam  venus. 

J'y  arriverai  malgré  ics  vents. 

$.  Un  Vent  qui  agite  une  Mer.    Tmhat ,  Jed  extollit.   Il  l'agite  , 

mais  il  l'élevé. 
le.  Un  Rocher  attaqué  de  quatre  vents.  Impavide.  Je  ne  les  crains 
point. 

11.  Une  Piramide,  .Wo /7f m  ,  Ca-fww /^f(^tft.  Elle  eft  attachée  à  la 

terre  ,  mais  elle  regarde  le  Ciel. 

12.  Un  Lion  qui  égorge  un  Renard.   Fraus  virme périt,  La  vertu 

vient  à  bout  de  la  fourberie. 

13.  Un  Olivier  fur  un  Trophée  d' Armes.  Titta  pedamina  pacis.  Ce 

font  les  meilleurs  fondemcns    de  la  paix. 

14.  Un  Chien  à  l'attache.  DtimlayoritiJ?oJfem.  Jufqu'à  ce  qu'on 

me  lâche. 

1$.  Un  Soleil  perçant  les  nues.  Sic  obvia  fran^it.  C'eft  ainlî  qu'il 
rompt  fes  obftacles. 
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1.  Une  Etoile.  Var  c?"  im^ar.  Elle  luit   de  mcnie ,  &  n'influa 

pas  de  même. 

2.  Une  Clef.   ^0^  daujît  nem»  redttdat.   Que   pcrfbnnc  n'ouvre 

ce  qu'elle  a  enfermé. 

3.  Un  Cachet.  Aperite  ntJM.  C'efl  un  crime  que  de  le  rompre. 

4.  Un  Joug  Je  labourage.  Supertiho  ferendo.  J'en  viendrai  à  bout 

par  la  patience. 

5.  Une  Menote  avec  des  chaînes.  Hxc ponit  mihi  amor.  L'Amour 

me  les  donne. 

6.  Un  Fufeau  chargé  de  fil^,  pendant  d'une  quenoiiille.  Si  nonfata 

rumpant.   S'il  plaifoit  au  deflin  de  ne  le  couper  pas. 

7.  Une  Nafle  avec  du   poiflbn  dedans.   Nen    amore  ,  feâ  enore^ 

C'cft  moins  l'amour  qui  nous  y  a  attirez  ,  que  notre  er- 
reur. 

8.  Une  Couronne  de  Laurier.  Sdi  vi^ori.   Le   vainqueur  feul  la 

mérite. 

$.  Un  Timon  de  Vaiircau.   Nifi    reSlum,  Il  le  faut  bien  tenir 
droit. 

10.  Une  Lampe  allumée,  tlus  olei ,  qnàm  vint.  Il  faut   plus  tra- 

vailler que  boire. 

1 1 .  Un  Chou  auprès  d'un  fep  de   vigne.  Sohietatis  olus.    C'efl  le 

remède  contre  l'intempérance. 

II.  Un  Figuier  entouré  de  l'herbe  nommée  Rhuë  Dulçorem  vi- 
cirtia  ficit.  La  focicté  m'a  ôté  mon  amertume  ,  &  m'a  ren- 
due douce. 

13.  Une  Plante  de  lys.  Cafl a  placent.  La  pureté  plaît. 

14,  Une  Hie  ou  Demoifelle  dont  fe   fervent  les   Paveurs,  yincet 

ab  alio.  Tant  plus  elle  fera  élevée  ,  &  plus  elle  aura   de  la 
force  pour  abattre. 

IJ.  Une  Belette  qui  étrangle  une  Panthère.  Fortem  fuperart  fepè 
videmtts.  Nous  voyons  que  ibuvent  le  plus  fort  eft  vainc» 
par  le  plus  foibk. 

F  i\ 


'44  Explication  à,e  la   TUnche  XLIV^ 

1.  Un  Diamant  fous  les  fiâmes  &  les  niarteaux.  Non  ifia  noceifti 
Ces  chofes  ne  me  briferont  pas. 

j.  Un  Amour  décochant  upe  flèche  fur  un  cœur.  En  conftarxe 
&  en  amour. 

3.  Un  van  à  vancr  du  bic.  i«rf»M  ^eî/#.  Je  ne    veux  point  de  ce 

(jui  cft  inutile. 

4.  Un  Amour  tenant  trois  cœurs.  Recevez  le  plus  fidèle. 

Ç.  Une  Chaîne  avec  une  Médaille,  qui  rcprefente  un  portrait.  ^ 
te  princij)ium ,  tibi  definet.  Elle  a  commencé  pat  VOUS  ,  &  ne 
finira  que  par  vous. 

'€.  Un  Amour  travaillant  au  pied  d'un  Rocher.  Col  tempo.  Avec 
le  temps. 

7.  Une  Tourterelle  fur  un  arbre  fcc,  0  duUis  conjux  !  O  naa  chcre 
éppufe  ! 

$.  Un  Amour  embraflant  une  Colonne  pointée  d'un  cotur.  Rien 

ne  rurpr.fl"£  la  confiance. 

f.  Un  Soleil  couchant ,  dont  les  ombres  alongées  ,  marquent 
l'heure  fur  un  Quadran.  Tantutn  mihi  crefcit  in  horas.  Le  Sokii 
en  fe  couchant  &  s'éioignant ,  augmente  ma  douleur. 

|o.  Un  Amour  emportant  un  cœur.  Malgré  l'Envie. 

^x,  Un  Rocher  duquel  fort  une  fontaine.  B^ret  inexpletum  lar, 
çbrymans.  II  ne  pleurera  jamais  alfez, 

|î.  Un  Amour  choififlant  un  cœur  entre  plufieurs.  Un  feul  mç 
fuffit, 

13.  Un  Cœur  avec  un  Portrait  grave  deflus.  Dum  mei?>or  ipfe  md. 

Il  7  reftera  tant  que  je  vivrai. 

14.  Un  Amour  combattant  un  Dragon.  L'Amour  feul  eft  le  plus 

fort. 

5|J.  Un  Cigne  dans  lUic  Riyiçre.  Vitaque  çum^emitjt,  ]q  n>eurs  çïV 
i^upiran^. 


'Explicatian  de  la  Planche  XIV9  4J 

'%.  Un  Labyrinthe.  Bâta  vUm  invenient.  Ma  deftinéc  m'en  fera 

for  tir. 
i.  Apollon  qui  attrape  Daphné  ,  qui  eft  changée  en  Laurier. 

Quxrit  çy  aJJêquitHr.  Il  ^court  après  les  Lauriers ,  &  il  les 

trouve. 
:^.  Un  Joug  de  Labourage.  Suavç.  II  eftdoqx. 

4.  Apollon  ,  ou  un  Soleil  dans  le  Ciel ,  avec  la  Nymphe  Leueo- 

thoé  à  deniy  enterrée  ,  &   changée  en  l'arbre  qui  porte 
l'Encens.   Sihi  farat.  Il  fe  prépare  de  l'Encens  pour  l'im- 
mortalité. 
f .  Une  Branche  d'Olives ,  qui  entoure  une  inafîe  d'armes.  Vtrum 
llhet.  Paix  ou  guerre. 

6.  Apollon  qui  ayant  vaincu  Marfîas  à  chanter  ,  l'écorche.  fiWï-; 

cat  aHes.   Il  vangelcs  beaux  Arts. 

7.  L'ne  Toile  d'Araignée.  Lex  ex  Ux.  Oiii  &  non. 

8.  Le  Portrait  ou  le  bufte   d  une  perfqnne  que   l'on  a  tendre- 

ment aimée.  Soiatia  enflai  exigua  ingentis.  C'cft  une  petite 
confolation  pour  une  perte  fi  grande. 

5,  Une  Hcrfe  dans   une  terre   labourée.  Evcrtit  C  <tquat.  Elle 

renverfe  ,  mais  elle  applanit. 

10.  La  Nymphe  Clirye  couchée  &  languilTante  à  terre,  &  près 

d'elle  une  Heur  ,  ou  tige  de  Soucy  ,  ou  TournclToI ,  &  re- 
gardant le  Soleil.  Sic  digmis  amari.  Il  mérite  d'être  aimé  , 
même  aux  dépens  de  fa  vie. 

11.  Un  Heriilon  ayant  des  fruits   attachez  à  Tes    pointes.  M4- 

gnum  vtiligal  parftmonia.   Le  bon   ménage   cf):   d'un  grand 

revenu. 

i;}.  La  A^ymphe  Coronis  percée    d'une    flèche  ,  &    le    Soleil 

au  -  dellus.  ?'io}ati  numinis  uhor.  Il   vange  fa    divinité  of- 

fcnfée. 

17,  Un  Tonneau  percé  ,  qui  répand  l'eau  de  toutes  parts.  Hac  illac 

per(luo.-}e  me  confomme  en  toute  manière. 
14..  Apollon  qui  tué  à  coups  de  flèches  le  Serpent  Python,   qui 
délbloi;  la  terre.  Utius  orli.  C'eft   ainfi  qu'il  eft  utile  au 
monde. 
\  jo  Une  Chaulfc  trape.  Quocp.mque  farar.  Quelque  part  que  je  tom- 
^e  ,  je  ferai  toujours  debout. 

F  iij 


^(?  'Explication  de  la  Planche  XLV1. 

1.  Un  Arc-cn-Cid.  Kfl»<«3M<»i/««ffi'o/erf4èe.  Point  de  pluye  fans 

le  Soleil. 

2.  L'Empreinte  dans  im  Cachet  d'une  tête  de  Héros.  Aà  finem 

firvat.  Je  le  confcrverai  jufqu  à  la  mort. 

3.  Un  Abeille  fur  un  parterre  de  fleurs.  Jiinc  fluiiis  alimenta  meii» 

Je  puife  ici  ce  que  je  fais  ailleurs. 

4.  Un  Miroir.  Nemini  farcit.  II  n'épargne  aucun  défaut. 

4(.  Un  Tronc  d'Arbre  trcs-vieux  ,  duquel  il  fort  un  petit  jet.  i/$ 
ffem  exfurgit.  Il  renouvelle  les  efperances. 

6.  Un  Figuier  fous  un  Soleil.  Fu^it  hyems.  L'hyver  eft  paffé. 

7.  Un  Eclair.  Cavete.  Craignez  ce  qui  me  fuit. 

8.  Un  Faifleau  de  pluficurs  armes  différentes.   EUgite.  Je  vous 

donne  le  choix. 

9.  Un  Eclair  fortant  d'une  nuë.  Non  fine  Jove.  Dieu  ne  me  quitte 

point. 

•  o.  Une  Piramide  renverfée.  Aâ  gloriam  erigetur.  Si  on  la  relevé, 
ce  fera  feulement  pour  la  gloire. 

II.  Un  Aigle  volant  vers  le  Soleil.  Nonefl  mertale  c[uod  opo.  Ce  que 
je  fouhaite  eft  divin. 

11.^  Un  Héliotrope.  Tibi  Soli.  C'eft  pour  le  Soleil  feulement. 

Le  Beiier  du  Zodiaque.  lelicei  imhoat  annos.  Il  commence  le 
bonheur  des  années. 

14.  La  Sphère  du  feu.  Hitit  fitr<e  femina  flamme.   C'eft  ici  la  foucce 
toute  pure  du  feu. 

ij.  Une  très-haute  Montagne.  Ut  fetnper  afpkiar.  Je  fwis  elevec 
pour  être  vûë  de  tout  le  monde. 
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Explication  de  la  Planche  XLFII,  4'» 

i.  Un  Soleil,  Ncque  retrogradior  ,  ne^ue  c'evio.  ]ç  ne  recule  point, 
&  ne  me  fourvoyé  point. 

i.  Un  Amour  tenant  un  flambeau.  Mai/l  vedm.  Il  oe  s'éteindra 
jamais. 

3.  Un  Epy  de  blé  qai  rompt  la  paille  qui  ne  peut  le  foûtenir.  Mjjt 

fondera  cafus.  Le  trop  m'accable. 

4.  Un  Homme  qui  cmbralïe  une  nue.  Kilficla  juvàhunt.  La  feinte 

ne  fert  de  rien. 

J.  Deux  Moutons  qui  fe  heurtent  de  leurs  têtes.  Deus  nohjs  hdic  otia 
fecit.  La  bonté  de  Dieu  nous  rend  joyeux. 

6.  Un  Amour  tenant  un  Drapeau  de  guerre.  Ejferar  ^  aut  referam. 

Je  mourrai ,  ou  je  le  raporterai. 

7.  Une  Balance  droite.  Stateram  ne  tranJîUas.  Sois  neutre  dans  les 

intérêts  de  la  Juftice. 

8.  Un  Amour  qui  met  des  aîles  à  une  Tortue.  Utjit  vthcior.  Afin 

qu'elle  aille  plus   vite. 

$.  Une  Violette  attachée  à  un  Cyprès.  Sola  mihî  redolet.  Je  ne  trou-' 
veque  cette  odeur- là  de  douce. 

"l©.  L'Amour  paflant  l'eau  fur  Ion  carquois.  Omnia  vindt  Amor, 
Amour  trouve  moyen. 

II.  Un  bout  de  Flambeau  qui  achevé  de  brûler,  &  utie  nuit  qui 
paroît.  Schéma  ilfavor  ,  crefion  gli  ajfanny.  Les  graces  s'en 
vont  &  les  malheurs  viennent. 

îî.  Un  Amour  tenant  un  cœur.  Je  ne  puis  brûler  &  me  taire. 

13.  Une  Marmite  qui  bout  auprès  d'un  feu.  Ko  es  buénafe  fola.   S'il 

n'y  a  que  de  l'eau  ,  elle  ne  vaut  rien. 

14.  Un  Amour  filant  de  la  corde.  '  En  m'éloîgnant ,  mes  liens 

croiirent. 

If.  Une  Couronne.  Unam  fetii  à  Domine.  Je  n'ai  demandé  que 
cela  à  Dieu. 


aS  ExpUc.ition   de  U  Planche  XLVIIÎ, 

I.  L'Héliotrope  ou  le  Tournefol  avec  un  Soleil  au-deflus.  Z\fon 
inferiorafecutfts.]^  ne  y onàïo'xs  fuivre  moins. 

1.  Une  Couronne  de  Laurier.  Ceft  pour  vous  fî  vous  faites  bien. 

2.  Plufieurs  Rofes  fleuries.  Aliter  céclefiia  durant.  Les  fleurs  celeflcs 

ont  bien  une  autre  durée* 

4.  Une  Mèche  allumée.  Jufqu'à  la  fin. 

f.  La  Verge  d'Aaron  fleurie. /«y/'er4t4 /ormV.  Elle  a  fleuri  quand 
on  ne  i'efperoit  pas. 

6.  Un  Rofier  fleuri ,  &  une  plante  d'ail  auprès.  Per  oppofua.  Mon 
odeur  en  eft  plus  douce. 

y.  Une  Mazure  chargée  de  Lierre.  Si  vivet  &  vivant.  Je    vivrai 
tant  qu'elle  durera. 

5.  Un  Parterre  rempli  de  fleurs  fous  un  Ciel  pluvieux.  Cali  ht- 

nedi&ione  ditat.  La  grâce  du  Ciel  m'enrichit. 

9.  Un  Rofeau  batu  des  vents.  Sic  fers  mea.  Telle  efl:  ma  deftince. 

10.  Une  Rofe  à  cent  feiiiiles.  Caduca  Foluptas.  Beauté  de  peu  de 

durée. 

11.  UnEpy  de  blé  égrené  fiir  la  terre.  Sic  vitam  inveniet.  Ceft 

ainfl  qu'il  trouvera  à  revivre. 

Cî.  Une  branche  de  Corail  qui  fort  de  l'eau.  Mollis  fuit  herha  fni 
undis.  C'étoit  une  herbe  molle  fous  les  eaux. 

13.  Un  Parterre  de  fleurs  fur  lefquelles  volent  des  Abeilles.  Ut 

trofint.  Ceft  pour  en  tirer  du  profit. 

14.  Une  Ortie.  Leviter  Ji  tandis  ,  adttrit.    Si  VOUS  la  touchez,  lé- 

gèrement ,  elle  vous  piquera. 

15.  Uns  Anémone.  Brevis  «fi  itfm.  Elle  dure  peu. 


-rter^Twiïrak*^    •      ( 


Explication  de  la.  PU-nche  XL  IX.  -^^ 

it.  Un  Afne  chargé  de  foin  &  d'avoine  ,  8c  mangeant  un  c!iar- 
don.  Af.^.ritia.  C'efl:  titre  avare  que  de  vivre  de  carotcs  ^ 
quand  on  peut  manger  quelque  choîc  de  meilleur. 

i.  Un  Chariot  emporte  par  deux  Chevaux  dar.a  un  précipice  j" 
avec  un  hom:ne  qui  les  y  poulFe  à  coups  de  fouet.  Ttmerhtti» 
Cet  homme  cil  Tirnsgc^de  la  témérité. 

3.  Une  Herfe  que  l'on  met  aux  portes  des    Villes  &   Citadellegj 
,  Stxuritas  alterii.  Doubla  aliùrance. 

4.  Un  Amour  tirant  un  filet  plein  de  cœurs.  Evadet  millum.  AnzuA 

ne  s'échapcra. 

f.  Un  FuEl  fur  une  pierre  ,  qui  jette  du  feu.  Ami-  ferît  qn.hu  miati 
Il  frappa  avant  que  le  feu  paroiile. 

6.  Un  Amour  1  crevant  des  chaînes  d'une^femme.  Sano   dure  nià 

care.  Elles  font  cruelles  ,  mais  elles  font  chères. 

7.  La  Toifon  d'or  fufpenduë  à  une  chaine.   Pretium  non  vUe  ln^ 

horum.  Recompenfe  digne  de  mes  travaux. 
t.  Deux  Coeurs  liez  par  unl-i^s  à'  kmo\xt.Vmiiâem(iaeinter  ùiverf^-. 

Il  eft  le  même  dans  la  diverlité. 
j.  Un  Chariot  enflamme  ,  dont  le  timon  va  en  haut ,  pour  mon^ 

trer  que  le  Chariot  monte.  Q^àfrocerei  ahiere  fii.  Je  vas    où 

la  pieté  a  conduit  mes  ancêtres. 
îo.  Un  Amour  tenant  un  cœur  fur  un   oreiller.    VAmore    tiens    il 

niio  ctéore  ammodameiite.  Mon  cœur  eft  à  fon  aife. 
Jl.  Un  Ours.  Necommoveas,  "Ke  l'irritez  pas. 
il.  Un  Amour  endormi.  Le  repos  me  détruit. 
ii.  Un  Filet  dans  lequel  eft  un  Poilfon  qui   tient  une  bague  eniré 

fes  dents.  Invitum  fortma  fovet .  "L^  fortune  vient  fans  qu'on 

y-penfc. 
14.  Un  Amour  décochant  plufieurs  flèches  fut  une  cuirallc.  Rier^ 

ne  rélîfte  à  l'Amour, 
ij.  Des  Gucfpes  qui  mangent  un  Serpent.  Trnmfmdii  pajla  venit 

mm.  Ce  repas  les  empoifonnei 


50  Explication  de  la   "Planche   L, 

I.  Un  Cadiaaau  Soleil.  Non  in  teaebris.  Je  ne  chéris  point  les 

tcncbres. 

z.  Un  Guidon    debout.    Q»o    jujja    Jevii.    Où    Jupiter    com- 
man  Jc. 

3.  Une  Fufée  volante.   Semper  fiamma  cornes.    Le    feu    me  fuit 

par  tout. 

4.  Une  Pierre  d'Aiman  qui  attire  un  morcoau  de  fer.  H<tc  -DirtHs 

iuihita  mihi.  C'cft  une  vertu  qui  in'cft  propre, 

5    Un  Feu  d'Artifice  qui  brûle   dans  l'eau.  Dant  QS"  contraria  vi- 
tarn.  Je  vis  de  ce  qui  m'cft  contraire. 

6»  Une  Flèche  gardée  en  l'air.  Superefl  dum  vis  movetur.    Je  mon- 
terai tant  que  j'aurai  de  la  force. 

7.  Un  Vaifleau  prêt  à  partir,  Ken  nifi  ficttniis.  Jc  ne  partirai  point 

qu'à  bon  vent. 

8.  Un  Lion  au  milieu  d'un  Cirque.  Quîs  tmdet  ?  Qui  ofera  l'at- 

taquer ? 

f.  Un  Aigle  au  milieu  d'un  air  enflâmé  (bus  un  Soleil.  V»ft  nubiU 
thvchus.  Après  la  pluyc  le  beau  temps. 

10,  Un  Héliotrope  fous  un  Soleil.  Tôt  gradus  ,  tôt  grejfm.  Autant 

qu'il  fera  de  dcgrez  ,  je  ferai  autant  de  tours. 

1 1 .  Un  Aigle  tenant  un  foudre  dans  fcs  ferres.  Froctd  efli  frtfhanU 

Eloignez-vous  fcelcrats. 

II.  Une  dépouille  de  lÀon.  Opima  fpolia.  Ces  dépouilles  me  font 

trcs-gloricufcs. 

13.  Une  Tour  ou  ua  Phare.  Lux  in  tenelris.  Lumière  dans  les 

tcncbres. 

14.  Un  Chien  qui  ronge  un    os.  In  fubjîdium.    Cela    aide    ua 

peu. 

15.  Un  Diamant  dans  un  EcwlTon.  yel  lumine,  vd  rohtrt   firv$» 

Ou  ^'éblouirai ,  ou  jc  rcfiftçrai. 


Explication  de  la  Tî anche  Lî,  51 

1.  Un  Tournefbl.  Sino  che  terni.  Jufqu^à  fbn  retour. 

2.  Un  Compas  qui  décrit  un  cercle.  Aljilm  ^  ome^a. 

3.  Un  Cadran  ?iVi  SoltW.  Inutile  fin  che  torni.  Sans  ion   retour  je 

deviens  inutile. 

4.  Une  Rofc  r.vec  fa  branche  dans  un  vafe  plein  d'eau.  F'ito  equi' 

dent.  Je  vis  ,  il  eft  vrai ,  mais  je  vis  dans  les  larmes. 

ç.  Une  Montre.  Interpres  fdus  Solis.  Le  iufte  interprète  du 
Soleil. 

6.  Une  Piramide  charpée  de  trophées  d'armes.  Evesdt  ad  aihsra 

virtHS.  La  vertu  m'a  élevée. 

7,  Un  Lierre  rampant  par  terre  le  long  d'un  arbre  abbatu  & 

mort.  Fivendo   z'ici  mea  fata.   En  vivant  j'ai  furmonté    ma 
dcftinée. 

9.  Une  Biche  pourfuivie,  &  voyant  Ton  Cerf  mort  d'un  coup 
d'cpée.  Durus  utenjue  Ubor,  Jc  ne  fçai  lequel  de  ces  maux  ert 
le  pire. 

5.  Une  Terre  labourée  ,  dans  laquelle  le  blé  commence  à  poufTo:. 

Morte  tua  vivis.  Il  faut  que  tu  meures  pour  revivre. 

10.  Plufieurs  fleurs  renverfées  dans  un  parterre  par  le   vent.  Sic 

puklmora  pereunt.  Les  plus  belles  chofes  pétillent  ainh. 

11.  Une  Vigne  chargée  de  fruits,  &  appuyée  fur  un  Ormeau  mort. 

Mens  immola  manet.  Tout  mort   que  jc   fuis  ,  j'ai   Ic   mcmc 
foin  pour   elle. 

12.  Un  Mont  Gibel  jetîant  une  groffe   fumée   mêlée  de   flâmee. 

Feterii  vefii^iafl\imm£.  Ce  font  les  marques  de  mon  ancien 
amour. 

Ij.  Un  Tombeau  couvert  de  fleurs  &  Je  larmes,  Qutfq^His  hanos  tu- 
midi.  Voilà  le  plus  grand  honneur  de  la  fepulture, 

14.  Deux  mains  qui  tiennent ,  l'una  une  pierre  ,  l'autre  un  fufiî  v^: 

faifant  du  feu.  Fera  files  C?*  verus    amer.   Voilà    l'eftet   de   la 
véiirable  fidélité  &  du  parfait  amour. 

15.  Une  Tourterelle  fur  une  branche  feche  ,  près  de  fes  petits  ,:% 

voyant  fa  compagne  morte.  Ntw,c  fiio  qmd.  fit  <«w«r.  Te  Içras 
à  prcfent  ce  q^ue  ç  efi  que  d'aimtr,  G  ij 


^2  F.\pUcation  de  la  Planche    LIT. 

I,  Un  Se|>  de  vigne  rampant  à  terre  ,  &  fonéchalas  étant  rompu: 
Çcrta  mcri.  J'en  mourrai  afilirémtnr. 

%.  Un  Arbrcbrifc  par  le  Tonnerre.  Cède  Dca.  Reconnoiflcz  le 
pouvoir  de  picu. 

5.  Un  Moiiton  ou  Bélier  cornu,  luttant  contre  un  Rocher.  /«?.'«- 
ih.bde  fatum.  Il  nc  faut  point  combattre  contre  fa  dcfti- 
ntc. 

.^.  Uj!  Ciiicn  gratant  contre  le  tombeau  de  fon  Maître  Farce 
fipiiho,  Laiile?.  en  paix  les  morts. 

5.  Un  Rois  taillis  abbatii  ,  &  des  bics  coupez.  Statfua  cuiaue  dies. 
Nos  jours  Ibnt  comptez. 

é.  Un  Olivier  qui  poudc  des  rcjcttons  defcs  racines  par  le  pied, 
CrefceiH  ill.e-,  crefcetis  arnores.  Elles  crouroîlt  U  mes  amours 
de  même, 

?.  Un  Arbre  abbatu  dans  la  terre,  fc  qui  pouffe  quelques  rejet- 
tons.  ÙHri  folaii^  cafàs.  C'cll  <iuelque  confoiation  dans  nos 
malheurs. 

?.  Un  Phccnix  fur  fon  bûcher.  Fatîs  contraria  fata.  Ma  dcftinée 
pour  renaître  ,  cft  contraire  à  ma  dcftinée  mortelle. 

ç.  Une  Etoile  tombée  fur  un  tombeau,  telix  morte  fnà.  Sa  mort 
cft  heuicufe. 

îo,  Un  Dais  pour  une  PrîncelTe  veiiye,  Dukes  exuvU-  Ces  dé- 
pouilles me  font  précieufes. 

|I.  Un  Aigle  portant  la  foudre  en  l'air  ,  &  au-deffous  un  arbre  fur 
lequel  il  y  a  plufieurs  petits  oif-aux  qui  chantent.  Fax  dec^t 
imhelUs.  C'cft  aux  poltrons  d'être  oifiis  ,  &  à  moy  de  fane 
la  guenç. 

ïi.  Un  Coeur  entre  un  Lys  &  des  rofes.  Pecor,  candtr  &  amor. 

;z.   UneBoufl'ole.   Cm  folt-m  <<.nte  feram. 

14.   Un  Relier  chargé  de  fcs  fleurs..  Point  de  rofes  fans  épines.  Les 

belles  çhpfes  /ont  difficiles, 
5J5.  Une  Âlontrc.  Chttoftm-,  commoio  dmro.  Tranquille  au- àchorSs^ 


ExpUcatisn  de  U  Planche  LUT,  5^ 

î.  Une  Plâme  qui  s'élève  en  l'air.  Altapeto.Jc  n'a^îre  qu'aux 
chofcs  élevées. 

î.  Un  Vaiireau  dont  le  mât  efl  chargé  de  la  Toifon  d'or,  /audaces 
forttma  JHvat.  La  haidicire  a  été  heureufe. 

3.  Une  Botte  ou  un  Paquet    de    mèche  cnflâméc.  T»/«ewj.  Elle 

durera  jufqu'à  la  fin. 

4,  Un   Aigle  tenant  un  foudre  fous  le  Soleil.  Uui  fervio.  Je  ne 

fers  qu'à   Dieu. 

f.  Un  Porc-Epic  entre  deux  Chiens.  Frufirà.  C'eft  en  vain  que 
vous  m'attaquez. 

i.  Un  Tionc  de  Laurier  pouffant  un  Jet  fous  le  Soleil,  ^li  vioric 
fahis.  je  tirerai  ma  vie  de  fa  mort. 

7'  Un  Girafol  ou  Tomnefol  la  tcftc  baiffée  vers  la  terre  vers  le  So- 
leil couchant.  Skcxpetlout  refurgam.  Je  l'attens  pour  me  relever. 

8.  Un  Aigle  regardant  le  Soldl.  trahit  m^.  Il  me  connoît  pour 

légitime, 

9.  Un  Oifcau  de  proye  attaché  à  fa  perche.  Si  wifn  lihertas.  Si  je 

puis  une  fois  être  libre  ,  prenez  garde  à  vous. 

;o.  Un  Aiglon  fur  le  haut  d'une  montagne  ,    &  fe  difpofant  à  v<> 
1er.  NiIjH  tiraaulum.  Qu'ai-je  à  craindre  l 

II.  Un  Tcrmometre.  Uiinam  non  deprimar.  Dieu  veuille   qu'il  faffc 
toujours  beau  temps. 

ïa.  Une  Carabine  ou    arme  à  feu  bandée.  Pliera   Farca.  C'eft  la 
quatrième  Parque, 

13.  Un  Bâton xlç  Maréchal  de  France,  &  une  Maffe  de  Chance- 

lier. Ouïs  contra  hicc  duo  ?  Qui  réliftera  à  ces  deux  ."* 

14.  Une  Fontaine  jaHffante  îiu  pied  d'une  montagne.  Aiquc  afcen- 

tUm.  J'irai  aufîi  haut  que  ma  Iburce. 

\^\  Un  Bûcher  aliiimé.  Uram,  vd  arar.  Ou  je  brûlerai ,  ou  je  ferai 
brûlé. 

G  iij 


5*4  'Explicatiùft  de  la  Tlanche  LIF. 

I.  Un  Palmier  &  un  Soleil  au-dclTus.  Amor  omnis  in  uno.  Il  a  fcal 
toute  mon  amour. 

>.  Une  Oye  ayant  une  pierre  dans   le  bcc.  Jacenio  cottfulm  viui 

Mon  fîlence  me  fauve  ia  vie. 

3.  Une  Oyc  fur  une  manière  de  forterefTe.  Da  mihi  grido  mi  honar. 
Mes  cris  m'ont  mife  en  honneur. 

4*  Une  Salamandre  dan«  un  feu.  Extinguam  o*  non  ixtlmutar.   Je 
réteindrai  fans  qu'il  me  tue. 

|.  Un  Chat  &  :in  Rat.   Diffimilia  infih  ficietas.   La  focieté  n'crft 
bonne  que  parmi  fes  femblabks. 

(.  \Jn  Porc-Epic.  Decm  in  armis.  Son  honneur  vient  de  ce  quil 
eft  armé. 

7.  Un  Faucon  armé  de  ks  fonnettcs.  ^ama  nocet.  Le  bruit  que  je 

fais  me  nuit. 

8.  Un  Faucon  qui  tient  un  Hcron  dans  fcs  ferres,  ^tta  fetens. 

J'afpire  aux  chofes  hautes. 

9.  Un  Phœnix  rcnaiflànt  de  fes  cendres.  Saro  quai  fui.  Je  ferai  tel 

que  j'étois. 

ïo.  Un  Rofljgnol  qui  becqueté  une   grapc  de    Raifin.  Hùtc  dulct 
mslos.  Mon  chant  en  fera  pkis  doux. 

II    Un  Ours.  Stimulata  fcrocior.  Il  eft  plus  farouche  quand  on  le 
pique. 

iz.  Un  Livre  &  une  Epée.  Hic  régit  ^  ille  tuetur.  L'un  conduit  & 
l'autre  conferve. 

13.  Un  Soleil  8c  un  CroifTant.  Afpice  ,  crefcam.  Si  tu  me  regardes, 

je  croîtrai. 

14.  Un  Soleil  dans  le  Zodiaque.  Nuf^uàm  devim.  Il  ne  s'écarte 

jamais. 

ly.  Un  Soleil.  N«.'/4  efl  meta  lahori,  II  n'a  point   de   fin  à  foa 
travail. 


.  I 


'Explication   de  la  Planche   LV.  ^f 

i.  Un  Eclair.  Dum  orior ,  niorior.  Je  meurs  en  naiflânt; 

s.  Une  Lune  au  milieu  des  Etoiles.  Pr^flat  m  milUhus  una.    Elle 
1  emporte  feule  pardeflus  toutes  les  autres. 

•  :3.  Un  Soleil.  Tranfn  henefaciendo.  Sonpafîage  fait  du  bien. 

;4.  Une  Nacre  ou  Coquille  fermée.  Otes  opèHt.  Elle  cache  fes  ri- 

chclles. 

J.  Un  Arc-en-Ciel.  Vofl  imhres  pariwra  feremm.  Après  la  pluyc 
eïïQ  donnera  le  beau  temps. 

if.  Une  Nacre  fermée.  Sho  munita  pudore.  Sa  retenue  la   con- 
lerve. 

7.  Une  Perle.  NiUlhaht  ilU  marîs.  Elle  ne  tient  rien  de  la  mer. 

S.  Une  Perle  dans  fa  Nacre  ouverte.  Ex  utero  Calum  fentit.  Ella 
relient  les  efFets  du  Ciel  dès  le  fein  de  la  mère. 

S»  Une  Rôle  au  milieu  des  épines.  Artnatur  terrore  tudor.  Sa  mo^ 
deltie  le  fait  craindre, 

f  o.  Un  Cigne  qui  vole.  Auaa  fuga  form4  ejt.  Sa  fuîtc  le  rend  plus 
beau.  * 

M.  Une  Perle.  Dos  in  tandort.  Sa  valeur  efl  dans  fa  pureté. 

%%,  Un  Miroir.  Opndit  n^vos ,  no» cpntrahit.  Il  monttclçs  taches; 
&  ne  les  prend  pas. 

'  i3-  Une  Perle  dans  fa  Nacre,  r/gor  Hle  juventa  eji.  Son  brillant 
vient  de  ma  jeunefle. 

t4.  Une  Chandelle  dans  une  lanterne.  Segura  alos  fobhs.  Elle  n« 
cramt  point  le  vent. 

I|.  Une  Perle  dans  l'eau.  Maturi  mergifrodefi.  l\  lui  eft  avantageux 
^'ctre  plongée  de  bonne  heure. 


5 5  'Explication  de  la  Tlanche  LVÎ. 

,    Une  Vtx\c.  CocUfocietas  major  q»àm  maris.  Son  commerce  eft 
plus  grand  avec  le  Ciel  qu'avec  la  mer. 
•  i.  UnFoHjJre.  Nufiuam.  vehementior  aîtcr.  Il  n'efl:  nen  de  plus 
ardent. 
5.  Un  Soleil.  Todepur*  teâos.  Il  cft  tout  à  tous. 

Un  Etais  qui  foûtient  une   maifon.   ImpoCuttm  feret   hhus  ontu. 
■  11  portera  lui  feul  toute  la  charge. 

Une  Perle  au  milieu  des  vents  &  d'un  orage.  Non  fluBui ,  non 
aura  mut.  Les  flots  &  les  vents  ne  lui  font  point  de  mal. 
■^.  Un  Vent  qui  allume  le  feu.  ^xcim  aut  Mciut.  II  l'allume  ou 
il  le  refTufcite. 

7.  UnePerIe.U^>«o»/r«*»^/t«r«H..  Il  n'cft  point  de  chute  qui 

lacaflt. 

8.  Un  Cigne  dans  l'eau.  Nilfmim  ilb  eft.  Il  neft  rien  de  plus 

pur. 
S.  Une  Abeille.  Fatore  fugatur.  La  mauvaife  odeur  la  chaffe. 
î,o.  Une  Licorne.  [Cafl^  fUc.nu  Ce  qui  eft  pur  me  plaît. 
,1    Une  Perle  fous  la  rofée.  Infi,*x»  è  pnro  candor.  Sa  blancheur 

vient  des  influences  céleftcs. 
,t;  Un  Cafque  fermé.  Mas  cuhrido  mas  fe^uro.  Plus  il  eft  fermé  i 

plus  il  eft  fur. 
,3.  L'Etoile  polaire  qui  ne  fe  couche  jamais    Al..  vi,iUuu  nin^, 

guno.  Nul  n'eft  plus  vigilant  que  cet  Aftre. 
U.  Une  Abeille.  %«7.«.  urget  op,s.  Elle  travaille  toujours. 
ij.  Un  Chien  près  d'un  troupeau.  Gre..:,  rHc  vigilante,  imefciuLc 
tîoupeau  dort  quand  je  vcilie. 


explication  de  la  Planche  LVll.  57 

^1.  t?n€  Branche  de  Laurier.  Je  ne  change  qu'en  mourant. 
».  UnTournefbl  pleurant.  Jattcns  mon  Soleil. 

3.  Une  Poule  qui  couve  Tes  poufTins  à  la  vûë  du  Milan.  Nonrapkt 

vigili.  Il  ne  me  les  otera  pas. 

4.  Un  Niveau.  RcHè.  Toujours  droit. 

5.  Une  Hermine.  Maîo  mari  quàm  fadarî.  J'aime  mieux  mourir 

que  de  me  fouiller. 

4'  Un  Cerf  blefle ,  qui  prend  de  l'herbe  pour  guérir  fa  playe. 
Efto  tien  efu  remedioy  tion  yo.  Il  trouve  luy-raême  fon  re- 
mède. 

.  7.  Une  grofle  Mouche.  Melifica  piaga.  Par  fon  miel  elle  adoucit 
les  bleUures  qu'elle  fait. 

8.  Une  Grenade  ouverte.  Je  porte  ma  valeur  avec  moy. 

5.  Une  Branche  de  Lys.  La  douceur  m'attire.  ► 

i».  Une  Grenade.  Ce  que  j'ai  de  meilleur  cil  caché. 

[XI.  Un  Oifeau  fur  un  tronc  d'arbre.  Tal  canta  cht  in  canta.  Il  chan- 
te fi  bien  qu'il  enchante, 

■12.  Une  Horloge  de  fabla,  Ainlî  va  ma  vie, 

13.  Une  Fleur  de  Penfée.  Vous  la  fçàvez ,  n'en  parlez  pas.' 

14.  Une  Ecrevifle  marchant  à  reculon.  Ainlî  vont  mes  amours7 

Ij.  Un  Lion  couché  devant  un  Coq.  Je  fais  trembler  le  plus 
herdy. 
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^S  Explication  de  la  Planche    LVITf. 

1.  Un  Lien  H  «n  Sokil  au-dcfuis.  Et  ex  ungue  ,  o-  ix  Sole.   On 
me  connoir  à  i'ongle  &  au  Soleil. 

».  Une  Barque  qui  fuit  de  loin  de  grands  Vaiffeaux.  Secouât  O" 
attingavt.  Je  les  fui  vrai  &  je  les  joindrai. 

|.  Un  Bouton  de  Rofe  fermé.  Sua'uis  à  Juave.  Mon  odeur  de- 
viendra douce. 

4,  Un  Cadran  fans  Soleil,  C<ccus  Jîne  baculo.  Un  Aveugle  fans 
bâton, 

4f.  Une  Galère  à  voiles  &   a.  rames,   ^larum   remigio.  Tout  me 

fert. 

f.  Un  Aiglon  regardant  le  Soleil.  P'.'trum  virtute.  C'eft  par  la 
vartu  de  mon  perc  que  je  te  regarde. 

7.  Une  Ente  qui  pouffe.  Fruflus  in  tempore.  Avec  le  temps. 

8.  Un  Aigle  qui  fe  foûtient  en  l'air.  Immînet  hojli.  Il  a  le  deffus 

lûr  foji  ennemi» 

$>,  Une  Fufée  volante.  Glorid  al  intus.  Sa  gloire  cft  renfermée 

chez  elle. 

xoo  Une  Main  fermée  tenant  des  puces.   La  garde  en  eft    dif- 
ficile, 

?i,  Un  Vailleau  battu  des  vents.  FrHjtrà.  olj\ant.  En  vain  les  vents 
fe  liauent  contre  moi. 

o 

î;.  Un  Alambic.  Palefaa  tartlore.  Ces  larmes  découvrent  le    feu 
qui  m'entiamme. 

23.  Une  Couronne  de  Laurier.  Hinc  lahor  hinc  merces.  Le  travail  eft 
la  récompense, 

'j4.  Un  Arbre  enrcuré  d'un  fep   de  vigne.    Mus    duîcura  che  sltci^. 
Il  y  a  plus  de  douceur  que  de  hauteur. 

jj,  Une  Grenade  flamboyante.   El  fttego  cks  ençahre  y  U   levama. 
4-6  feu  qu'elle  cache  relevé. 


Explication  de  la  Planche  LIX,  y^ 

I.  Une  Colombe  perchée  fur  un  tronc  d'Arbre  ,  &  fâ  camarade 
morte  au  pied  de  TArbre.  Je  plains  fa  mort  &  ma  vie. 

1.  Vi\  Czchct  gtavé.  ÇtificdU.  Pour  la  fiireté. 

3.  Vn  Arbre  de  Laurier  dans  le  feu.  Je  ne  puis  brûler  &  me 

taire. 

4.  Un  Cœur  percé  d'une  flèche ,  accompagné  d'autres  flèches. 

Une  feule  me  bielle. 

j.  Une  Ruche  à  mouche  tenyeïCée.  Et  tuas  O"  Uquorem. 

6.  \^n  Coq.  Quand  ce  Coq  chantera ,  mon  amour  finira. 

7.  Une  Coquille.  Uni  patet.  Elle  s'ouvre  pour  un  feul. 

8.  Le  Chien  célefte.  Ne  tiit  ardente  y  ne  fia  fidelle.  Et  ardent  & 

fidelle. 

ç.  Une  Flèche  à  l'Etoile  polaire.  Vnam  non  omnes.  Elle  n'en  veut 
qu'à  une  ,  &  non  pas  à  toutes. 

jo.  Un  Soleil    lEul^et  ubique.  Il  luit  par  tout. 

ji.  Un  Arbre  d'Immortel.  Toujours  le  même; 

lî.  Un  Phœmx  fur  fon    bûcher   fans    Soleil.     J'attends    mon 
Soleil. 

13.  Un  Cœur  enlevé  par  aîles.  Elles  l'emportent. 

14.  Une  Tortue.  No  tarai  fi  lega.  La  lenteur    n'cft  rien  pourvu 

qu'elle   arrive. 

Î5-  Un  Héron  qui  emporte   une    penféc.    Vous   les    connoiffez 

toutes, 


H| 


6o  Explication  de  la  Planche  tX, 

1.  Une  Flèche  tournée  à  l'Etoile  polaire.  Une  feule  me  fuffif; 
î.  Une  Jumelle  de  fruit,  Nous  fommes  unies  de  même. 

3.  Un  Cœur  allumé  par  la  verberation  du  Soleil  par  un  Miroir 
zxàcnt.  infiamma  zy  fur  ntn  arde.  II  l'cnflamme  ,  mais  il  ne 
le  brûle  pas. 

■4.  Un  Soleil  &  un  cœur  au  deflbus  enflammé.  J'élève  ou  îc 
confomme.  ' 

y.  Un  Pélican  donnant  à  manger  à  Ces  petits.  In  morte  vîta. 

é.  Deux  Palmiers  fe  joignant  par  le  haut.  Un  même  penchant 
nous  unit. 

7.  Un  Monde  fur  le  côté.  Sot  qui  s'y  fie; 

*.  Deux  Coeurs  enflammez  fe  joignans.  De    nos  deux  cœurs 
Amour  n'en  a  fait  qu'un. 

5»-  Un  Héliotrope  fans  Soleil.  Non  puo  cVintorm  mn  gîri.  Je  ne 
puis  m'empêcher  de  tourner  comme  lui. 

=ïo.  Un  Cœur  enflammé  au  milieu  de  deux  fleurs.  Décor ,  candor  Z 
CT"  amor.  ^ 

II.  Un  Oifcau  de  Paradis.  Ahiorn pett.. 

12,.  Un  Miroir.  Dice  veto.  Je  dis  toujours  la  vérité; 

13  •  Une  Main  qui  tient  un  Livre.  Fasfohere  mlîi. 

14.  Une  Girouette.  Si  vous  changez  ,  je  changeray^ 

I J.  Une  Pomme  de  Pin.  Alfmco  fol{I  rende.  Il  n'y  a  que  le  fe«  quJ 
puifîe  m'ouvrir. 


Explication  iie  la  PUnche  LXI.  '6 1 

1.  Une  Fortune.  Nil  fine  te.  Rien  fans  vous. 

2.  Une  Plante  de  Chicorée.  Je  blanchis  fous  mes  liens; 

j.  Un  Feu  (tir  un  Autel.  Etern»  perche  furo.  Il  eft  éternel ,  parce 
qu'il  eft  pur. 

-   4.  Une  grofTe  Flamme.  Deorfum  nunquam.  Je  ne  defcens  jamais. 

5.  Un  Soleil  couchant.  Vrh  O'  emimis.  Il  brûle,  mais  de  loin. 

6.  Un  Pélican  avec   fes  petits.  Durât  cum  fangtùm    virtus  avo- 

rum.  La  vertu  des  ancêtres  palfe  avec  le  fang  à  la  pofte- 
rité. 

7.  Un  Serpent  coupé  en  deux.  Se  rejoin(3re  ou  mourir. 

8.  Un  Cœur  enflammé  par  le  Soleil ,  à  travers  un  Miroir  ar- 

dent. Rien  d'impure  ne  m'allume. 

f.  Deux  Tourterelles  fc  bailànt  fur  un  Arbre.  Il  n'eft  rien  de  fî 
doux. 

^^o.  Un  Soleil  &  un  Chien  au- deflbus.  Rien  de  plus  ardent,  rien 
de  plus  fidèle. 

;xi.  Une  Colonne  entourée  de  Lierre.  Te  flantt  vireho.  Je  fub- 
fifterai  tant  que  vous  me  foûtiendrez. 

lî.  Un  SoIeiL  Sans  vous  je  ne  puis  rien. 

13.  Un  Amour  qui  bat   le  fufil.  Opportune.  Jufques  au  moment 

favorable. 

14.  Des  Larmes.  Je  pleure  votre  abfence. 

.15.  Un  Ethiopien  qui  adore  le  Soleil.  J'adore  qui  me  brûle. 


6l  Explication  de  la  Rlanche  LXIT. 

1.  Une  flèche.  Etpennâ  O'  ferro.  Avec  l'cpée  &  la  plume; 

2.  Une  Sang-fiië  Mordendo  fanât.  Sa  morfure  guérit. 

2.  Un  Rofïîgnol  chantant.  De  vu  amor  mi  camo.  Je  chante  par 
amour. 

4.  Un  Diamant  taille.  Mitiuis  dum  fermai.    Vous  le  diminuez  en 
le  formant. 

j^.  Un  Soleil  éclipfc.  FalUfco  ,  non  extinguor.  Je  pâlis  ,  mais  je  ne 
meurs  pas. 

i.  Un  Flambeau    allumé.  Me»2o:^    Iwi;^  ,  mas  vida.   Si  je  brillois 
moins  ,  je  vivrois  plus  long-temps. 

7.  Une  fufce  en  l'air  jettant  des  étoiles.  Lucem  in  curf»  cdaverat' 
Elle  avoit  caché  fa  lumière  dans  (à  ccurfc. 

j.  Un  Ver  à  foye  dans  (a  coque.  Imlufum  lahor  illujirat.  Tout  en- 
fermé qu'il  eft  ,  Ton  travail  l'honore. 

f.  Une  Lune  nouvelle.  Latuit ,  non  defcit  orhi.  Elle  a  été  cachée  , 
mais  elle  n'a  pas  manqué  au  monde. 

10.  Une  Colonne  renverfée.  Majorent  ofendit  caftts  Elle  paroît  plus 
grande  étant  tombée. 

il.  Un  Soleil  entouré    de    brouillards.    Major  ah  adverfu.  Plus 
grand  par  la  haine  de  fes  ennemis. 

lî.  Un  Livre  fermé.  Aptri  ct*  le^e.  .Ouvrez-moi  pour  en  juger. 

13.  UncHerfe.  yenit  c?*  aquat.  Elle  remue,  mais  elle  égale. 

14.  Une  Pyramide  dans  la  mer  ,  batuë  des  flots  &  des  vents.  Vn- 

dicpiefufrà.  Je  fuis  en  Vain  batué  de  toutes  parts. 

îj.  Un  Chien  afïîs  fur  fes  pieds  de  derrière.  Qjr.ctum  verra  im- 
funè  Ucefcat.  On  fp  repentira  de  nVattaqucr  dans  mon  re- 
pos. 


Ll\'RE  a  JRIETTX  ET  UTILE 

POIT 

Zcr  J'cava/itf,  cl  Aiiï^ffe,/ . 

de  b\ru  t^ilp/uilycl.^^  de  ClùHiv^, 

Heui\ninez.  et  au  ufLinier  h'ait. 

A  ceoii  i/j  aq/ 1  c 

o  un  très  a/^eind  /i ombre  eic^> 

De v/.i-ej, Eniblcme^^Meclaille.^  et auh^e.s^ 

ftcjtif  -es  Hiei  Lnjlyi^Kjn  r.? . 

UnseniUiL  ' 

oe  DLLU^ieit/\s'  Sud  ports  et  û/jue/\r 

tjcnir  les  orfieniens  des  Arme j- . 

A  vec  lute  Table  très  a/np/e  par  te  ' 
nioiien  de  /anite/lc  on  tronxfera  fa-- 
eiienie/it  tous  /es  noms  trnaquiaule.'! 
I.e  tout  Invente  ,T>essi/Le  et  G-rave 
Far 

J^^ICOL  AS  Yi:  RI  BIT  jlLUSTR  E    GiLÀVE  VB 

d^arit^ 

Ciieicjeaj'hjcnnbertprar  le^ yra  fuLs  A  au  ustxrur, 
œ  llrrLCLae  Nojtjr  D(U7ulj 
A.uec  J^ruuteçc  an  Roi' . 


^hNM 


aMojvseig^!le  Dauphin 

Si  nous  ùcms^o/is  tous  ù^sjourj-  le  Cul d^ 
/unis  avow  lai/-  luzià^c  Jous  un  Pruicc  aus- 
sy^rand, aussi/  tfa^e ,aussu  /i€UJ'cua:,au- 
cst le Monanjuû  ijui ?cg/ic  ^^ur  /los  têtes: 
nous  ne  devons  iMis  niouis  le  l'enicreier , 
de  ce  aue  ce  b^onheur  ne^finwa  pas  *fi  tost. 
On  <iJOtd  SI  bien  reluire  e/i  ^^oti'e  At^ustcj 
Pe/'sonne  toutes  les  enun^ntes  aLcalite^^ 
aue  l'an  admire  dans  n6ù~c  Roj}^,  cjuaces 
tfeu/es  niargues  on  peutYous  reconnoib'c 
pour  tTon  fils.  On  de  cou  vre  particulièrement 
en  Vous  (Ji^ONSEiGJSTEtrR  jcc  me  me  amour 
pour  les  beauJcArts,  cette  même  bonté  pour 
cciijc  qui  les  cultivent  avec  t.^oin  ;  bien  puis, 
Vous  a  vez^  en  car  ^wiilu  lionorer  lArt  dont 

Je  Jais  profèsAon  ,cn  y  consacrant  cjuclqiie^ 
uns  de  ces precieiiJC  momcns,(jui  donnent 
régler  un  jour  les  destin  des  de  l'Univers  Com 
ûien  fMoNSEiGNEZTR  )  cette  Imitable  inclma- 
tiûiz,que^  Vous  avez^  flut parroitï'c  dez.  Votive 
plus  arande jeunesse  a-Elle  produit  dWe-- 
cellens  OuvrLûrsfCcrrjibtcn  ^l  on  neveniiplu^' 
délicat! HAiehdectiu^c,  la  Scidj-^urc ,laPem- 
ture  a  peine  connues' en  France  /iiscjii  a 

^nos jours , approchent  de  leur  pe/fectioii , 


tesoBn 


*.^upcr!u\f  baftniciis  nn'o/i  ^vowl sêlcvci 
tout  a  Cûiuj  comme  par  LU'Kf  cnc/ian  - 
tcineiix^,  ce,f  Anàauc^ ,  C(\^  (^(a^iositez^, 
(j/iii  (on  rama^yc  avec  ta/it  de  xToi/i  ,ct 
de  rlepcrMc  /i//i,îfniircnf pas  inoiiu 
la  I*o^lcrife  de  la  arandcin~,  ej  de  la 
fnajiniticence  du  Koi/ ,du  h  on  heur,  cl 
de  la*^lratnjiid(te' de  <ron  Rcxjf/ie  ' ,  nue 
tHistoue  el  (es  L)anû^ifrique^<' cjue  /ou 
en  fera  .J*onr  niojf,  Mon SUJGJSTEUK  ,/e 
/ue  c/^ûirai/  hop  /iûtneiuv,ef/û  me  f^ïa 
ferai/  d (uie  espèce  i{'l/)imo/'fa(dc  ^^t 
l'Ouvraue ,aue je pre/iK'f  fa  id)erte  de 
Vous  pre^^e/i tel ' ;p eut  ten ir  qu e{q c(C  ' 
ra/ia  parm  y  ta/it  dû  ra/^eteZj  cjui  en 
tirent  dauo'  Voire  Cabuict  et  tcc  Yoii^ 
<^milezj  ùieJi  accepte/^  ce^f  /odj/e^r  nia/^ 
cjue^^  de  /non  7.e/e ,  et  du  p/oto/idj 
rej'Dect  a  vee  le  au  el Je ,?  i'ulj',  ^  .^ 

Ydhe  hy^p-Puniùle  c^ 
très-  Oueu\ra/i t  Jcr  t'iteu/^ 


EXPLICATION  ALPHABET I QVE 

des    Aiédailles    on    Figures    H  eroghfiqites 
dit   Livre  fécond. 


A 


^^^^  M  o  u  R  dompte' 
pIZ^M  Cupidon  affis  ,  /^ns 
ftw^py^  flambeau ,  foulant  aux 
JtS^^^  pieds  Ton  arc  &  fes 
fîcches,  tenant  en  fa  main  droite 
une  horloge  de  fable  ,  &  dans  la 
gauche  un  petit  oifeau    pa(r.  i. 

Amour  HEUREUX.  Une  belle 
i  fille  &  bienfaite  ,  avec  une  étoile 
'  fur  fa  tête  ,  avec  des  ailes  au 
dos  ,  le    vifage     couvert  d'un 
voile  tranfparent,  une  robe  bril- 
lante &  déliée,  png.  3. 

l' A  I  R.  Fille  avec  les  che- 
veux épars  ,  affife  fur  un  nuage, 
elle  carefle  d'une  main  un  Paon 
avec  plulîeurs  autres  oifeaux  tout 
;iu  tour  ,  &  de  l'autre  elle  tient 
un  Caméléon,  pag.   20.  bis. 

Automne.  Femme  dodue  & 
richement  vêtue  ,  couronnée  de 
Pampre  ,  tenant  d'une  main  une 
grappe  de  raifins ,  &  de  l'autre 
Une  Amalchée  ou  Corne  d'abon- 
dance pleine  de  fruits,  par.  îo.  bis. 

Aurore.  Fille  vermeille  ,  ai- 
lée, vétuë  de  jaune  ,  tenant  un 
'flambeau  d'une  main,  &  de  l'au- 
tre des  fleurs  qu'elle  feme  en 
arrofant  la  terre,   pan-,  38. 

Amitié'.   Femme  habillée  de 

blanc  ,  le  fcin  découvert,  &  une 

i  ^épaule  nue  ,  couronnécde  mir- 


the  &  de  fleurs  de  Grenadier  ; 
avec  CCS  mots  ,  Hyems  o  ,^J}as  , 
l'Eté  &  THyver  ,  dh  a  la  main 
droite  fur  Ion  cœur  ,  où  font  é-^ 
crites  ces  paroles  en  or  ,  longé  e?* 
propè  ,  loin  &  près  ,  au  baslle  fa 
robe  ces  mots  ,  mors  ct'  vita ,  la 
mort  &  la  vie,  elle  a  les  pieds 
nuds ,  &  elle  tient  d'une  main  un 
Ormeau  fec  ,  environné  de 
Pampre,    pag.    66. 

Ame  courtoise.  Jeune  en- 
fant monté  &  aflls  fur  un  Dau- 
phin, pag.    100. 

Amour  Divin.  Amourvêtu 
comme  on  peint  les  Anges  ,  des 
ailes  au  dos  ,  les  yeux  élevez  aii 
Ciel,  le  Nom  de  Jefus  fur  k 
poitrine ,  un  Calice  en  une  maini 
&  dans  l'autre  un  cœur  enflammé 
&  percé  d'une  flèche,  pag.  109. 
Arti  fice.  Homme  très-beau  ^ 
richement  vêtu  d'un  habit  en 
broderie  ,  la  main  droite  appuyée 
fur  une  Viz  ,  &  de  la  gauche  il 
montre  une  Ruche  pleine  d'A- 
beilles, pag.    Il  7. 

Acte  vertueux.  Homme  de 
très- bonne  mine  ,  couronné  de 
rayons  ,  avec  une  guirlande  d'A- 
marante j  armé  d'armes  dorées  ^ 
fous  un  manteau  Impérial  bril- 
lant d'or.  Il  perce  d'une  ianç?: 


s  AMO 

qu'il  tient  dans  fa  droite ,  Un 
ferpent  ,  de  la  gauche  il  tient  un 
Livre  ,  &  fous  un  de  fes  pieds  il 
aunetctc  de  mort.  pag.  ii+. 

Amour  RE  Vertu.  Enfant 
nud  ,  aîlc,  couronne  de  launcr  , 
&  trois  guirlandes  en  les  mains. 

par-  130*  r 

Abondance.  Belle  femme 
couronnée  de  fleurs  ,  robe  verte 
brochée  d'or  ,  Corne  d'Amal- 
thée  dans  la  droite  ,  avcc^  des 
fruits ,  dans  la  gauche  des  cpics 
de  blé. 

Amour  vers  la  Patrie. 
Jeune  Héros  ,  il  a  derrière  lui 
une  flamme  de  feu  ,  &  devant  un 
tourbillon;  dans  une  main  il 
porte  une  couronne  de  gramen 
ou  gazon  ,  dans  l'autre  une  cou- 
ronne de  chcne ,  foulant  aux 
pieds  plufieurs    fortes  d'armes. 

f^X-   ^37-  ,      , 

Avril.  Jeune  &  rrcs  -  beau 
Garçon ,  couronné  de  Mirthe  , 
vêtu  de  verd  ,  dos  aîlé  ,  dans  la 
droite  le  Signe  du  Taureau  en- 
vironné de  fleur?,  dans  la  gauche 
une  corbeille  de  fruits,  part.  140. 
Amourdu  Prochain.  Hom- 
me relevant  charitablement  un 
Pauvre  tombé ,  &  lui  donnant 
l'aumône,  pag.  140- 

Amour  de  Renomme'e.  En- 
fant nud,  aîlé ,  couronné  de  Lau- 
rier ,  trois  couronnes  dans  les 
deux  mains  ,  &  deux  pieds  d'ef- 
taux  à  fes  deuxcôtez,chargcide 
femblables couronnes,  pao^.  i+7-_ 
Assir>uiTE'.  Vieille  femme,qui 
de  Ces  deux  mains  tient  une  hor- 
loge de  fable  ,  &  pïès  d'elle  un 
îiocker  couvert  de  lierre,  pa^.  150. 


A  M  O 
Amour  de  la  Gloire^  En- 
fant lUîd,  ailé,  couronné  de  Lau- 
rier ,  tenant  en  fes  mains  plu- 
fieurs couronnes  ,  comme  la  Ci- 
vique ,  rObfidionale  ,  Murale  , 
&  Navale,  pa^.  151. 

Art.  Femme  agréable  &  in- 
gcnieufc  ,  vétuë  de  verd  ,  tenant 
d'une  main  un  marteau ,  un  burin 
&  un  pinceau  ,  &  de  l'autre  s' ap- 
puyant fur  un  pieu  fiché  en  terre, 
pour  foûtenir  une  jeune  plante 
qui  l'environne  du  bas  en  haut. 
pAg.  153. 

Agriculture.  Femme  vil- 
lagcoife  ,  mais  belle  ,  telle  qu'on 
peint  Cercs  vétuë  de  verd  ,  cou- 
ronnée d'épics  ,  de  la  main  gau- 
che elle  tient  le  Zodiaque  ,  &de 
la  droite  un  arbrilfeau  qui  com- 
mence à  fleurir,    pag.  153. 

Avarice.  Femme  horrible  , 
pâle  ,  décharnée  ,  triflie  ,  k  ven- 
tre très-gros,  fur  lequel  clic  pofc 
une  de  fesTnains  ,  de  l'autre  elle 
tient  fortement  une  bourfe  fcr- 
mée,efl:  accompagnée  d'un  Louj-' 
très-  maigre,  pag.  153. 

Astrologie.  Femme  dont  h 
belle  robe  eft  couverte  des  mê- 
mes étoiles  dont  elle  eft  cou- 
ronnée ,  a  un  Soleil  fur  fa  poitri 
ne  ,  le  fceptrc  dans  la  droite  ,  un 
Globe  celeftc  en  l'autre  ,  un  Ai- 
gle fous  fes  pieds,  pa^.    1^3. 

Aristocratie.  Femme  de 
moyen  âge  ,  richement  vétuë 
aflVfe  avec  majefté  fur  un  trône, 
dans  la  main  droite  des  Faif- 
ceaux  ,  dans  fa  gaitche  un  Caf 
que  ,  à  fes  pieds  des  monceau? 
de  monnoye  d'or  Si.  d'argent 
pag.    10.  lis» 


50N 
Amour  envers  Dieu.  Expli- 
qué cy-deûus  ,  pa^e  i4fe'. 

B 

BO  N  T  e\  Décfle  avec  une 
robe  de  Gaze  d'or  ,  cou- 
ronnée d'une  Guirlande  de  rue  , 
un  PcHcan  entre  fes  bras  ,  &  à 
Ton  côté  un  arbre  vcrd  fur  le 
bord  d'un  ruilkau.  pag.  4. 

Bénignité'.  Très-belle  fem- 
me ,  cheveux  blonds ,  couronne 
d'or  ,  &  un  Soleil  au-defius,  robe 
riche  ,  les  bras  ouverts  ,  tient  de 
la  droite  une  branche  de  Pin  ,  a 
h  gauche  appuyée  fur  un  Fau- 
teuil ,  &  derrière  elle  un  Elé- 
phant, pag.  7,9. 

Bonne  Renomme'e.  Jeune 
femme  ailée  :,  tenant  de  la  droite 
une  trompette  ,  &  de  la  gauche 
i:n  rameau  d'olivier,  une  chaine 
d'or  d'où  pend  un  coeur,  pag.  ^4. 

Beauté' Céleste.  Très  belle 
femme,  nue  &  droite  ,  touchant 
de  la  tcte  dans  les  nues  ,  toute 
environnée  de  rayons  ,  elle  tient 
un  Lys  d'une  main  ,  &  de  l'autre 
une  Boule  avec  un  Compas  ou- 
vert, pag.    80. 

Bienveillance.  Belle  fem- 
me couronnée  de  Pampre  & 
d'Ormeau,  le  bras  droit  étendu  , 
&  du  gauche  foi'i tenant  un  Al- 
cion  fur  Ton  fein.  pag.  ici. 

Béatitude  de  Pauvreté'; 
Jeune  enfant  vêtu  d'un  habit 
très-court ,  &  levant  les  yeux  au 
Ciel ,  avec  un  Rouleau  où  font 
ces  mots  :  Bcaii  pattperes  jpiritu  : 
qui  lignifient ,  bien  heureux  les 
pauvres  d'efprit.  pag.  118. 


BEA  ^ 

Beauté'  Féminine.  Femme 
nue  ,  couronnée  de  Lys  &  de 
Violettes,  un  dard  en  une  main  , 
dans  l'autre  un  miroir ,  &  aflife 
fnr  un  Dragon  épouvcntable. 
pag.    !!<;. 

Béatitude  de  Pureté  dh 
Coeur,  ou  Innocence.  Fem- 
me dcfolée  ,  pleurant  fur  un 
cœur  qu'elle  tient  ;,  avec  cet  é- 
criteau  :  Beati  mundo  corde  ,  qm- 
tiiam  ipft  Deum  videhunt  :  Bien- 
heureux ceux  dont  le  cœur  eft 
pur  ,  parce  qu'ils  verront  Dieu. 
pag.   131. 

Bonne  Fortune.  Femme 
très-belle  ,  le  bras  droit  appuyé 
fur  une  roué  ,  &  du  gauche  foù- 
tcnant  une  Corne  d'abondance. 
pag.    138. 

Beati  q.ui  esuriunt.  Fem- 
me qui  comme  la  Juftice,  tient 
une  épée  &  une  balance  que  le 
Démon  lui  veut  arracher,  fag,, 
1^9. 


CELERITE*  ou  Vitesse.  Une 
fille  avec  le  foudre  en  main  , 
un  Epervier  fur  fa  tête ,  &  nn 
Dauphin  fous  fes  pieds. />«î^.  14. 
Clémence.  Femm.e  coura- 
geufe,  affife  fur  un  Lion  ,  tenant 
d'une  main  une  lance  ,  &  de  l'au- 
tre un  dard.   pag.  23. 

Correction.  Vieille  femme 
me!ancholique,affife  fur  un  banc, 
tenant  dans  la  gauche  un  foiiet  , 
&  de  la  droite  une  plume  dont 
elle  corrige  un  Livre,  pag.  36. 

Charité'  ou  MisericordEi 
Expliquée  cy-après.  pAg.  91. 
Chasteté'. Femme  tres-belIe, 
Aij 
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très-mocîcfte ,  d'une  main  elle 
tient  un  fouet  ,  de  l'autre  un 
crible  d'où  il  coule  de  l'eau  ,  vê- 
tue en  Veflale  d'une  robe  blan- 
che ,  une  large  ceinture  ,  fur  la- 
quelle Ibnt  écrits  ces  mots  :  CaJ^i- 
^0  corpus  mcwn  ;  c'eft-à-dire  ,  je 
châtie  mon  corps  fr.g  ^6. 

Conseil.  Vieillard  vêtu  de 
îong,  d'écarlate,  uns  chaîne  d'or 
îiu  col,  d'où  pend  un  cœur,  dans 
la  main  droite  un  Livre  ,  dans  t'a 
gauche  un  Hibou,  fag.  6z. 

CoKcORDE  PACIFIQUE.  Fem- 
me couronnée  d'Olivier ,  tenant 
d'une  main  un  brafier,&  de  l'autre 
une  Corne  d'abondance. /«rf^j.  6S. 

Calliove.  Mufe  couronnée  , 
tenant  dans  Ton  bras  gauche  des 
couronnes  de  Laurier ,  &  de  fa 
main  droite  elle  foûtient  trois  Li- 
vres ,  qui  font  Vlliade  ,  VOdiJJee  , 
&  V Enéide,  pag.  75. 

Cupidité'.  Femme  nuë, ailée, 
avec  les  yeux  hznâcz.  pag.  78, 

CoïiIMANDEMENT    SUR     SOI- 

MESME.  Héros  tenant  entre  fes 
jambes  un  Lion  qu'il  arrête  avec 
un  bâton  ,  qu'il  lui  a  mis  dans  la 
gueule,   pag.    81. 

CoROGRAPHiE.  Femme  vétuë 
d'une  étoffe  changeante,qui  avec 
une  Eguiere  &  un  Compas,  me- 
fure  le  Globe  terreftre.  pag.  87. 

Comédie.  Femme  qui  tient 
<^'une  main  une  Fiute  ,  &  de  l'au- 
tre un  MafquC;,  &  qui  a  un  Rou- 
leau dans  lequel  on  voit  ces 
nots  :  Defcribo  mores  hominum  , 
c'eft-à  dire  ,  je  reprefente  les 
mœurs  des   hommes,  pag.   8?. 

Concupiscence.  Femme  nue, 
a0ifc  fur  un  Crocodile,  &  caref- 


CON 
Tant  une  Perdrix  qu'elle  tient  crt 
fes  mains,   pag.   ç)o. 

CoNsciLKCE.  Femme  tenant 
un  Cœur  entre  fes  mains  ,  pieds 
nuds,  &  pofée  entre  des  fleurs  & 
des  épines  :  Elle  a  un  Rouleau  où 
font  ces  mots  Grecs ,  oikeia 
sYNEsis  ,  c'cftà  dire  ,  propre 
Confcience.  pag.  9 2. 

Conversation.  Jeune  hom- 
me agréable  ,  couronné  de  Lau--  ^ 
rier  ,  habillé  de  vcrd  ,  dans  la  1 
gauche  un  Caducée  entrelacé  de 
Mirthe  &  de  Grenadier,  dans  la 
droite  un  Rouleau  avec  ces  mots  ; 
Fafoli.,  c'eft-à-dire  ,  malheur  à 
celui  qui  eft  feul.  pag,  98. 

Confidence.  Femme  tenar 
entre  fes  mains  un  Navire,  /-v. 
100. 

Curiosité'.  Femme  dont  la 
robe  eft  couverte  d'oreilles  &  ds 
Grenouilles, les  cheveux  herilTez, 
des  ailes  au  dos,  les  bras  élevez , 
&  la  tète  alerte,  pag.  107. 

CoNNoissANCE.   Fcmme  qui  j 
d'une  main  tient  un  flambeau,  &  | 
de  l'autre  un  Livre  ouvert,fur  le 
quel  elle  a  les  yeux  attachez 
pag.     10^. 

Concorde.  Jeune  Elle  vétuc 
à  l'antique  ,  couronnée  de  fleuri 
&  de  traits  ,  de  la  main  droitt 
tient  un  baflîn  avec  un  Cœui 
dedans,  &  de  la  gauche  un  Faif 
ceau  de  verges,  pag.   \\6. 

Constance.  Femme  très-for 
te  ,  elle  empoigne  une  colomm 
de  la  main  gauche,  &  de  la  drei 
te  elle  tient  une  cpée  qu'elle  c 
tend  fur  un  brader,  pag.  iïÇ' 

Compassion.  Femme  qui  tien 
de  ia  gauche  un  nid  de  Vautout 
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d  j3e  femc  de  la  droite  des  Pièces 
d'or  &  d'argent,  pag.   123. 

Cosmographie.  Vieille  fem- 
jne,  robe  bleue,  femée  d'étoiles, 
à\m  côté  le  Globe  celefte  ,  de 
l'autre  le  terreftre,dans  fes  mains 
:  pliifîeurs  inftriimens  de  Mathe- 
iit  ;matique  ,  entre  autres  un  Aftro- 
labe.  pag.    Ii6. 

Concorde.    Expliquée    cy- 
,  devant?  fag.    132. 

Concorde  Militaire.  Pal- 
las,  lance  dans  la  droite  ,  &  dans 
la  gauche  des  ferpens.  pas;.  135. 
Concokdh  Conjugale,  ou 
Amour  conjugal.  Jeune  hom- 
me &  jeune  femme  proches  l'un 
lie  l'autre ,  vêtus  tous  deux  de 
Pourpre  ,  tenant  tous   deux  un 
cœur  ,  de  liez  enfemble  avec  une 
chaîne,  pajr.  141. 
C0NF6SS10N, Femme  fblitaire, 
a  .allée,  à  genoux  fur  un  cube  ,  à 
;;  fes  pieds  un  Chien,  un  Agneau  , 
&  une  Colombe,  pao-,  147, 

Concorde  invincible.  Ge- 
rion  à  trois  vifàges ,   couronné 
d'or ,  a  fix  bras ,  &  fix  jambes  , 
:  :icnt  en  fes  trois  mains  droites 
ane  lance  ,  une  épée  nue  &   un 
'ccptre,&  fes  trois  mains  gauches 
pofées  fur  un  bouclier,  pag.  149. 
Charité'.  Belle  femme, dontla 
:  tête  cft  couronnée  de  flammes  : 
;i  Elle  tient  d'une   main  un  cœur 
embrafé ,  a  plufieurs  enfans  au- 
tour d'elle.  p,-ig.    ICI. 

Chasteté'.  Très -belle  Vier- 

;j  ge  ,  vêtue  de  blanc  ,  la  tête  voi- 

c  lée,   d'une  main  elle  tient    un 

Sceptre ,  &  de  l'autre  deux  Tour- 

irclles.   pag.    152. 

ffA  Calomnie.  Femme  en  colère. 
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tirant  par  les  cheveux  un  enfant 
qui  lui   demande   pardon ,  &  de 
l'autre  main  elle  tient  une  torche 
alliimce.  pan-,    153, 
Considération. />fij.  54*  So» 

D 

DEsEspoiR.  Femme  ayant  un 
poignard  enfoncé  dans  la 
poitrine  ,  &  vcrfant  fon  fang  ; 
tenant  en  la  main  droite  unç 
branche  de  Ciprès  ,  ayant  à  fes 
pieds  un  compas  rom^u.  pag.  7. 

Démocratie.  Femme  mo- 
defte  ,  couronnée  de  Pampre  , 
dans  la  main  droite  une  Grena- 
de ,  dans  la  gauche  des  ferpens, 
à  fon  côté  des  facs  pleins  de 
grains,  pag.  20.  lis. 

Domination.  Koy  avec  fon 
Sceptre  en  main ,  au  haut  duquel 
eft  un  œil ,  &  l'autre  main  éten- 
due, pag.  25, 

Désir  magnanime.  Jeune 
Guerrier  terraiîant  un  Lion  ,  & 
lui  arrachant  la  langue,  pag.  25. 

Doctrine.  Femme  de  moyen 
âge,  habit  modefte,bras  ouverts, 
un  Sceptre  dans  la  gauche  avec 
un  Soleil  au-delTus  ,  ayant  dans 
fon  giron  un  Livre  ouvert  :  Il 
tombe  fur  fa  tête  une  rofée  ce- 
lefte. pdg.  40. 

Désirs  vers  Dieu.  Ange, 
dont  le  cœur  eft  enflamme  ,  &  a 
la  main  gauche  deflus  ,  le  bras 
droit  étendu,  la  vue  vers  le  Ciei, 
&  près  de  lui  un  Cerf  qui  boit  à 
une  fontaine,  par.  St. 

Doute.  Jeune  garçon  qui  mar- 
che dans  les  ténèbres, tenant  un 
bacon  d'une  main  ,  &  de  l'autre 
A   iij 
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une  lanterne,  ^a^.    911 

Dignité',  Femme  très-riche- 
ment parce  ,  mais  prefque  acca- 
blée fous  le  poids  d'une  pierre 
bordée  d'or  &  de  pierreries,  fag. 

I02. 

Discrétion'.  Femme  vénéra- 
ble ,  la  tétc  penchée  fur  le  coté 
gauche  ,  dont  le  bras  cft  élevé  , 
&  de  la  main  droite  elle  tient  un 
plomb,&  fur  fcs  genoux  elle  foû- 
tient  un  Chameau.  ^a.<r^.  103. 

Distinction  i^u  bien  itdu 
MAL.  Jeune  femme  modefte- 
ment  véruë,  tenant  de  la  main 
droite  un  crible  ,  &  de  la  gauche 
un  râteau,   fag.  m. 

Diligence.  Femme  d'un  vî- 
fage  vif  &  actif,  qui  d'une  main 
tient  un  bouquet  de  Thim ,  fur 
lequel  volent  des  Abeilles ,  & 
de  l'autre  un  bouquet  d'Aman- 
dier &  de  Meuricr  ,  &  qui  a  à 
fcs  pieds  un  Coc  qui  gratc  la 
terre,  fag.    1 1  a. 

Divinité'.  Vierge  vêtue  de 
blanc  ,  dont  la  tète  efl:  couron- 
née de  feu ,  en  fes  mains  deux 
Globes  d'azur  :,  d'où  fortent  des 
flammes,  pa^.   120. 

Douleur.  Homme  pàle,trille, 
Vctudenoir,  tenant  un  flambeau, 
qui  nouvellement  éteint ,  fume 
encore,  ^ag.  131. 

Doute,    expliqué    cy-dcflus. 

Decemtîre.  Homme  laid,  vê- 
tu de  noir  ,  ailé  ,  tenant  le  figne 
du  Capricorne  de  la  droite  ,  & 
dans  la  gauche  des  Trufles.  pag. 

141- 

Doctrine.  Femme  aflTife  ,  im 
Livre  ouYcrt  dans  fa  droite  ,  po- 


fé  fur  deux  palmes ,  &  de  (a  gaiïi 
che  une  flamme ,  où  un  entant 
allume  un  flambeau,  pdç.  145. 

Diligence.  Femme  qui  d'une 
main  tient  un  éperon  ,  &  de 
l'autre  une  horloge.  f>ag.  148, 

Discorde.  Femme  effroya- 
ble ,  ayant  desferpens  au  lieu  de 
cheveux  ,  dans  la  droite  une  tor- 
che ardente ,  &  dans  la  gauche 
des  facs  de  procez.  pag.  150. 

Dévotion.  Belie  femme  à 
genoux  ,  les  yeux  au  Ciel ,  d'oii 
il  fort  fur  elle  des  rayons,  &  qui 
tient  de  la  droite  un  cierge  al- 
lumé, pag.    151. 

Docilité'.  Jeune  fille  {ample- 
ment vétuë  ,  une  Pic  fur  fa  tête  , 
un  miroir  fur  fa  poitrine  ,  &  les 
bras  ouverts,  pag.  151. 


EXergice,  Jeune  homme  vê- 
tu de  plufîcurs  couleurs  ,  les 
bras  nuds  ,  une  horloge  fur  la 
tête  ,  un  cercle  d'or  en  fa  droite, 
en  fa  gauche  un  Rouleau  ?.vqc  ce 
mot ,  Encyclof>Gc<l:a  ^  un  Chapelet 
à  fa  ceinture  &  des  ailes  aux 
pieds,  pag.  8, 

l'Eau.  Femme  nue,  affife  fur 
un  nuage  ,  un  fceptre  en  fa  main 
droite  ,  &  de  la  gauche  elle  s'ap- 
puyc  fur  une  Urne  qui  répand  de 
l'eau  ,  &  eft  environnée  de  Ro- 
feaux.  parr.  20,  his. 

l'Esté',  Fille  couronnée  d'E- 
pics  ,  vctuë  de  jaune  ,  tenant  de 
la  main  une  torche  zlluiYiéc.pag» 

zo.     lus. 

Eternité'.  Belle  femme,  a- 
vcc  des  cheveux  blonds  &  épars 


ESP 
ISir  fes  épaules ,  elle  efl  aflîfe ,  81 
«ïc  fes  deux  hanches  il  fort   deux 
demi  cercles  couverts  d'étoiles , 

Î|ui  fe  rencontrent  au-deffus  de 
a  tcte  ,  elle  tient  deux  boules 
en  fes  mains  ,  elle  a  les  bras  é- 
tcndus.  pAgé  z6. 

Etude.  Jeune  homme  alïîs  , 
le  vifage  pâle  ,  il  tient  un  Livre 
ouvert  ,  il  a  devant  lui  une  lam- 
pe  allumée  ,  &  auprès  de  lui  un 
Coc.  frf^.  z6. 

Espérance.  Jeune  femme 
couronnée  de  fleurs ,  habillée  de 
verd,  tenant  en  fes  bras  un  petit 
Amour  qu'elle  allaite,  pag.  40. 

Erreur.  Homme  marchant  à 
tâtons  ,  &  un  bâton  à  la  main. 
fag.  43. 

.  Eloquence.  Héros  armé,dont 
le  cafque  eft  couronné  d'or,répée 
au  côté  ,  d'un  bras  nud  jufqu'au 
COTdeiifoûtient  le  foudre  ,  dans 
l'autre  il  tient  un  Livre  ouvert , 
avec  une  horloge  de  fable  au- 
delfus.  pag.  85. 
Election.  Femme  vénérable , 
im  cœur  pendu  à  fon  col,Avecun 
Rouleau  où  font  ces  mots  :  f^ir- 
tutcm  eligo^  c'eft-à-dire  ,  je  choifis 
la  VertUjà  fon  côté  elle  a  un  chc- 
ne,à  fes  pieds  un  ferptnt.  pag.  5)4. 

Egalité'.  Femme  de  moyen 
âge ,  tenant  une  balance  de  la 
droite  ,  &  de  la  gauche  un  nid 
d'Hirondelle  qui  nourrit  fes  pe- 
tits, pag.  104. 

Espion.  Homme  qui  fe  cache 
dans  (on  manteau  tout  femc 
d'yeux  &  d'oreilles  ,  tenant  une 
lanterne  fourde  ,  ayant  des  aîies 
aux  pieds  ,  &  un  Chien  qui  mar- 
jçhe  dûvaut  lui.  pag.iio^ 
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EuTERPE.  Fille  couronnée  de 
fleurs,  &  jouant  de  la  flutc,  ayant 

à  fes  pieds  plufieurs  inftrumens 
de  Mufîque.  pag.  121. 

Erato.  Fille  agréable  &  rian- 
te ,  couronnée  de  Mirthc  &  de 
Rofes  ,  tenant  de  la  droite  une 
Lyre,&  de  la  gauche  un  archet,  & 
près  d'elle  Cupidon.  fag.  127. 

Expérience.  Vieille  femme 
vétuè  de  gaze  d'or ,  elle  tient 
de  la  droite  un  quatre  Géomé- 
trique ,  &  de  la  gauche  une  ba- 
guette avec  un  Rouleau  où  font 
ces  mots  ,  Kerum  Magiflra ,  c'eft- 
à  dire  ,  Maîtrefîe  des  chofes  - 
une  pierre  de  Touche  à  fes  pieds, 
&  un  vafe  d'où  fortent  des  flam- 
mes, pag.  1 151. 

Exil.  Homme  vêtu  en  pèlerin,' 
avec  un  bourdon  dans  la  droite  , 
&  un  Faucon  fur  la  main  gauche. 
fag.  133.  ^ 

Equité',  Femme  vêtue  de 
blanc ,  tenant  d'une  main  une 
balance  &  de  lautre  un  plomb, 
fag.  142. 

Education.  Femme  d'un  â- 
ge  mûr ,  éclairée  d'un  rayon 
Celefte  ,  le  feîn  nud  ,  inflruit  un 
enfant  ;,  elle  a  des  verges  en  une 
main  ,  &  de  l'autre  une  jeune 
plante,  pag.    148. 

Embûche.  Femme  armée,  qui 
d'une  main  tient  un  bouclier  ,  & 
de  l'autre  mvl  fîiet  d'Oifeleur  ,  ou 
de  Pécheur,  pav.   150. 

ETourrhMtNT  DE  Mauvaises 
pense'es.  Hoiiune  qui  tient  en- 
tre fes  mains  un  enfant  pourl'é- 
crafcr ,  ainlî  que  d'autres  qui 
le  font  dcsja  à  fes  pie^s.  fag, 

IJS. 
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FOy  Chrétienne.  Fille  vê- 
luë  de  blanc  ,  tenant  en  fa 
droite  une  croix  ,  &  un  livre  ou- 
vert qu'elle  regarde  fixement,  & 
approchant  la  gauche  de  fon 
oreille,  pag'   9- 

LE  Feu.  Femme  aîTife  ,  qui  de 
fes  deux  mains  foûtient  un  bra- 
der, ayant  à  fes  cotez  une  Sala- 
mandre ,  &  des  Pyralies.  pag. 
te.  bis. 

Force  d'amour.  Cupidon 
tenant  d'une  main  une  couronne 
de  fleurs  de  Laurier  &  de  chêne, 
&  de  l'autre  un  poiilon.  pap  z6. 
Fraude.  Femme  à  deux  tètes  , 
l'une  vieille  ,  l'autre  jeune  fur 
un  même  col ,  elle  a  deux  cœurs 
dans  la  main  droite  ,  &  dans  la 
gauche  un  mafque  avec  une 
queue  de  Scorpion  ,  &  au  lieu  de 
pieds  elle  a  des  ferres  d'Aigle. 
pan^.  27.  . 

FoY  d' amitié'.  Femme  vieil- 
le couverte  d'un  voile  ,  &  qui 
tient  un  autre  voile  en  fa  main. 
pan^.     2.  s. 

Fermeté'.  Femme  vêtue  d'A- 
tur  femé  d'étoiles  d'or  ,  &  arrê- 
tant un  Taureau  qu'elle  tient  par 
les  cornes,  pitg  28. 

Flatterie.  Femme  bien  vê- 
tue :,  jouant  de  la  flûte  ,  ayant  un 
Cerf  à  fes  pieds  ,  &  une  Ruche 
d'où  il  fort  des  Abeilles,  pa^.  44. 
Force.  Pallas  dont  le  vifage 
eft  d'une  perfonne  robufte ,  le 
corps  fort ,  la  taille  grande  ,  les 
épaules  larges,  les  membres  ner- 
veux ,  le  teint  brun  ,  l'œil  bril- 
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lant  &  hardi ,  de  la  droite  eîld 
tient  une  lance  &  un  rameau  de 
Chêne,  de  l'autre  un  Ecu  fur  le- 
quel on  voit  un  Lion  qui  combat 
un  Sanglier,  pag.  84. 

FeRMîte'  d'amour.  Femme 
aflTife  fur  un  Cube  ,  les  mains 
jointes  fur  la  tête  ,  deux  Ancres 
qui  touchent  un  cœur  :  un  Rou- 
leau où  font  ces  mots  ,  Me»2s  ejl 
firmifjimay  c'eft-à-dire,  rcfolution 
immuable,   pa^.   95". 

Félicite'  mondaine.  Femme 
vêtue  fuperbement  ,  couronnée 
d'or  ,  un  fceptre  en  main  ,  ap- 
puyée fur  une  plante  fleurie  ,  & 
dans  l'autre  main  un  baffin  plein 
de  pierreries  &  de  pièces  d'or. 
pag.    105. 

Fidélité'.  Femme  vêtue  de 
blanc  ,  d'une  main  elle  tient  un 
cachet ,  &  de  l'autre  une  clef  : 
elle  a  un  Chien  à  fes  pieds  pa^, 
114. 

Fermeté'  de  langage.  Mer- 
cure pofé  fur  un  Cube  où  fes 
deux  pieds  s'enfoncent,  &  te- 
nant fon  caducée,  pag.  tu. 

Faveur.  Jeune  homme  nud  ^ 
aîlé  ,  les  yeux  bandez ,  monté  fur 
une  roue.  pag.  iiS. 

Franc  Arbitre.  Jeune  hom- 
me vêtu  en  Roy  ,  de  diverfes 
couleurs  ,  une  couronne  d'or  fin 
la  tête,  un  fceptre  en  main  ,  au 
bout  duquel  eft  une  lettre  /. 
pag.    iz^. 

Félicite'  éternelle.  Très- 
belle  fille  nue,  couronnée  de 
Laurier;,  affife  fur  un  Ciel  étoile, 
les  yeux  tournés  en  haut ,  une 
palme  dans  la  main  gauche  ,  & 
Mne  flaicme  brillante  dans  la 
droite. 


F  R  A' 
droite,   pa^.    133- 

Fortune  d'amour.  Femme 
agréable  ,  t|ui  tient  d'une  main 
une  Corne  d'abondance,  &  de 
l'autre  elle  carelle  Cupidon.  f>ag. 

Fécondité',  Jeune  femme 
couronnée  de  cheneviere,  tenant 
fur  fon  fein  un  nid  de  Chardon- 
nerets ,  &  à  Tes  pieds  des  Lapins 
&  des  Poulets,    pag,    141. 

FoY  Catholique.  Femme 
armée  d'un  cafque ,  vêtue  de 
blanc  ,  tient  d'une  main  un  Ca- 
lice ,  &  de  l'autre  un  cœur  avec 
un  cierge  allumé,  pag.  146. 

Fragilité'.  Femme  couverte 
d'un  voile  délié,tient  d'une  main 
un  bouquet  de  fleurs  &  de  feuil- 
les ,  &  de  l'autre  une  fioUe  de 
verre  au  bout  d'un  filet,  pag.  1 48. 

Fourberie.  Femme  jeune, 
qui  tient  en  fes  mains  une  botte 
de  paille  allumée  ,  fa  robefeméc 
,  de  mafques  &  de  langues  ,  eft 
entr'ouverte ,  &  on  y  peut  voir 
que  cette  femme  a  une  jambe  de 
.  bois.  pag.   1^0. 


GENEROSITE*.  Jeune  fille 
très-belle,  vétué  de  Gaze 
d'or ,  s'appuyant  de  la  main  gau- 
che fur  la  tête  d'un  Lion  ,  8c  te- 
nant dans  fa  droite  des  chaînes 
de  pierreries  qu'elle  prefente 
pour  les  donner,  pa^.  44. 

Gloire.  Femme  moitié  nuë, 
tenant  d'une  main  une  Sphère 
avec  les  douze  Signes  du  Zodia- 
que ,  &  de  l'autre  main  une  Fi- 
gure qui    tient  une  palme  d'u- 
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ne  main,  &  de  l'autre  une  Guir- 
knde.    p^g.  60. 

Gravite'.  Dame  honorable, 
vêtue  de  Pourpre  ,  ayant  à  fon 
col  une  lettre  cachetée  ,  le  vifa- 
ge  tourné  vers  un  flambeau  allu- 
mé qu'elle  tient  dans  fa  gauche, 
&  de  l'autre  elle  tient  la  tête 
d'une  petite  Figure  poféc  fur  un 
pied  d'eftal.  pag.  72. 

Gratitude.  Belle  femme," 
qui  de  fon  bras  droit  tient  un 
bouquet  de  fleurs  de  Fèves  ,  de 
fon  brâs  gauche  foûtient  une 
Cigogne  ,  &  qui  a  derrière  elle 
un  Eléphant,  pag.  96. 

Grâce  DIVINE.  Belle  femme," 
une  Colombe  fur  fa  tête  ,  les 
yeux  tournez  au  Ciel ,  dans  la 
droite  un  rameau  d'Olivier  &  un 
Livre  ouvert ,  &  dans  la  gauche 
une  coupe  pleine  de  vin  avec  ces 
mors  autour ,  Wihhe  ,  cr  inthrtA- 
mini ,  c'eil- à-dire  ,  bcuvez  ,  & 
foyez  enyvrcz.  pag.  lo^. 

Grâce  de  Dieu.  Vierge  d'u- 
ne beauté  éclatante,  couronnée 
de  rayons  brillans,  à  cheveux 
blonds épars,  environnée  dérou- 
tes parts  de  lumière  ,  &  de  fes 
deux  mains  tenant  une  Corne 
d'abondance  renverfée  ,  d'où 
tombent  toutes  fortes  de  biens. 
pag.   114. 

Gloutonnie.  Femme  très- 
grofle  &  ventrue  ,  le  col  très- 
long,tenant  d'une  main  un  verre, 
&  de  l'autre  un  pâté.  pag.  122. 

Grammaire.  Femme,  dans  îa 
main  gauche  un  rouleau  ,  où  il 
eft  dit  qu'elle  enfeigne  à  parler 
&  à  prononcer  corredement ,  & 
dans  la  droite  un  vafe  avec  icr 
B 
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quel  die  arrofe  une  plante."  pag^. 
128. 

Gloire  des  Princes.  Fem- 
me avec  une  couronne  d'or  lurla 
tête,  &  une  pareille  dans  la  main 
droite,  &  foûcenant  de  la  gauche 
une  Pyramide,  pag.  154. 

Géographie.  Vieille  femme, 
ayant  à  Tes  pieds  un  Globe  ter- 
reftre  ,  dans  la  gauche  un  com- 
pas ,  &  dans  la  droite  un  quarrc 
Géométrique,  pag.    146. 

GoUVfcRNtMENr  DB  LA  REPU- 
BLIQUE. Pallas  armée  ,  couron- 
née fur  Ton  cafque  d'une  couron- 
ne d'Olivier,  un  rameau  d'Oli- 
vier dans  la  droite  ,  &  dans  la 
gauche  un  dard.  pag.   148. 

Génie.  Enfant  tout  nud  ,  te- 
nant de  la  droite  des  épies  de  bled, 
&  de  la  gauche  des  grapes  de  Kai- 
&ns. pa^.  8j. 

H 

HYvER.  vieille  femme  avec 
une  robe  fourée,  près  d'une 
cheminée,  mangeant  &beuvant. 
pag.    zo.    bis. 

Humilité'.  Femme  modefte, 
avec  une  palme  entre  les  mains , 
&  une  couronne  fous  les  pieds. 
pag.    46. 

Humilité'.  Fille  vétuë  de 
blanc  ,  la  tête  baillée  ,  les  bras 
croifez  ,  une  baie  en  fa  main  , 
une  couronne  fous  un  de  fes 
pieds ,  &  un  Agneau  couché  près 
d'elle,  pag.  47. 

Harmonie.  Une  femme  cou- 
ronnécjtenant  une  Viole  ou  Har- 
pe avec  un  archet,  ptg.  60. 

Harmonie  d'Amour.  Cupi- 
4on  ailé  j  tenant  d'une  main  une 


H  I  S 

Viole ,  Se  de  l'autre  un  archetJ 

pag.    7i. 

Histoire.  Ange  regardant 
derrière  foy ,  &  ne  laillè  pas  d'é- 
crire fur  un  Livre  foiitcnu  fur  le 
dos  d'un  Saturne.  Cet  Ange  als 
pied  gauche  fur  un  cube.  pag.  85. 
Hospitalité'.  Femme  de 
moyen  âge ,  mais  très  belle  ,  les 
bras  ouverts, vêtue  de  blanc,tienE 
de  la  main  droite  une  Corne  d'a- 
bondance ,  d'où  fortentdes  fruits 
ramaffcz  par  un  enfant ,  un  Pè- 
lerin à  la  gauche  qui  demande 
l'aumône,  pag.    96. 

Humanité',  Belle  femme,  te- 
nant des  fleurs  dans  fa  robe  ,  & 
une  chaîne  d'or  dans  la  main 
gauche,  pag.  106. 

Horographie.  Jeune  femme 
ayant  fur  fa  tcte  une  horloge  de 
fable  &  des  ailes  en  fa  main  gau- 
che une  règle  &  un  compas  ,  & 
en  fa  droite  un  cadran  au  Soleil. 
pag.   115. 

Hérésie.  Vieille  femme,dela 
bouche  de  laquelle  il  fort  des 
flammes,  fes  cheveux  épars,nuë, 
tient  d'une  main  un  Livre, duquel 
il  fort  des  ferpens  ,  &  de  l'autre 
elle  tient  encore  des  ferpens. 
pag.   izi. 

Honneur.  Héros  couronne  de- 
palmes  ,  chaîne  d'or  au  col,  bra- 
celets ,  une  lance  en  main  ,  un 
Ecu  fur  lequel  il  y  a  deux  Tem- 
ples dépeints,  avec  ces  mots.  Hic . 
terminus  haret  ,  je  m'arrête  ici. 

/"«?•  154- 

Honnestete'.  Femme  hono- 
rablement &  modeftemenr  véru^ 
&:  le  vifagc  voilé,  pag.  148. 
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INTELLECT.  Jeune  homme 
bien  fait  ,  tenant  en  fa  main 
droite  un  fceptre  ,  une  couronne 
fur  fa  tête  ,  &  regardant  à  fes 
pieds  un  Aigle,  pag.    iz. 

iNNOCfeKCE.  Fille  couronnée 
de  palmes  ,  qui  lave  fcs  mains 
dans  un  baflln  ,  aux  pieds  duquel 
eft  couché  un  Agneau,  pa^.  30. 

Invocation.  Femme  dont  la 
vue  eft  tournée  en  haut,qui  a  les 
ir.ains  jointes,  &  une  flamme  qui 
lui  fort  de  la  tête.  pa<r.  31. 

Imagination.  Frmme  avec 
une  robe  d'étoffe  changeante  , 
trifte  ,  une  couronne  fur  fa  tête 
compofée  de  petites  figures  di- 
verfes,  &  des  ailes  aux  deux  co- 
tez de  (a  coclTure.  pag.  61. 

Instruction.  Homme  de  Ro- 
be, tenant  d'une  main  un  miroir, 
au  tour  duquel  font  ces  mots  , 
Injpice,  cautus  eris;  c'eft-à-dire,  re- 
gardez &  vous  ferez  avifé. /'.  73. 

Instinct  Naturel.  Garçon 
en  pofture  de  courir ,  le  viliige 
voiic,^  tenant  en  fa  main  droite 
une  fleur  d'Héliotrope,  pa^.  74. 

Intelligence.  Femme  vêtue 
de  Gaze  d'or,  tenant  d'une  main 
une  fphere  ,  &  de  l'autre  un  fer- 
pent.  panr.    8^. 

Inclination.  Jeune  femme 
vêtue  de  blanc  &  noir,  a  fur  fa 
tête  deux  étoiles,  l'une  brillante, 
l'autre  plus  fbmbre  ,  dans  une 
main  un  bouquet  de  Rofes  ,  dans 
i'autre  des  épines  ,  elle  a  des 
ailes  aux  pieds,  pag.  97. 

Inconstance.  Femme  vêtue 
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de  bleu  ,  tenant  une  Lune  ,  & 
ayant  fous  fes  pieds  une    Ecre- 

vilîe.    paZ'    107. 

JbusNE.  Homme  en  âge  no- 
riflant,  debout  fur  un  Crocodile, 
la  bouche  bandée,  tient  d'une 
main  un  Lièvre  ,  &  de  i'autre  un 
Poiflon.  pag.  125. 

iNVtNTioN.  Femme  vêtue  de 
blanc  ,  ayant  des  ailes  aux  deux 
côtcz  de  la  tête,  fur  le  devant  de 
fa  robe  font  écrits  ces  mots.  Non 
aliundh  c'eft-  à- dire  ,  on  ne  troo- 
vera  rien  ailleurs  ;  dans  fa  droite 
elle  tient  l'image  de  la  Nature, 
&  dans  fa  gauche  un  Rouleau  où 
l'on  voit  écrit  Ai  eperam  ;  c'cft-a- 
dire  pour  travailler,  pa^.  129. 

Injure.  Femme  méchante  & 
furieure,chevcux  épars,une  main 
fur  le  flanc, dans  l'autre  elle  tient 
un  faifceau  d'épines,  pa^;.  13^. 

Justice.  Belle  Vierge  cou- 
ronnée ,  vetué  d'étotfe  d'or  ,  un 
joyau  de  prix  au  col.  pag.  1 35». 

Justice  inviolable.  Dame 
majcftueufe  ,  couronnée  à  Ja 
Royale  ,  tient  une  balance  d'une 
main ,  &  une  épée  de  l'autre  ,  un 
chien  à  fes  pieds  d'un  côté  ,  & 
un  ferpent  de  l'autre,  pag.  13*;. 

Justice  pigoureuse.  Un 
Squelet  couronné  ,  couvert  d'un 
drap  blanc  ,  la  main  droite  ap- 
puyée fur  une  épée,  &  de  lagau' 
che  tenant  une  ba'ance.  pag.  139 

Justice  Divine.  Très  belle 
femme,fur  fa  tête  couronnée  une 
Colombe  ,  robe  d'or,  cheveux 
êpars  ,  regard  modelée  ,  dans  la 
droite  une  épcc  flamboyante,  & 
dans  la  gauche  une  balancç, 
pag,  1^9. 

B  1) 
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Injustice.  Femvne  dont  la  ro- 
be blanche  eft  couverte  de  ta- 
cheSjClIe  foule  aux  pieds  une  ba- 
lance ,  elle  rient  d'une  main  un 
Crapaud,  &  de  l'autre  uns  épée. 
fa^.  144. 

Ire.  Jeune  Dame  armée  ,  un 
Dragon  pour  Limier,  vomiiTant 
du  feu,  tient  d'une  main  une  é- 
pée  ,  &  de  l'autre  un  flambeau 
allumé,  fag.  144. 


LOy  natuRelxe.  Belle  fem- 
me nuë  à  moitié, afTi le  au  mi- 
iien  d'un  jardin  ,  &  tenant  en  fa 
droite  un  compas. /"dç.   31. 

Libéralité'.  Femme  jeune  & 
belle,  qui  de  la  main  droite  don- 
ne à  de  jeunes  enfans  des  pièces 
d'or  qu'elle  prend  dans  un  vafe 
qu'elle  tient  de  la  main  gauche. 
fa^.  3i. 

Louange.  Très-belle  femme , 
proprement  vétuë  ,  ayant  fur  le 
feinun  Emeraude,  fur  la  tête  une 
couronne  de  rofes ,  en  fa  main 
une  trompette  dont  elle  fonne  , 
&  l'autre  main  étendue,  fag.  49. 

Lassitude.  Femme  maigre  , 
légèrement  vétuc,  la  gorge  nue, 
appuyée  fîir  un  bâton  ,  &  fe  ra- 
fraichiflant   avec  un    Eventail. 

fag.   49. 

Loyauté'.  Fille  vctuë  d'une 
robe  très  déliée  ,  tenant  un  falot 
allumé  d'une  main  ,  &  de  l'autre 
un  mafque  rompu,  pag.  ^3. 

Libéralité'.  Femme  dont  les 
yeux  font  enfoncez, le  front  quar- 
ré  ,  &  le  nez  aquilin,  habillée  de 
blanc ,  une  Corne  d'abondaace 
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renverfée  ,  d'où  fortent  plufîeur" 
pierres  précieufes  ,  &  de  lautre,, 
main  elle  en  tient  une  autre  plei- 
ne de  fruits  &  de  fleurs,  pag.  9%. 

Liberté'.  Femme  vétuë  de 
blanc,  unfceptre  dans  fa  droite  , 
un  bonnet  dans  la  gauche  ,  &  un 
Chat  à  Tes  pieds   pag.  108. 

LoY  Canonique.  Très  belle 
femme',  couronnée  de  rayons  , 
dans  la  droite  une  balance  ,  dans 
l'un  des  badins  une  couronne  , 
dans  l'autre  baffin  un  Calice  ref- 
plendilfant ,  &  dans  la  main  gau- 
che un  Livre  ouvert ,  fur  lequel 
eft  une  mitre  ,  un  miroir  fur  fa 
poitrine,  pag.  i  \6. 

Logique.  Jeune  fille,  les  che- 
veux longs  &  épars  ,  un  bouquet 
dans  la  droite  avec  ces  mots  ,  ye- 
rum  Zj^  fdfum,  vrai  &  faux  &  dans 
la  gauche  un  ferpent.  pag.    130. 

Luxure.  Femme  lafcivement 
habillée  ,  couchée  fur  fa  main 
gauche  ,  &  de  la  droite  tient  un 
Scorpion  ,  ayant  à  fon  coté  un 
Bouc,  &  un  (ep  de  vigne,  p,  1 44. 
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MEMOIRE  DES  BIENS  FAITS 
REÇUS.  Fille  couronnée  de 
Genévre  ,  tenant  un  clou  en  (à 
main  droite  ,  &  pofée  entre  un 
Lion  &  un  Aigle,  fag.  16. 

Monarchie.  Héros  fier,cou- 
ronné  de  rayons,  &  tout  brillant 
de  pierreries, dans  une  main  trois 
fcepxresjà  fon  coté  droit  un  Lion, 
&  un  Dragon  ,  à  fa  gauche  plu- 
fieurs  Captifs  enchaînez,  pag, 
20.  bis. 
Magnificence.  Dame  couron- 
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tiéCjtenantde  la  droite  une  palme, 
&  ayant  la  gauche  appuyée  fur  un 
morceau  d'Architcdure.  pag.  3 1. 

Malignité'.  Laide  femme  à 
aîles  déployées  ,  tenant  un  oifcau 
nomméCaillc  en  fa  main.j)a^.  ^3. 

Mansuétude.  Femme  agréa- 
ble ,  couronnée  d'Olivier  ,  fa 
main  droite  eft  appuyée  fur  un 
Eléphant,  pag.  34. 

Mémoire.  Femme  à  double 
virage,vctué  de  noir,  une  plu- 
me dans  la  droite,  &  un  Livre 
dans  la  gauche,  p/zg.  451 . 

Mérite.  Un  homme  richement 
vêtu  ,  pofé  fur  la  pointe  d'un  ro- 
cher ,  couronné  de  Laurier  ,  un 
bras  armé  ,  l'autre  nud ,  dont  il 
tient  un  Livre  &  un  fceptre.  pag. 
76. 

Mariage.  Homme  bien  vêtu, 
ayant  un  joug  fur  les  épaules  , 
un  coing  dans  une  main  ,  des  en- 
traves aux  pieds  ,  &  deifous  un 
Vipère,  pag.  8§. 

Miséricorde.  Femme  au  tein 
bbnc,  au  nez  aquilin,  couronnée 
d'Olivier ,  le  bras'  gauche  étendu, 
une  branche  de  Cèdre  dans  la 
droite  ,  &  une  Corneille  à  fes 
pieds,  pag.  88. 

Métaphysique.  Femme  cou- 
ronnée,Ics  yeux  bandez  ,  le  'Scep- 
tre en  main, une  horloge  de  fable 
&  un  Globe  à  fes  pieds,  pag.  99. 

Musique.  Femme  vêtue  d'une 
robe  couverte  de  toutes  fortes  de 
Notes  ,  couronnée  de  fleurs , 
joiiant  de  la  Harpe  ,  ayant  à  fes 
pieds  plufieurs  inftrumens  de 
Mufique.  pag.  T08. 

Modestie.  Vierge  vêtue  de 
blanc  ,  cocfféc  lîmplement ,  fans 
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autre  ornement  qu'une  ceinture 
d'or  ,  la  tête  baillée  ,  elle  tient 
un  fceptre  avec  un  œil  au-dellus. 
fag.  124. 

Médecine.  Femme  âgée,  cou- 
ronnée de  Laurier,  dans  la  droite 
un  Coc ,  dans  la  gauche  un  baron 
noiié  entouré  d'un  ferpent.  pag. 


i;o. 


N 


Nécessite'.  Jeune  femme 
tenant  dans  fa  droite  un 
marteau  ,  &  dans  fa  gauche  une 
poignée  de  clous,  pag.  34. 

Nature.  Femme  nuè  ,  avec 
des  mamelles  pleines  de  laid  ,  & 
un  Vautour  à  la  main,  païf,  64. 

Noblesse.  Femme  vétuë  de 
long  ,  tenant  d'une  main  une  lan- 
ce ,  &  de  l'autre  une  figure  de 
Minerve  ,  à  fes  pieds  deux  cou- 
ronnes, pag.  108.  - 
Novembre.  Jeune  garçon aîl^ 
couronné  d'Olivier  ,  vêtu  de 
feuilles  mortes, tenant  de  la  main 
droite  le  Signe  du  Sagittaire  ,  & 
de  la  gauche  une  Amalthée  plei- 
ne des  racines  du  temps  pag.  1 1 7. 

Nonchalance.  Femme  éche- 
velée  ,  mal  veruë  ,  couchée  par 
terre  o\x  elle  dort ,  appuyée  fur 
un  de  fes  bras  ,  &  de  l'autre  main 
elle  tient  une  horloge  renverlêe. 

^"  0 

O  Raison.  Femme  âgée  ,  vê- 
tue de  blanc  ,  les  yeux  éle- 
vez au  Ciel ,  les  bras  ouverts  , 
un  Encenfoir  en  main.   pag.   16. 
OuBLY  d'Amour.   Cupidon 
couronné  de  Pavots ,  couché  au 
B  iij 
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bord  d'une  fontaine  avec  Con  arc 
&  fcs  flèches  rompues,  pag   17. 

OccAS[ON.  Femme  nue,  chau- 
ve par  derrière,  chevelue  par 
devant ,  un  des  pieds  en  l'air  , 
l'autre  fur  une  roue  ,  un  rafoir 
en  main.  pag.  31. 

Obéissance.  Femme  humble, 
à  genoux  ,  levant  les  yeux  au 
Ciel,  d'où  fortcnt  des  rayons, 
au  travers  defquels  on  voit  un 
mors  ou  frein,  que  cette  femme 
tâche  de   prendre,    /'rf^.   jf. 

Oeuvre  manifeste.  Femme 
ayant  les  deux  mains  ouvertes  , 
avec  un  œil  dans  chacune,  jjag. 

77. 

Oeuvre  parfaite.  Femme 
qui  d'une  main  tient  un  miroir  , 
&  de  l'autre  une  Equierre  &  un 
Compas,  pag.  89. 

Origine  d'amour:  Jeune 
£lle  qui  tient  d'une  main  un  mi- 
roir ardent  oppofc  au  Soleil  ,  & 
qui  par  ce  moyen  en  allume  un 
flambeau  qu'elle  tient  dans  l'au- 
tre main  ,  au-dcllous  dans  un 
Rouleau  font  ces  mots.  Sic  in 
corde  facit  amor  incendiant  ;  c'eft- 
à-dire  ,  c'cft  ainfî  que  l'amour 
s'alhime  dans  le  cœur.  pag.  109. 
Oeconomie.  Femme  véné- 
rable, couronnée  d'Olivier,  dans 
fa  gauche  un  compas ,  en  lu  droi- 
te une  baguette ,  &  près  d'elle 
lin  timon  de  Navire,  pag.  113. 

Orient.  Très-belle  fille,  le 
teint  vermeilles  cheveux  blonds, 
fur  la  tête  une  étoile  brillante  , 
vêtus  de  rouge  ,  &  fa  robe  feméc 
de  perles  ,  fur  fi  ceinture  on  voit 
les  Signes  du  Mouton  ,  du  Lion 
&  du  Sagittaire  ,  dans  fa  droite 
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des  fleurs ,  &  dans  fa  gauche  uflé 
Caflolette.  pag.   117. 

Orgueil.  Fille  à  robe  déchi- 
rée ,  qui  tient  d'une  main  un 
Paon  ,  &  un  globe  fous  fes  pieds. 
p^g.   143. 

Obstination.  Femme  vctuë 
de  noir  ,  fa  robe  environnée  de 
Lierre  ,  le  vifagc  couvert  de 
nuages ,  entre  fes  bras  elle  tient 
une  tête  d'Afne.  p^g.  143. 


PHiNTEMS.  Fille  vêtue  de  vert 
avec  les  deux  mains  pleines 
de  divcrfes  fleurs,  pag.  zo.  bis. 

Patience.  Femme  trifle , 
portant  un  joug  fur  fes  épaules  , 
ayant  les  mains  jointes  ,  &  mar- 
chant fur  des  épines,  pag.  77. 

Pauvreté'.  Femme  mal  vê- 
tue ,  la  main  droite  attachée  à 
un  cube  ,  &  la  gauche  allée. 
pag,    i 00. 

Pieté'.  Belle  femme,  le  teint 
blanc,  les  yeux  beaux,  le  nez 
aquilin  ,  des  flammes  autour  de 
la  tête  ,  au  lieux  de  cheveux  , 
des  aîks  au  dos  ,  la  main  gauche 
fur  le  cœur ,  &  dans  la  droite 
une  Corne  d'abondance ,  d'où 
fortent  des  fruits    pag.    105». 

Polymnie.  Fille  couronnée 
de  perles  ,  vêtue  de  blanc  ,  la 
main  droite  étendue  ,  &  dans 
la  gauche  elle  a  un  Rouleau  avec 
ce  mot ,  Suadere  ;  c'eft-à-dire  , 
perfuadcr.  pag,  117. 

Peine  perdue.  More  qui  Ce 
favonne.  pag.    143. 
PtRFiniB.  Femme  artificieufe ; 
tenant  des  fcrpcns  en   fes  deux 
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fcains.  pag.    14^. 

Prudence.  Femme  à  deux 
têtes  ,  couvertes  d'un  cafqued'or 
couronné  de  feuilles  de  meurier  , 
un  Cerf  près  d'elle,  un  miroir 
dans  la  main  gauche  ,  &  dans  la 
droite  une  flèche  avec  unferpent 
à  fes  pieds,  pag.  8y« 
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ROme  la  Sainte.  Fille  ar- 
mée ,  avec  une  robe  de 
Pourpre  brodée  d'or  fous  fes  ar- 
mes ,  le  cafque  en  tête,  en  fa 
droite  une  lance  en  forme  de 
-croix  par  le  haut,  avec  une  ovale 
garnie  de  perles  ,  &  appuyée  fur 
«n  Dragon  ,  dans  fa  gauche  un 
bouclier  aux  Armes  de  l'Eglifc  , 
<]ui  font  deux  Clefs  pailées  en 
Sautoir,  une  d'or  &  l'autre  d'ar- 
gent ,  &  la  Thiare  par  -  deiî'us. 

farr.     I  I  . 

Restitution.  Femm.e  debout 
entre  une  caffette  &  un  fac  d'ar- 
gent ,  &  les  deux  mains  en  façon 
d'une  femme  qui  compte  ce 
qu'elle  a  pris  ,  &  ce  qu'elle  doit 
rendre,  pag.   18. 

RefoTvMation'.  Vieille  fem- 
me,  tenant  d'une  main  une 
fphere ,  &  de  l'autre  un  Livre 
ouvert ,  avec  ces  mots  ,  Ohfecra  , 
'mrgue  ;  c'eft-à-dire,  exhorte  ,  re- 
prens.  pag.  18, 

RePENTENCE      des       PECHEZ. 

Femme  couronnée  d'Hyfope, 
tenant  d'une  main  une  branche 
d'Olivier  ,  &  de  l'autre  une  dif- 
cipline,  &  un  Roukau  avec  ces 
mots  :  Deliclum  mettm  cognitum  ti- 
h  ftci  i  c'eit-à-dire  ,  je  vous  ai 
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déclare  mon  péché,  pag.  19. 

RtGRfcT.  Dame  aiîiigée,  dont 
le  cœur  efl  rongé  de  vers  ,  on 
peut  lui  donner  un  Rouleau  avec 
ces  mots  :  Cor  centrhum  C?"  humi- 
liatum,  Dcus  ,  non  defpicies,  C'eft- 
à-dire  ,  O  mon  Dieu  !  vous  ne 
mepriferez  pas  un  cœur  contrit 
&  humilié-  pag.  19. 

Reconciliation  d'Amour.' 
Jeune  dlïe  avec  un  collier  de 
Saphirs,  tenant  dans  fa  droite 
une  coupe,  &  de  la  gauche  deux 
petits  Amours,  pag.  36. 

Raison  u'Etat.  Un  Guerrier 
avec  une  cotte  d'armes  verte  , 
femée  d'yeux  &  d'oreilles ,  une 
baguette  dans  la  main  gauche  , 
&  la  droite  appuyée  fur  un  Lion. 
Pag.    5'-. 

Religion.  Femme  voilée  ,  a- 
vec  un  brafier  dans  la  gauche  , 
&  dans  la  droite  une  croix  &  un 
Livre  ,  &  à  fon  côté  un  Elé- 
phant, pag.  78. 

Reformation.  Expliquée  ail- 
leurs,  pag.    100. 


Simplicité'.  Fiile  vêtue  de 
blanc  ,  tenant  dans  fa  droite 
une  Colombe  ,  &  dans  la  gauche 
un  Faifan,  ayant  un  Rouleau  au- 
tour de  fa  tête  ,  dans  lequel  font 
écrits  ces  mots  :  Doce  me  facei-e 
voluntatem  tuam  ,  <jiiia  Deus  meut 
es  tu  ;  c'efl- à-dire  ,  enfeignez- 
moi  de  faire  votre  volonté ,  par- 
ce que  vous  êtes  mon  Dieu. 
pag.   13. 

Sapience    humaine.    Jeune 
gardon  ayant  quatre  «lains  Si  qua- 


,(ç               5  O  T             ^  ^  ^          VER 

tre  oreilles,  un  carquois  au  côté,  un  Livre  de  compte ,  fur  lequel 

&  dans  fa  droite  une  flûte,  pag.  il  y  a  une  balance ,  &  de  la  gau- 

j7,  che  foûtient  un  côté  de  fa  robe  , 

Sottise.  Femme  nue  &  ef-  pour  en  couvrir  un    enfant  qui 

frontce  ,  couchée  fur  un  Pour-  dort   à  fes  pieds  ,  auprès  duquel 

ceau  ,  &  tenant  d'une  main  une  on  voit  d'une  part  un  Coc  ,  Scde 
Lune  en  Croiflant.  pag.   37. 

Sapiencb.   Jeune    fille  ,  qui 
dans   fa   main  droite  tient  une 


l'autre  un  Lézard,  pag.  78. 
V, 


VErite'.  Fille  très-belle  Si 
toute  nuè,  regardant  un  So- 


lampe  allumée  ,  &  dans  (a  gau- 
che un  Livre,  pag.    78. 

XE  Soir.  Diane  qui  tient  d'une 
jnain  un  Arc  ,  &  de  l'autre  des    leil  qu'elle  tient  en  fa  droite  ,  & 
Chiens  couplez,  pag.  87.  dans  fa  gauche  un  Livre  ouvert 

Science.  Femme  ailée  par  la  avec  une  palme ,  &  fous  fes  pieds 
tête  ,  Un  miroir  dans  la  droite  ,  le  Globe  reprefentant  le  monde. 
&  dans  la  gauche   une   boule  &    pag.   20. 

un  triangle  au-deflus.  pag.  ^o.  Vertu.  Fille  belle  &  agréa- 

ble, avec  des  aîles  au  dos  ,  une 
T  pique  à  la  main  droite  :,  une  cou- 

ronne de  Laurier  dans  la  gau- 
TEmperance. Fille modcfte,  che,  &  un  Soleil  fur  le  fein. 
qui  tient  d'une  main  une  pag.  20. 
bride  ou  mors  de  Cheval,  &  de  Vertu  Héroïque.  Hercule 
l'autre  un  balancier  d'horloge ,  avec  (a  peau  de  Lion  fur  les  é- 
&  à  fon  côté  \m  Eléphant,  pag.  paules  ,  fa  maifuë  dans  la  droite , 
20.  &    trois   pommes  d'or  dans  fa 

LA  Terre.  Femme  affife  ,  te-    gmche.  pag.  37. 
nantde  la  droite  un  Globe  ter-        la  Veue.  Une  fille  qui  tient 
rcftre  ,  &  de  la  gauche  une  Cor-    un  Vautour  d'une  main  ,  &   de 
ne  d'abondance  pleine  de  fruits,    l'autre  un  miroir ,  &  elle  cft  fous 
pag.  20.  une  Iris  ou  Arc-en-Ciel.  pag. 

Théorie.  Xeitne  femme  regar-    123. 
dant  le   Ciel ,  ayant  les  mains  Z 

jointes  ,  vetué  de  bleu  ,  &  un 

compas  ouvert  fur  la  tête ,  dont  ^  Ele.  Un  Prêtre  tenant  de 
ks  pointes  font  tournées  en  x  ^  la  main  droite  une  difcipli- 
haut.  pag.  37.  ^  ne  ,  &  de  la  gauche  une  iampç 

TuTELE.    Femme   vêtue    de  allumée,   pag.  2. 
louge  ,  qui  dans  fa  droite  tient 


pJfN, 


'ipfxiuetct. 


1 


^, 


clliviuijC-l^, 


t'       ! 


tt 

cJ'feciaille 


C'(L     i 


o 


ll/p/u( 


IKIllCJ. 


leroc 

ivre'   decoiicl 


1 


W 


»-@)® 


^ 


^  ^ 

Ui 


I 


>*>^' 


CI>/ 


CE 


^S^.   1^, 


@#  ap 


->**'*-^ 


>f;. 


^. 


--^•«i=ii.- 


CL 


-  ^& 


>-"*«-<'■ 


-*->^ 


'hM^  ^^^M^  Œà 

i  ■^■^i\n,^^j     ..  i'-'-vJ     V*  i  ;     \r   )\VJA    y 


T^i^i^y  ;^^My^    t^^^ 


;  .*■  H 


F  Y  y-^j^r^'".         ^^ 


>T».^î<^ï  HL 


-•^?*  ^ 


..^*.  «^iv 


"?y';ïi>1^>     ">^'^v   "'■/.'i^s^ 

C^'XvRv;  ^jlvICf^  QJoC?"/ 


yfi    -^^ 


.<- 


k 


•..  ':j 


VèW^J;^     \V^=.7^    ^-!:p' 


.--sr; 


^^>^ 


r-U)l^l>^^  JK^/\)>-  '^ÎS(^^ 


s^ 


^1 


,^ igjxj' 


.  ,'^t-^>,  .■■('7^^23   .^\)(2^- 


X  Y 


AB5 


1 


BCM 


BCq^ 


B  CT 


BCY 


CDE 


GD  X 


a  6^ 


EFN 


EFQ. 


EFT 


E  F  Y 


FGH 


HïY 


HTT 


iKl. 


ICLM 


KLK 


hMM  ^_^        ï'MO 


LMP^ 


33 


LMQ 


LMX 


LMV 


r/i  M 


3  0 


,       A.cc^ 


\C1 


DBi. 


CJSF 


CE 


ora 


DFT. 


ECH 


-EdL 


ZGa 


£&R 


EGV 


£62, 


EHI 


FHM 


FHT 


FH 


F  H 


ClN 


Gia 


HKO 


«KJii 


KKV 


MOP 


MO  S 


;:•  .  Mox 


NPY 


NP  Z 


OQK 


OQX 


P?.5 


s  T      ,_-, 


Q.i'v 


RTV 


j-vz 


r,-^y 


ADE 


ADR. 


M)Z 


BjîT 


«EF 


BEM 


àEV 


liES 


BEX. 


crû- 


DdZ 


EHI, 


EHO 


EHH. 


E»V 


EKZ. 


îlIVf 


?IP 


FIS 


GKL 


GKO 


GKR. 


GKV 


GKZ 


UJLM 


IM  p. 


llf[  S 


IMX 


KN^ 


t^IMT 


KKY. 


Lor. 


LOS 


LOX, 


NQ^Z 


ORZ 


PJ'X 


2TV 


QJZ 


•tWZ 


TYZ 


AEF 


AEI 


AEM 


AEP 


AES 


AEX 


BFd 


hFK 


BFN 


TST^ 


BFT 


BFT 


CG-Z 


nHL 


^ 


i  DHO 


BHR 


DHV 


JtHçz, 


RI  M 


EÏP 


Eï5 


EIX 


C^lM 


ûlp 


HMP 


¥iMS 


HMX 


IKP^ 


lUY 


KO  p. 


KO  5 


KOX 


MO  R 


M^/^ 


tà<X'z 


AFG 


Aric 


AF3J-. 


AFÇi^. 


BCV 


BOX 


ïitTf 


I    DIN 


£KV 


£Kz, 


FL.N 


TLtl 


FLT.. 


FL,^ 


GMNL 


GMii. 


GMT 


HXV 


Hîvnz 


lOQ, 


I  OT 


10  Y 


KF^ 


KPT 


JL^Z 


M5Î 


IV  J'Y 


OTV^ 


OT-Z 


~^^^- 


0  XY. 


E.YZ 


AGH 


A  6 


AGO 


AGK 


ac  s         a  AGx 


AGV 


AGZ 


BHK 


BHN 


BHQ, 


BHT 


BHY 


CIK 


BH5 


o.:  i 


diN: 


CIT 


SJKB. 


D  K  5 


DKV 


DKZ 


ELK 


EL^. 


ELT 


EL^ 


FM 


FM 


FMT 


FM2 


CMO 


G  \  R 


G.W 


GlVZ 


HO^ 


HOT 


IPX 


IPZ 


f  tRZ 


M^V 


MSZ, 


yj-z 


rxz 


iOO 


AHI 


tôt 


\nr 


AH 


AH 


BIM 


oïl 


100^ 


BIS. 


B  IX 


CICN 


CK2. 


CKK 


Cks 


i03 


CKT 


CKY 


DLM 


PDP 


^lilJ 


/Of 


Mm" 


Ejyrx 


EMir 


FVQ, 


FltfX 


FXY 


GO  P 


CiO  s 


OOX 


HP  S 


fûO 


lU'X 


H  p  >: 


H  l'  Y. 


10/ 


KP.S 


KJ^X 


LSK 


MTy 


NVX 


Nv:« 


fO() 


Q/A 


AtO 


AIR. 


AI\' 


\IZ 


no 


BKM 


/// 


RKP 


BKS 


BKX 


CLO 


:rw. 


CL.V 


ciz 


/I2 


PMO 


DMLR 


PMV 


VMZ 


t  îiP 


EVX 


Et^S 


:  '.'H 


FO 


'  FO 


GPK 


Cl-V 


GPZ 


H^S 


US 


PZA 


AKM 


AKP 


A^tZS 


AKX 


B  LO 


BLK^ 


Cmv, 


CMX 


C'MY 


CMZ 


DIVP 


BNS^ 


120 


DNX 


mo 


/ar 


/  i2>a 


FPX 


GOT 


^e\ 


HR5 


Ht^ 


iSx 


kty 


tvx 


LVY 


LVZ 


îM 


ALO 


o^ 


A.I.Ï- 


XL  V 


A.L 


BMO 


BMR. 


»MV 


BMX 


RMY 


BMZ 


fJZO 


CTsiS 


CMX 


DOP 


noa 


DOR 


IX/ 


D05 


DOX 


KP5 


EPX 


EFY 


FS.T 


i^.i6 


FOP^ 


GRi^ 


ç^R.% 


i^^j  \ 


ii»X 


ITY 


iCVX 


rôo 


AMP 


*i.MS 


AMT 


AMV       ^^ 


f51 


AMX 


BIVSi 


ONT 


132 


DNr 


C  0  H 


co.$ 


cox 


DT  s. 


DPX 


KQ,T 


Ï^Y 


vrS    ^^z 


FFT 


PRV 


FRX 


/34 


G^X 


HX^ 


IVX 


LVZ 


AN  P. 


ANS 


AATT 


AJVX 


/'5(f 


DOR 


DOV 


/  5  y 


BOX 


cr  R 


CP  V 


CPZ 


D^S 


hqx 


EKX 


1^8 


ÊRZ 


F^V 


FS'Z 


GTX 


HVZ 


IX  z 


AOK 


AOV 


BPR 


1^0 


AOZ 


BFV 


BPZ 


Ç^S 


CQX 


/^i?. 


DK 


DRZ 


E$V 


E^Z 


FTX, 


/-^3 


G  VZ, 


HXZ 


AV  S 


i^4 


Crv 


CRZ 


D^V 


DSZ 


FVZ 


A^R 


A2,V 


If  / 


es  Y. 


H9 


abS 


ARX 


f.SX 


Ai  Y 


BT 


BTZ 


DXY 


CVT 


BVX 


15% 


^^^^^  ù 


TABLE 

Alphabétique. 

A.  B.  C.  D.  E.  F.  G.  H.  J.       i 
K.  L.  M.  N.  O.  P.  Q.  R.  S.  T. 

y.  X.  Y.  z.  2, 

AB. 

ab.  ac.  ad.  ae.  af.  ag.  ah.  ai.  aK.  al. 

am.  an.  ào.  ap.  5 

aq.   ar.  as.    at.  au.    ax.  ay.   az.  4 

BC. 
bc.  bd.  be.  bf.  bg.  bh.  4. 

bi.  bK.  bl.  bm.   bn.  bo.  bp.  bq.   br. 
bs.  bt.  bu.  bx,  by.  bz.  5 

CD. 
cd.  ce.  cf.  cg.  ch.  ci.  ck.  cl.  cm,  en. 

co.   cp  cq.  er.   es.  S 

et.  eu.  ex.  cy,  ez.  7 

DE. 
de.  df.  dg.  dh.  di.  dx.  dl.  dm.   dn.         7 
do.  dp  dq.  dr.  ds,  de.  du.  dx.  dy.  dz.      8 

EF. 
ef.  eg.  eli.  ei.  % 


CfC.  el.  em.  en.  eo.  ep.  eq.  er.  es.  et^ 
eu.  ex.  ej.   ez.  n 

FG. 
%.  fh.  fi.  fK.  fl.  fm.  fn.  fo.  fp.  fq.  fr. 

fs.  ft.  fa.  fx.  lo 

fy.  fz.  1 1 

GH. 
gh.   gi.  gK.  gl.  gm.  gn.  go.  gp.  gq. 

gr.  gs.  gt.  f  I 

gu.  gx.  gy.  gz.  12 

HT. 
hi.  Hk.  hl.  hm.  hn.  ho.  hp.  hq.  hr  lis.  12 
ht.  hu.  hx.  hy.  hz.  13 

IK. 
ix.  il.  im.  in.  io.  ip.  iq.  ir.  is.       13 
it.  iu.  ix.  iy.  iz.  14 

KL. 
kI.  Km.  Kn.  KO.  Kp.  Kq.  Kr.  KS.  Kt,  14 

KU.  KX.  Ky.  KZ.  1  C 

LM. 

Im.  In.  lo.  Ip.  Iq.  Ir.  Is.   It.  lu.  Ix.    15 
ly.  Iz.  16 

MN. 
mn.  rao.  mp.  mq.  mr.  ms.  mt.  mu. 
mx.  my.  mz.  16 

NO. 
no.  np.  nq.  nr.  ns.  nr.  nu.  nx.  ny.  nz.  17 

OF. 
op.  oq.  or.  os,  jj 

ot.  ou,  ox.  oy.  oz,  lé 

PQ. 
pq.  pr.  ps.  pt.  pu.  px.  py.  pz.      iS 


qr.  qs.  qt.  qu 

qx 

5 
QR. 

•  qy- 

RS. 

qz* 

IP- 

rs.  rt.  ru.  rx. 

ry.  rz. 
ST. 

ip 

st.   su.   SX.   SJ. 

sz. 

TV. 

20 

tu.  tx.  xy.  tz. 

VX. 

20 

yx.  u/.  uz. 

XY. 

20 

xjr. 

xz. 

20 

xz* 

yz. 

ÎO 

yz. 

z. 

ao 

z* 

ao 

alphabet    a    trois  Lettres 
redoublée  s. 


A. 

abc  abd-  abe.  abf.  abg.  abh.  abi.  abk. 

abl.  abm.  abn.  abo.  abp.  abq.  abr.    2! 
abs.  abt.  abu.  abx.  aby.  abz.  22 

B. 
bcd.  bce  bcf.  bcg.  bch.  bci.  bck.  bcî. 

bcm.  2Z 

bcn.  bco.  bcp.  bcq,  bcr.  bcs.  bct.  bcu. 


bcx.  bcy.  bcz. 


C. 


Ù.Z 


ccie.  cdf.  cdg.  23 
çdh.  cdi.  cdk  cdl.  cdm.  cdn.  cdo.  cdp, 

cdq.  cdr,  cds.  cdc  cdu.  cdx-  cdy.  24 

çdz.  2J 

D. 

def.  deg.  c'eh.  dei.  dcK,  del.  dem.  den- 

deo.  dep.  dcq.   der.  2y 

âes.  det.  deu    dex.  dey.  dez,  2<5 

E. 
efg.   efh    efi.  efK.   efl.  efm.  26 

cfn.  cfo-  el'p.  efq.  efr.  efs.  efc  efu.  efx. 
efy.  efz.  27 

F, 

fsh,  fpî.  fijk. 


27 

28 


%^-  h^''-  %îi-  %o.  fgp.  fgq.  fgr.  fgs. 
fgr.  fgu-  fgx.  fgy.  fgz. 
G. 
ghi.  ghK.    Ghl.  ghm.  ghn.  gho.  ghp. 
ghq.  ghr.  ghs.  ghc.   ghu.  ghx.  ghy. 
ghz.  20 

H. 
îiÏK.  hil.  him.  hin.  hio.  bip.  hiq.  hir. 
his.  hic  hiu.  hix.  hiy.  hiz.  ^O 

I. 
ikl  ikm.  ikn.  iko.  ikp.  ikq.  ikr.  iks. 
iKt.  Iku.  îkx.  iKy.  îkz.  21 

K. 
\\m.  Kln.  kIo.  Klp.  Klq,  Kir.  kIs.  kIî. 
kIu,  kIx.  Kly.  kIz.  32 


i 


Imn.  Imo   Imp.  Imq.    Imr.    Ims.  Imt. 
imu.  Imx.  Iray.  Imz,  35 

M. 
îîino.  mnp.   mnq.  53 

mnr.    mns.    mnt.    mnii.    mnx.    mny. 
ninz.  54 

N. 
Eop.    noq.   nor.    nos.   not,    non,  54, 

nox.  noy.  noz.  35 

O. 
opq.   opr.  ops.   opt.  opu.  opx.  opy. 
opz.  3; 

P. 
pqr.  pqs.  pqt.  35 

pqu.  pqx.  pqy,  pqz.  ^6 

Q- 

qrs.  qrt.  qru.  qrx.  qry.  qrz,  3^ 

R. 
rst.  rsu.  rsx.  rsy.  rsz.  37 

S. 
5tu.  stx.  sty.  stz.  37 

T. 
tux.  tuy.  tuz,  37 

V, 
uxy.  uxz.  37 

X, 
xyz.  yza.  38 

ACD. 
2,cd.  ace.  acf.  acg.  ach,  aci.  acx.  aci, 

acm.  acn.  aco.  acp.  ^8 

acq.   acr.  acs.  act.  acu.    acx.   acy. 


acz.  :?  a 

BDE. 
bde.  bdf.  bdg.  bdh.  bdi.  bdK.  39 

bd!.   bdm.   bdn.    bdo.  bdp.  bdq.  bdr. 
bds.  bdt.  bdu.  bdx.   bdy.  bdz.  40 

CEF. 
ccf.  ceg.  ceh.  cei.  ceK.  cel.  cem.  cen. 

ceo.  cep.  ceq.  cer.   ces  cec.  ceu.         41 
cex.  cej.  cez.  42 


DF 


G. 


dfg.  dfh.  dfi.  dfK.  dfi.  dfm.  dfn.  dfo, 

dfp.   dfq.  dfr.  dfs.  42 

dft.  dfu.  dfx.  dfy.  dfr.  45 

EGH. 
egh.  egi.  egK.  cgi.  egm.  egn.  ego.  egp. 

egr.  egs.  egt.  egu.  egx.  egy.  egz.  44 

FHI. 
fhi.  fliK.  fhl.  fhm.  fhn.  fho.  44 

fhp.  fiiq.  fhr.  fhs.  fht.  fhu.  fhx.  fhy, 
fhz.  45* 

GIK. 
gik.  gil.  gim.  gin.  gio.  gip.  4^ 

giq.  gir.  gis.  gic.  gin.  gix.  giy.  gir.         ^6 

HKL. 
hkl.  hkm.  hkn.  hko.  hkp.  hkq.  4(5 

hkr.  hks.  hkt.  hku.  hkx.  hky.  hkz.  47 

ILM. 
îlm.  iln.  ilo.  ilp.  ilq.  ilr.  47 

ils.  ilt.  ilu.  ilx.  ily.  ilz.  48 

KMN. 
Kmn.  Kino  Kmp.  Kmq.  Kmr.  Kms. 


Kmt.  Kmu.  Kmx.  ^9 

Kmy.  Kmz.  49 

LNO. 
,  Ino.  Inp.  Inq.  Inr.  1ns.  Int.  Inu.  Inx.  49 
Iny.  Inz. 

MOP. 

mop.  moq.  mor.  mos.  mot,  mou. 

mox.  moy.  moz.  çâ 

NPQ. 

npq.  npr.  nps.  npt.  npu.  npx.       5*0 

npy.  npz.  51 

OQR. 
oqr.  oqs.  oqt.  oqu.  oqx.  oqy»  oqz.  51 

PRS. 
prs.  prt.  pru.  prx.  pry.  prz.         yi 

QST. 
qst.  qsu.  qsY.  qsy.  qsz.  52 

KTV. 
nu.  rtx.  ity.  rtz.  <z 

svx. 

sux.  suy.  suz.  <2 

TXY. 
txy.  txz.  52 

VXZ, 
uyz.  xaz.  zbc  53 

ADE. 
de.  adf.  adg.  adh.  adi.  adk.  adl. 

adm.  adn.  ado.  adp.  adq.         55 
dt.  ads.  adt.  adu.  adx.  ady.  adz.     54 

BEF. 
ef.  beg.  beh.  bei.  bek.  bel.        54 
era.  ben,  beo,  bep.  beq.  ber.  bes. 


È 
bet.  beu.  bex.  bey.  bez,  r  j 

CFG. 

cfi^.   cfh.  cfi.  s  s 

ctk.  cfl.  cffiio  cfn.  cfo.  cfp.  cfq.  cfr. 

cfs.  cfc.  cfu.  cfx.  efy.  cfz.  56 

DGH. 
dgh.   dgi.   dgk.   dgl.   dgm.    dgn.  dgo. 

dgp.  dgq.  dgr.  dgs.  dgt.  dgu.  dgx. 

dgy.  57 

dgz.  5  S 

EHT. 
ehi.   ehk.  elil.  elim.    ehn.    eho.    ehp. 

ehq.  ehr.   ehs.  eht.  ehu.  ehx.  ehy.     5*3 
elîz.  5  9 

FIK. 
fik.  fil.  fim.  fin.  fio.  fip.  fiq.  fir.  fis. 
fit.  liu.  fix.  iij.  fiz.  59 

GKL. 
gkl.  gKm.  gKn.  gKo.  gKp.    gKq    gKr. 

gKS.  gKt,  gKU.    gKîf.    gKy.     gKZ.  6q 

HLM. 

hlm.  hln.  hlo.  hlp*  hlq.  hlr.  hls.  hit. 
lilu.  hlx.  hly   hlz.  ^i 

IMN. 
îmn.  imo.  61 

imp.  imq.  imr.   inis.  imt.  .imu.   imx. 

imy.  imz.  62 

KNO. 
KHo.  Knp.  Knq.  Kiir-  Kns.  62 

Knt.  Knu.  Knx.  Kny.  Knz.  ^3 

LOP. 
lop.  loq,  ior,  los.  lot.  lou.  lox.  loy.  loz.    6^ 

MPQ. 


p 

MPQ. 
tnpq.  tnpr.  mps.  mpt.  mpu.  mps  mpy^ 
mpz.  ^4 

NQR. 
nqr.  nqs.  nqt.  nqu    nqx.  nqy*  ^4 

nqz.  6ç 

ORS. 
ors.  ort.  oru.  orx.  ory.  orz.  6"/ 

PST. 
pst.  psu.  psx.  psy.  psz.  6^ 

QTV. 

66 

66 
AEF. 

àef.  aeg,  aeh.  aei.  aek.  ael.  66 

aem.  aen.  aeo.  aep.  aeq.  aer.  aes.  aet. 
aeu.  aex.  aey.  aez.  6'f 

BFG. 
bfg.  bfh.  bfi.  Ci 

bfk.  bfl.  bfm.  bfn.  bfo.  bfp.  bfq,    jbfr, 
bfs.  bft.  bfu.  bfx.  bfy.  bfz.  6Z 

CGxH. 
Cgh.   cgi.    cgk.    cgi.    cgm.    cgn.    ego. 
cgP-  cgq.    cgr.  cgs,  cgt,   cgu.    cgx.. 
cgy.  ^9 

egz»  70 


qtu.   qtx. 
qtz. 

qty. 

RVX. 

i-ux.  ruy. 

ruz. 

SXY. 

sxy.  sxzi 

TYZ. 

tyz*  uza. 

10 

DHL 

dhi.  dlik.  dhl.   dhm.    dhn.  dho.    dhp. 

dhq.  dhr.  dhs.  dht.    dhu.  dhx.  dhy,    70 
dhz.  7 1 

EIK. 

eik.  eil.   eim.   ein.    eio.   eip.    eiq.  elr. 
eis.   eit.  eiu.  eix.  eiy.  eiz.  71 

FKL. 
fKl.  fKm.    fKD.    Fko     fKp.   fxq.    fKr. 

fKS.  fKt.   fKU.   fKX.  fKy.   fxz.  12 

GLM. 

glm.  gin.  glo.  glp.  glq.  glr.  gis.  glt. 
glu.  glx.  gly.  glr.  73 

HMN. 
hmn.  hmo.  75 

hmp.hmq.  hmr.  hms.  limt.  hmu.  hmx. 
hmy.  hmz.  74 

INO. 

îno.  inp.  inq.  inr.  ins.  74. 

înc.  inu.  inx  iny.  inz.  n< 

KOP. 

kop.    KOq.   KOI,   KOS.    KOt.  KOU.    KOX. 

Koy.  Koz.  75* 

LPQ. 
Ipq.    Ipr.     Ips.    Ipt.    Ipu.    Ipx.     Ipy. 
Ipz.  n6 

MQR. 
mqr.  mqs.  mqt.  mqu,  mqx.  mqy.  76 

mqz.  77 

NRS. 
nrs.  nrt.  nru.  nrx.  nry.  nrz.  77 


ir 
OST. 

ost.  osu.  osx.  osy.  osz.  77 

PTV. 
ptu.  ptx.  pty.  ptz.  78 

QVX. 
qux.  quy.  quz.  78 

RXY. 
rxy.  rxr.  78 

SYZ. 
syz.  tza.  7^ 

AFG. 
afg-  afh.  afi.  afk.  afl.  afm.  afni  afo. 

afp.  afq.  afr.  afs.  afr.  afu.  afx.  79 

afy.  afz.  So 

BGH. 
bgh.  bgi.  bgk.  bgl.   bgm.  bgn.  bgo. 

^êP'  t'gq.  bgr.  bgs.  bgt.  8© 

bgu.  bgx.  bgy.  bgz.  8f 

CHL 
chi.  chk.  chl,  chm.  chn.  cho.  chp. 

chq.  chr.  chs.  81 

cht.  chu.  chx.  chy.  chz.  82' 

DÏK. 
dik.  dil.  dim.  din.  dio.  dip.  diq.  dir.  dis.  82- 
dit.  diu.  dix.  diy.  diz.  83 

EKL. 
€k1.   cKm.  eKn.    eKo.  eKp.  exq.  eKr. 

CKS.  CKt.  8-^ 

eku.  eKx.  cky.  ckz.  84 

FLM. 
flm.  fin.  flo.  flp.  flq.  fir.  fis.  flu  fiu. 
flx.  8^ 

b  ij 


GMN. 
pmn.  gmo.  gmp.  gmq.  gmr.  gms, 

gmt.  giTjU.  gmx.  gmy.  gmz.  8ç 

HNO. 
^no.  hnp.    hnq.   hnr.  hns.  hnt.  hnu. 
hnx.  liny.  hnz.  86 

lOP.  I 

ïop.  ioq.  ior.  ios.  S6 

iot.  iou.  iox.  ioy.  ioz.  87 

KPQ. 
îcpq,  Kpr.  Kps.  Kpt.Kpu.Kp5f.Kpy.  ïcpZ.  87 

LQR. 
îqr,  Iqs.   Iqt.  Iqu.   Iqx.  Iqy,    Iqz.  3 8 

MRS. 
mts»  mrt.  mru.  mrx.  mry.  mrz,  88 

NST. 
nst.  nsu.   nsx  nsy.  nsz.  S$ 

OTV. 
ç)tu.  otx.  oty,  otz.  3j^ 

PVX. 
pux,  puy.   piiz.  8g 

QXY. 
qxy.  qxz,  gq 

BYZ, 
îyz.  pQ 

SZA, 
sza,  90 

AGH. 
^gh.  agi.    agk.    agi.   agm.   agn.    ago. 

agp.  ^gq.  pQ 

?gr,  ags.  agt^  r.gu.  agx,  agy.  agz,  ^\ 


M 

BHT. 

bhi.  bhk.  bhl.  bhm.  bhn.  bho,  bbp.       çr 
bhq.  bhr.   bhs.  bîit.  bhu.  bhx.  bhy. 
bhz.  g  a 

CIK. 

cik.  cil.  cim.  cin.  c'o.    cip.  p2 

ciq.    cir.  cis.  cit.  ciii.  cix.  ciy.  ciz,       ^^ 

DKL, 
dîd,  dkm.  dkn.  clko.  dkp.  dkq  ^3 

dkr.  dks.  dkr.  dkii.  dkx.  dky.  dkz.  (^^ 

ELM. 
elm.  eln.  elo.  elp.  elq.  elr.  els.  P4 

elr.  élu.  elx.  ely.  elzo  yy 

FMN. 
fmn.    fmo.    fmp.  fmq.  fmr.  fms.    fmt. 

fmu.   fmx.  p  f 

fmy.  tn)Z.  p^ 

GNO. 

gno.  gnp.  gnq    gnr.   gns.  gnt.  gnu. 

gnx.  erny.  «nz.  q6 

^      ^  HOP. 

bop.  ^6 

hoq.  Iior.  hos.  hot.  bon.  box.  boy.  boz.     5^7 

ipq.  ipr.  ips.   ipt.  ipu.   ipx.  97 

ipy.  ipz.  5)8 

KQR. 

Kqr.   Kqs.  Kqt.  Kqu.  Kqx.   Kqy.  KGZ.       9 S 

LRS. 

îrs.  Irt.  îru.  Irx.  iry,  cj8 


14 
MST. 

mst. 

msu.  msx.  msy.  msî. 
NTV. 

ntu. 

ntx.  nty.  nrz. 

ovx. 

oux. 
ouz. 

ouy. 

PXY. 

pxy. 
qyz. 

pxz. 

QYZ. 

RZA. 

rza. 

99 

99 

59 

100 

100 

100 

100 
AHI. 

ahi.  ahK.  ahl.  ahm.  ahn.  aho.     100 
ahp.  ahq.  ahr.  ahs.  aht.  ahu.  ahx. 

ahy.  ahz.  10 1 

BIK. 
bÎK.  bil.  bim.  bin  bio.  10 1 

bip.  biq.  bir.  bis.  bit.  biu.  bix.  biy. 
biz.  102 

CKL. 

ckl.  CKm.  CKn.  CKO.  CKp.  102 

ckq.  cKr.  cks.  CKt.  cku.  ckx.  cKy. 

CKZ.  103 

DLM. 
dlm.  dln.  dio.  dlp.  dlq.  dlr.       105 
dis.  dit.  dlu.  dix.  dly.  dlz.        104 

EMN. 
cmn.  cmo,  cmp.  emq.  emr.  cms. 

emt.  emu.  104 

emx.  emy.  cmz.  105 


15 

FNO. 

fno.  fflp.  fnq.  fnr.  fns.  fnt.  fnu.  fnx. 
fny.  fnz.  lOf 

GOP. 
gop.  goq.  gor.   gos.  got.  gou.  gox. 
goy.  goz.  io(î 

HPQ. 
hpq    hpr.  hps  hpc  hpu.  lO^ 

hpx.  hpy.  hpz.  107 

IQR. 
îqr.  iqs.  iqt.  iqu.  iqx.  iqy.  iqz.  107 

KRS. 
krs.  Kft.  Km.  107 

Krx.  Kry.  Krz,  loS 

LST. 
Ist.  Isu.  Isx  Isy.  Isz.  loS 

MTV. 
mtu.  mtx.  mty.  mtz.  loS 

NVX. 
nux.  nuy.  nuz.  109 

OXY, 
oxy,  oxz.  100 

PYZ. 
pyz,  lop 

QZA. 
qza.  10^ 

AIK. 

aÎK.  ail.  aim.  aîn.  109 

aio.  aip.  aiq.  air.  ais.  aie.  aiu.  aix,  aiy. 

aiz.  110 

BKL. 

bkl.  bKm.  bKn«  bxo.  *        iio 


i6 

bkp.  bKq*  bKr.  bxs  bKt.  bxu.  bKx. 

uk/,   bkz.  1 1  i 

CLM. 

clm.  cln.  clo.  clp.  clq.  1 1 1 

clr.  cls.  ch.  clu.  clx.  cly.  clz.  112 

DMN. 
dmn.   dmo.   dmp.  dmq.    dmr.    dms. 

dmr. 
dmu.  dmx.  dmy.  dinz. 

ENO. 
eno.  enp.  enq.  enr.  ens.   ent.   enu. 
enx.  cDy.  enz. 

FOP, 

fop.  foq.  for.  fos.  fot.  fou.  fox.  foy. 
foz. 

OPQ. 

gpq-  gpr-  gps.  gpt. 

gpu.  gpx.  gpy.  gpz. 

HQH. 
hqr.  hqs.  hqt.  hqu.  hqx.  hqy.  hqz. 

irs.  irr. 

iru.  irx.  iry  irz 

KST. 
kst.  Ksu.  Ksx.  K?y.  ksz. 

LTV. 
Itu.   Itx.  Ity.  Itz. 

MVX. 
mux.  muy,  muz» 

I^XYj 

nxy,  nxz*  117 

OYZ. 


17 
OYZ. 

PZA* 

pza  117 

AKL. 
akl.  aKm.  aKn.  aKo.  xi'f 

akp.  akq.  aKr.  aKs.  aKt.  aKu.  aKx. 
aky.  aKz.  i  i  S 

BLM. 
blm.  bîn.   blo.  bip.  blq.  liS 

bif.  bis.  blc.  blu.  blx-  bly.  blz.  ii(^ 

CMN. 
cmn.  cmo.  cmp.  cmq.  cmr.  cms.  cmt.  119 
cmu.  cmx.  cmy.  cmz.  12a 

DINO. 

dîio.  dnp.  dnq.  dar.    dns.  dnt.   dniï. 
dnx.   dny.  dnz.  12O 

EOP. 
eôp.  eoq.  eor.  eos.    eot.   eoU.  eox, 
eoy.  eoz,  12  i 

FPQ. 
fpq.   fpr.  fps.  fpt.  fpu.  î2r 

fpx.  fpy.  fpz.  122& 

GQR. 
§qf-  gqs.   gqt.  gqu.   eqx.  gqy.  g|Z*        12Z 

HRS. 
hrs.  hrt.  hm*  123 

hrx.  hrv.  hrz.  123 

IST. 
îsté  isu.   isx.  isy.  isz.  Î23 

KTV. 
xtu.  Ktx.  Kty.  Ktz,  135 


lux.  luy.   luz. 

LVX. 
MXY. 

inxy.   mxz. 

MYZ. 

nyz. 

OZA. 

oza. 

ALM. 

aîm.  aln,  alo.  aîp.  alq. 

air.  als.  ait.  alu.  alx.  aly.  alz. 

BMN. 
bmn.  bmo.  bmp.  binq.    bmr.  bms, 

bmt. 
bmu.  bmx.  bmy.  bmz. 

CNO. 
cno.  cnp.  cnq.  cnr.  cns.  cnt.  cnu, 
cnx.  cny.  cnz.  i2S 

DOP. 
dop.  doq.  dor.  dos.  dot.  dou.  dox. 
doy.   doz.  127 

EPQ. 

cpq.  epr.  eps  cpt.  epu.  127 

epx.  epy.  epz.  12S 

FQR. 

fqr.  fqs.  fqt.  fqu.   fqx    fqy.  fqz.  128 

GKS. 

grs.  grt.  gru.  12S 

g>-^-  ^ry.  grz.  I2p 

HST. 

hst.  hsu.  hsx.  hsy,  lisz.  12^ 


19 
ITV. 

îtu.  îtx. 

ity. 

itz. 

KVX. 

kux.  Kuy 

Ixy.  Ixz, 

KUZ. 

LXY. 

MYZ. 

myz. 

NZA. 

nza. 

I29 

130 

130 

130 

AMN. 
amn.  amo.  amp.  amq.  amr.  130 

ams.  amt.  amu.  amx.  amy.  amz.  131 

ENO. 
bno.  bnp.  bnq.  bnr,  hns.  bnt.  bnu. 

bnx.  131 

bny.  bnz.  132 

COP. 
cop.  coq.  cor.  cos.  coc.  cou.  cox, 

coy.  coz,  132 

DPQ. 
dpq.   dpr.  132 

dps.   dpt.  dpu.   dpx.  dpy.   dpz.  133 

EQR. 
eqr.  eqs  eqt.  equ.  eqx.  cqy.  eqz.  133 

FRS. 
frs.  frt.  fru.  frx.  fiy.  frz.  13^ 

GST. 
gst.  gsu.  gsx.  gsy.  gsz.  I  34. 

HTV. 
htu.   htx,  134 

licy.  hrz.  135 

c  ij 


2fy 

IVX. 

ÏCXY. 
LYZ 


lUx,  my.  luz. 

îcxy.  Kxz, 

lyz. 

ANO. 

ano,  anp,  anq.  anr. 

ans.  ant.  anu.  anx.  any.  anz. 

BOP. 
bop.  boq,  bor.  bcs.  bo:.  bou.  box. 

boy, 
feoz, 

CPQ. 

cpq.  cpr.  cps.  ept.  cpu.  cpx,  cpy-  epz. 

DQR. 
dqr.  dqs.  dqt:.   dqu. 
çlqx,  dqv.  dqz. 

ERS. 

çrs.  ert.  eru.  erx.  ery.   erz. 

FST. 
fst  fsu,  fsx,  fsy. 
fsz, 

GTV, 
gtq.  gîs.  gty,  gtz. 

HVX. 
hux,  huy.  huz. 

IXY, 
îxy,  i^z, 

KYZ. 


I3i! 

i^ 

135" 
136 

137 

137 

157 
138 

13  S 

13P 
I3P 

f39 

13^ 

I5j> 


AOP. 
aop.  aoq.  aor.  aos.  aot.  aou.  aox, 
aoy.  aoz,  140 

BPQ. 
bpq.  bpr.  bps.  bpt.  140 

bpu.  bpx.  bpy.  bpz.  141 

CQR. 
cqr.  cqs.  cqt.  cqu-  cqx.  cqy. 

cqz.  141 

DRS. 
drs.  dit.  141 

dru.  drx.  dry.  drz.  142 

EST. 
est.  esu.  esx,  esy.  esz.  142 

FTV. 
ftu.  ftx.  fcy.  ftz.  142 

GVX, 
gux.  guy.  guz.  143 

HXY. 
hxy.  hxz.  145 

lYZ. 
îyz.  143 

APQ. 
apq.  apr.  aps  apt.  apu.  143 

8px.  apy.  apz.  144 

BQR. 
bqt.  bqs.  bqt.  bqu.  bqx.  bqy.  bqz.   144 

CRS, 
ers.  crt.  144 

cru,  crx.  cry.  crz.  145' 

PST. 
dst.  dsu.  dsx  dsy.  dsz.  ,145' 


2Î8 

ETV. 

etu.  etx.  ery  etz. 

.*4)?    ^ 

FVX. 

fux.  fuy.  fuz. 

14^ 

GXY. 

gxy.  gxz. 

14^ 

HYZ. 

hyz. 

146 

AQR. 

aqr.  aqs.  aqt.   aqu.  aqx. 

aqy. 

14^ 

aqz. 

147 

BRS. 

bis.  brc.    bru.  brx.  bry. 

biz. 

147 

CST. 

est,  csu.  CSX.  csy.  csz. 

147 

DTV. 

dtu.  dtx.   dty.  dtz. 

148    1 

EVX. 

\ 

eux.  euy.  euz. 

148 

FXY. 

fxy.  fxz. 

14S 

GYZ. 

gyz* 

148 

ARS. 

ars.  art.  aru.  arx.  ary.  arz. 

149 

BST. 

bst.  bsu.  bsx.  bsy.  bsz. 

J4P 

CTV. 

ctu.    ctx. 

149 

cty.  ctz. 

150 

DVX. 

dux.  duy.  duz. 

'5Q    j 

Cxy.  exz. 

fyz. 

ast.    asu.    asx. 
asy.  asz, 

btu.  btx.  bty.  btz. 


EXY. 
FYZ. 

AST. 

BTV. 
CVX. 


eux.  cuy.  cuz 

dxy.    dxz. 

eyz. 

atu.  atx.  aty.  atz. 

bux.  buy.  buz, 

cxy.  cxz. 

dyz. 

aux.  auy.  auz. 

bxy.  bxz. 

cyz. 

ftxy.  axz." 


DXY. 
EYZ. 

ATV. 
BVX. 
CXY, 
DYZ. 
AVX. 
BXY. 
CYZ. 
AXY. 


ISO 

150 

151: 

151; 

151; 

15^ 

X5> 
153 


ayz. 


•24 
BYZ. 

AYZ. 

FIN. 


ir5 


m^iBÊ^^^I 


^^^ 


3 
lipporb 

et 


unicrcC 


crp 
Jcnu 


cj  onienic/ij 


ej 

rmccc 


t^£^z 


.1^;^- 


mr^^^ 


-*..  \ 


M 


w 


#- 


^ 


>< 


^ 


